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Colori e finiture
Colours and finishes

Metalli
Metal
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OPM1

Metallo cromo lucido
Shiny chrome metal
Metall glanzend verchromt
Métal chromé brillant

0PM11

Metallo verniciato gold pearl
Gold pearl painted metal
Metall gold pearl lackiert
Meétal laqué gold pearl

OPM2

Metallo spazzolato cromo satinato
Brushed matt chrome metal
Metall matt verchromt (gebiirstet)
Métal chromé mat (brossé)

0PM12

Metallo spazzolato rame
Brushed copper metal
Metall Kupfer gebiirstet
Métal brossé cuivre

OPM3

Metallo spazzolato canna di fucile
Brushed matt dark grey metal
Metall dunkelgrau gebiirstet
Métal brossé canon de fusil

OPM13

Metallo spazzolato ottone antico
Brushed antique brass metal
Metall Antik Messing gebtrstet
Métal brossé laiton antique

0PM6

Metallo verniciato RAL 9017 nero
RAL 9017 black painted metal
Metall RAL 9017 schwarz lackiert
Métal lagué noir RAL 9017

OPM14

Metallo cromo nero lucido

Shiny black chrome metal

Metall schwarz glanzend verchromt
Métal chromé noir brillant

0PM7

Metallo verniciato RAL 9016 bianco
RAL 90716 white painted metal
Metall RAL 9016 weiss lackiert
Métal laqué blanc RAL 9016

OPM15

Metallo spazzolato oro antico
Brushed antique gold metal
Metall Antik gold gebirstet
Métal brossé or antique

0PM9

Metallo verniciato classic bronze
Classic bronze painted metal
Metall classic bronze lackiert
Métal laqué classic bronze

OPM16

Metallo cromo ottone lucido

Shiny brasa chrome metal

Metall Messing glanzend verchromt
Métal chromé laiton brillant

OPM10

Metallo verniciato golden beach
Golden beach painted metal
Metall golden beach lackiert
Métal laqué golden beach

OPM17

Metallo bronzo
Bronze metal
Metallica Bronze
Métal bronze

B b

Rovere
Oak

OPR1

Rovere tinto ciliegio
Cherry stained oak

Eiche Kirschbaum gebeizt
Chéne teinté merisier

OPRS

Rovere tinto tabacco
Tobacco stained oak
Eiche tabak gebeizt
Chéne teinté tabac

OPR2

Rovere tinto wengé
Wengé stained oak
Eiche Wenge gebeizt
Chéne teinté wengé

OPR9

Rovere tinto grigio tortora
Grey taupe stained oak
Eiche beige-grau gebeizt
Chéne teinté taupe

OPR3

Rovere tinto noce
Walnut stained oak
Eiche Nussbaum gebeizt
Chéne teinté noyer

OPR10

Rovere shiancato
Whitened oak
Eiche gebleicht
Chéne blanchi

OPR4

Rovere tinto naturale
Natural oak

Eiche natur farblos lackiert
Chéne naturel

OPR11

Rovere tinto antracite
Charcoal stained oak
Eiche Anthrazit gebeizt
Chéne teinté anthracite

OPR5

Rovere tinto nero
Black stained oak
Eiche schwarz gebeizt
Chéne teinté noir

OPR12
Rovere tinto mogano
Mahogany stained oak

Eiche mahagonifarbig gebeizt

Chéne teinté acajou

OPR6

Rovere tinto ciliegio Milano
Cherry Milano stained oak

Eiche Kirschbaum Milano gebeizt
Chéne teinté merisier Milano

OPR15

Rovere tinto moka opaco
Moka matt stained oak
Eiche moka matt gebeizt
Chéne teinté moka mat
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Colori e finiture
Colours and finishes

Marmi e pietre
Marbles and stones

Finiture vetri
Glass finishes
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OPP1

Marmo Carrara bianco
Carrara white marble
Marmor Carrara weiss
Marbre blanc Carrara

OPP11

Marmo Grey Stone
Grey Stone marble
Marmor Grey Stone
Marbre Grey Stone

O0PP2
Marmo nero Marquinia
Marquinia black marble

Marmor Marquinia schwarz

Marbre noir Marquinia

OPP12

Marmo Verde Guatemala
Guatemala green marble
Marmor Guatemala griin
Marbre vert Guatemala

OPP3

Marmo Emperador marrone

Emperador brown marble
Marmor Emperador braun
Marbre brung Emperador

OPP13

Marmo Velvet brown
Velvet brown marble
Marmor Velvet brown
Marbre Velvet brown

OPP7

Marmo Calacatta oro
Calacatta gold marble
Marmor Calacatta gold
Marbre Calacatta or

OPP9

Marmo Black and gold

Black and gold marble

Marmor Black and gold
Marble Black and gold

OPP4

Pietra Serena grigia
Grey Serena stone
Grauer Serena Stein
Pierre grise Serena

OPP10

Marmo Perfetto brown
Perfetto brown marble
Marmor Perfetto braun
Marbre brun Perfetto

OPP5

Pietra di Brera beige
Beige Brera stone
Beige Brera Stein
Pierre beige Brera

OPV1
Vetro trasparente
Transparent glass

OPV6
Vetro retroverniciato RAL 1019 beige grigiastro
RAL 1019 grey beige back-painted glass

Klarglas Im RAL 1019 graubeige von hinten lackiertes Glas
Verre transparent . Verre laqué de dessous RAL 1019 beige gris
OPV2 0oPV7

Vetro satinato

Vetro retroverniciato nei colori RAL Classic

Frosted glass Glass back-painted in the RAL Classic colours CO‘O”d RgL
Mattglas m Von hinten lackiertes Glas in den RAL Classic Farben RASLtan aé |
Verre dépoli B Verre laqué de dessous dans les couleurs RAL Classic cosltoaunrsar
OPV3 OPV9

Vetro retroverniciato RAL 9016 bianco traffico

RAL 9016 traffic white back-painted glass

RAL 9076 verkehrsweil von hinten lackiertes Glas
Verre laqué de dessous RAL 9016 blanc signalisation

M

Vetro bronzato retroverniciato cromo
Chrome back-painted bronze glass

Von hinten chromlackiertes Bronzenglas
Verre bronzé laqué de dessous chrome

OPV4

Vetro retroverniciato RAL 9017 nero traffico

RAL 9017 traffic black back-painted glass

RAL 9017 verkehrsschwarz von hinten lackiertes Glas
Verre laqué de dessous RAL 9017 noir signalisation

OPV10

Vetro grigio retroverniciato cromo
Chrome back-painted grey glass

Von hinten chromlackiertes Grauglas
Verre gris laqué de dessous chrome

OPV5

Vetro retroverniciato RAL 7044 grigio seta

RAL 7044 silk grey back-painted glass

RAL 7044 seidengrau von hinten lackiertes Glas
Verre laqué de dessous RAL 7044 gris soie

mai®
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Composizione ANDY cm 392x98x65h

in tessuto Fidivi cat. D art. Rustico col.
9106. Poltrona DALIA 9DAL102 cm
64x88x74h con struttura in metallo cromo
satinato OPM2 e schienale e seduta in
cuoio intrecciato color naturale. Tavolino
CIRCLE 7CR107 @ cm 40x40h con base

in metallo spazzolato oro antico OPM15 e
top in marmo Emperador marrone lucido.
Tavolini TAB 7TAB116 cm 90x90x36h

con struttura in metallo verniciato classic
bronze OPMY, top superiore in marmo
Emperador marrone lucido e top inferiore in
vetro bronzato retroverniciato cromo OPV9.
Tavolino CIRCLE 7CR107 ¢ cm 40x40h

con base in metallo bronzo OPM17 e top

in marmo Perfetto brown lucido. Server
FRAME 7FR127 cm 55x27x571,5h con base
in metallo bronzo e top in marmo Perfetto
brown lucido.

ANDY composition cm 392x98x65h in Fidivi
fabric cat. D art. Rustico col. 9106. DALIA

cm 90x90x36h with OPM9 classic bronze
painted metal base, shiny Emperador brown

armchair 9DALT02 cm 64x88x74h with OPM2  marble upper top and OPV9 chrome back-
matt brushed chrome structure and seat and  painted bronze lower top. CIRCLE coffee

back in interwoven leather string in natural
colour. CIRCLE coffee table 7CR107 @ cm
40x40h with OPM15 antique gold brushed
metal base and shiny Emperador brown
marble top. TAB coffee tables 7TAB116

table 7CR107 @ cm 40x40h with OPM17
bronze metal base and shiny Perfetto brown
marble top. FRAME server table 7FR127 cm
55x27x51,5h with bronze metal base and
shiny Perfetto brown marble top.

9AD103

9AD102

9AD101

9AD103

9

marelli Contract Selection Catalogue



10

marelli contract Selection Catalogue

Elemento ANDY con schienale e bracciolo
9AD103 cm 98x98x65h, pouf ANDY

cm 98x98x36h ed elemento ANDY con
schienale 9AD102 cm 98x98x65h in
tessuto Fidivi cat. D art. Rustico col. 9106.

ANDY element with backrest and armrest
9AD103 cm 98x9865h, ANDY pouf 9AD101
cm 98x98x36h and ANDY element with
backrest 9AD702 cm 98x98x65h in fabric
Fidivi cat. D art. Rustico col. 9106.

9AD103

9AD101

9AD102
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9AD103

9AD104

9AD103

9AD101

Composizione ANDY cm 266x98x65h

in tessuto Fidivi cat. D art. Rustico col.
9106 con cuscini 9CUT05 cm 50x50 in
tessuto Rubelli cat. H art. Spritz col. 05
argilla e 9CU106 cm 45x45 nel colore

06 ebano. Poltrone DALIA 9DAL102 cm
64x88x74h con struttura in metallo cromo
satinato OPM2 e schienale e seduta in
cuoio intrecciato color naturale. Tavolino
CIRCLE 7CR107 @ cm 40x40h con base
in metallo spazzolato oro antico OPM15

e top in marmo Emperador marrone
lucido. Tavolino FRAME 7FR104 ¢ cm
100x28h con base in metallo spazzolato
oro antico OPM15 e top in vetro bronzato
retroverniciato cromo OPV9. Tavolino
BREAK 7BR102 ¢ cm 60x36h con base
in metallo bronzo OPM17 e top in marmo
Perfetto brown lucido. Tavolino CIRCLE
7CR107 @ cm 40x40h con base in metallo
bronzo OPM17 e top in marmo Perfetto
brown lucido.

ANDY composition cm 266x98x65h in
Fidivi fabric cat. D art. Rustico col. 9706
with cushions 9CUT05 cm 50x50 in Rubelli
fabric cat. H art. Spritz col. 05 argilla and
9CUT06 cm 45x45 in colour 06 ebano.
DALIA armchairs 9DAL102 cm 64x88x74h
with OPM2 matt brushed chrome metal
structure and seat and back in interwoven

leather string in natural colour. CIRCLE coffee

table 7CR107 @ cm 40x40h with OPM15
antique gold brushed metal base and shiny

Emperador brown marble top. FRAME coffee
table 7FR104 ¢ cm 100x28h with OPM15
antique gold brushed metal base and OPV9
chrome back-painted bronze top. BREAK
coffee table 7BR102 g cm 60x36h with
OPM?17 bronze metal base and shiny Perfetto
brown marble top. CIRCLE coffee table
7CR107 @ cm 40x40h with OPM17 bronze
metal base and shiny Perfetto brown marble
top.

13
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An

Design Studio Marelli 2011

Caratteristica del modello ¢ la tipica lavorazione a
“trapuntatura’ fatta a mano.

Struttura: legno massello e pannelli multistrato
rivestiti in poliuretano espanso e dacron.

Seduta: imbottitura in poiuretano espanso a quote
differenziate di 30 e 40 kg/mc, rivestita con fibre
termolegate.

Schienale: imbottitura in poliuretano espanso a
quote differenziate di 30 e 40 kg/mc, rivestita con
fibre termolegate.

Rivestimento non sfoderabile.

Die Besonderheit von diesem Modell ist die typische
abgesteppte Ausfiihrung, vollig handgetun.

Gestell: Massivholz und Multischichtplatten, von
Schaumstoff-Polyurethane und Dacron bezogen.
Sitzflache: Polsterung aus unterschiedlich dichtem
Schaumstoff-Polyurethane, Dichte 30 und 40 Kg/m_,
in thermogebundenen Fasern bezogen.
Riickenlehne: Polsterung aus unterschiedlich dichtem
Schaumstoff-Polyurethane, Dichte 30 und 40 Kg/m_,
in thermogebundenen Fasern bezogen.

Bezug: nicht abziehbar.

Elementi di seduta
Seat elements

The peculiarity of this model is the typical “quilting”
manufacturing, all handmade.

Frame: solid wood and multilayer panels covered in
polyurethane foam and dacron.

Seat: padding in polyurethane foam, in differentiated
densities of 30 and 40 Kg/m_, covered with
thermobound fibres.

Back: padding in polyurethane foam in differentiated
densities of 30 and 40 Kg/m_, covered with
thermobound fibres.

Cover: not removable

[naBHas 0TnauTeNbHash 0COBEHHOCTb [JaHHOM
MOZENM 3TO MPOLUMBKA M0 OTCeKaM, CeNaHHas
BPYYHYHO.

Kapkac: maccus gepesa B coyeTaHnm ¢
MHOrOCAOMHOM (aHepos, NeHOMoNMypeTaH, AaKpOH.
CupeHbe: HanosHeHne 13 neHonoanypeTaHa
pasnnyHoit nnotHocTy, 30 u 40 Kr/M3, ¢ NOKPbITUEM
13 TePMOCBSI3aHHbIX BOSIOKOH

CnuHKa: HarnoHeHue 3 NeHoMonypeTanHa
pasnnyHoit nnotHocTu, 30 u 40 Kr/M3 ¢ NoKpbITUEM
13 TePMOCBSI3aHHbIX BOSIOKOH

Yexsibl: HeCbEMHbIE

La particuliarité de ce modele est la typique finition
piquée toute faite a main.

Structure: bois massif et panneaux multicouche
recouverts de polyuréthane expansé et dacron.
Assise: rembourrage de polyuréthane expansé avec
densités differenciées, densité 30 et 40 Kg/m_
recouverts de fibres thermoliées.

Dossier: rembourrage de poliuréthane expansé
avec densités differenciées, densité 30 et 40 Kg/m_
recouverts de fibres thermoliées

Revétement: pas déhoussable

(]

9AD101 9AD102
L98 P98 H36 L98 P98 H65
Pouf Elemento con schienale

Element with backrest

9AD103 9AD104

L98 P98 H65 L74 P98 H65

Elemento con schienale Elemento con schienale
e bracciolo Element with backrest
Element with backrest

and armrest

98 98

u ‘\DLD
™Mo
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Amelie

Design Eleonora Pozzi 2016
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Poltrone AMELIE 9AM101 cm 67x74x80h
con struttura in rovere tinto antracite e
cuscino di seduta e schienale in tessuto
cat. H art. Molly 2 di Kvadrat col. 164.
Tavolini ELLE 7EL103 ¢ cm 60x27h in
metallo verniciato classic bronze e 7EL111
@ cm 50x43h e 7EL112 ¢ cm 40x57h in
metallo spazzolato canna di fucile.

AMELIE armchairs 9AM107 cm 67x74x80h
with charcoal stained oak structure and
seat and back cushion in fabric cat. H art.
Molly 2 by Kvadrat col. 164. ELLE coffee
tables 7EL103 @ cm 60x27h in classic
bronze painted metal, 7EL117 g cm 50x43h
and 7EL112 @ cm 40x57h in matt brushed
dark grey metal.

17
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Amelie

Design Eleonora Pozzi 2016

Struttura in legno massello di rovere.

Cuscino di seduta costituito da un inserto in poliuretano
espanso con densita 30 kg/m? (KPA 4,2), inglobato

in un trapuntino di vera piuma imbottito a scomparti.
Cuscino di schienale in piuma.

Rivestimento sfoderabile in tessuto, fisso in pelle e finta
pelle.

Structure en chéne massif.

Coussin d'assise constitué d’un noyau en mousse

de polyuréthane avec une densité de 30 kg/m?*

(4,2 kPa), incorporé dans un édredon matelassé et
compartimenté de véritable duvet. Coussin de dossier
en duvet.

Revétement déhoussable en tissu, garnissage fixe en
cuir et en similicuir.

Solid oak wood structure.

Seat cushion made of a polyurethane foam insert with
density 30 kg/m?* (KPA 4,2), covered with a feather
compartments quilt. Back cushions in feather.
Removable fabric covers, fixed leather and artificial
leather covers.

Kapkac BbinosiHeH u3 MaccuBa JjpeBecuHsl fy6a

B 0CHOBE HaroJiHeHne cujeHbs BCeHEeHHbIA Nom-
ypetaH nnotHocTbto 30 kr/m2 (4,2 k1A), Haxoas-
LUMIACS BHYTPU CTEraHodi o 0Tcekam npocaoiiku n3
HaTypanbHoro fyxa. HamonHeHue CrvHKu LemKom
U3 HaTypasbHOro nyxa.

CbeMHble YexJibl U3 TKaH! N HECbEMHbIE U3 KOXMH,
KaK HaTypasnbHOM, Tak 1 UCKYCCTBEHHOM.

Gestell in Eiche massiv.

Sitzkissen aus einem Schaumkern mit Dichte 30 Kg/
m? (KPA 4,2), mit einer gekammerten Daunenauflage.
Riickenkissen in Daune.

Stoffbeziige alle abziehbar, Leder und Kunstleder
festbezogen.

9AM101 9AM102
L67 P74 H80 L67 P74 H80
67 74
56 51
\
Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Whitened Charcoal Mahogany
stained oak stained oak stained oak oak stained oak stained oak stained oak stained oak oak stained oak stained oak
Code OPR1 OPR2 OPR3 OPR4 OPR5 OPR6 OPR8 OPR9 OPR10 OPR11 OPR12
o [ [ [ o [ [ [ [ [ o
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Alice

Design R&D Studio Emme 2009




La collezione ALICE si propone con ALICE collection is characterized by soft
linee morbide ed avvolgenti dal design and rapping lines. The natural colours
essenziale. | cromatismi naturali delle pelli  of the high quality leathers enhace this
pregiate valorizzano una proposta ricca di  product which is full of traditional charme.
fascino espressivo.
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Alice

Design R&D Studio Emme 2009

Struttura: legno massello e pannelli multistrato
rivestiti in poliuretano espanso e dacron.

Molleggio di seduta: cinghie elastiche intrecciate.
Seduta: imbottitura in poliuretano espanso di densita
di 30 kg/mc, rivestita con fibre termolegate.
Schienale: imbottitura in poliuretano espanso di
densita di 30 kg/mc, rivestita in fibre termolegate.
Rivestimento: Non sfoderabile.

Structure: bois massif et panneaux multicouche
recouverts de polyuréthane expansé et dacron.
Suspension d'assise: sangles élastiques
entrecroisées.

Assise: rembourrage en polyuréthane expanse,
densité 30 Kg/m? recouverts de fibres thermoliées.
Dossier: rembourrage en polyuréthane expanse,
densité 30 Kg/m? recouverts de fibres thermoliées.
Revétement: non déhoussable.

H

Frame: made of solid wood and multilayer panels
covered in foam polyurethane and dacron.

Seat spring: intertwined elastic belts.

Seat: padding in foam polyurethane, density 30 kg/m?,
covered in thermobound fibres.

Back: padding in foam poliurethane, density 30 kg/
m?, covered in thermobound fibres.

Cover: not removable.

Hecyuas cTpyKkTypa: MaccyuB JepeBa ¥ MHOTOCTOMHbIE
r1aHem ¢ MOKPLITUEM U3 MEHOMOMypeTaHa

1 [JaKpoHa.

[Ipy)XuHeHme CUAEHbS: MNETEHbIE SNaCTUYHbIE PEMHM.
CupeHbe: HabyBka 13 neHonomypeTaHa ¢ naoTHO-

cTbt0 30 KI/Ky6.M, C MOKPbITHEM TEPMOCBA3AHHBIMY
BOJIOKHaMMH.

CrvHKa: HabuBka 13 MeHoMoauypeTaHa ¢ naoTHOCTb0 30
Kr/Ky6.M, OKDbITas TEDMOCBSA3aHHbIMU BOOKHaMY.
[ToKpbITHE: He CbeMHbII.

Gestell: aus Massivholz und Multischichtplatten, von
Schaumstoff-Polyurethane und Dacron bezogen.
Sitzfederung: geflochtene elastische Gurte.
Sitzflache: Polsterung in Schaumstoff-Polyurethane,

Dichte 30 Kg/m? in thermogebundenen Fasern bezogen.

Riickenlehne: Polsterung in Schaumstoff-
Polyurethane, Dichte 30Kg/m?3, in thermogebundenen
Fasern bezogen.

Bezug: nicht abziehbar.

App

9AC101 9AC202 9AC303
L74 P73 H79 L130 P73 H79 L190 P73 H79
74 73
_49 _49
12,5
H D ol
WSO~
Cherry Wenge Walnut Natural Black Chery Milano
stained beech stained beech  stained beech beech stained beech stained beech
Code OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6
Leg [J [J [J [J [J (]
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Design Jacob Amtorp 2015
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Pouf APP ¢ cm 40x50h presentato in diversi - APP pouf @ cm 40x50h presented in different
colori dei tessuti Blazer di Camira cat. Eed  colours of the fabrics Blazer by Camira cat. E
Europost di Gabriel cat. F. and Europost by Gabriel cat. F.

25
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App

Design Jacob Amtorp 2015

Pouf con smusso che grazie alla sua particolare
forma permette di creare innumerevoli composizioni.
Il fusto e realizzato in composto di fibra di legno
pressato e abete massello, di prima scelta, libero

da alburno, spaccature, tarlature o altri difetti. La
percentuale d'umidita di equilibrio non supera il 10%.
Il fusto e rivestito lateralmente con 1 cm di gomma
(poliuretano espanso) HR (High Resilience) ignifuga
con una densita di 65 kg/m?, 8 kPa, e nella parte
superiore con 5 cm di gomma (poliuretano espanso)
HR (High Resilience) ignifuga con una densita di

65 kg/m3, 8 kPa, e uno strato di dacron (ovatte
sintetiche termolegate) da 100 grammi/m3.

La gomma ignifuga (poliuretano espanso
ignifugo) e del tipo CMHR (Combustion Modified
High Resilient) e risponde alle norme British
Standard (BS), Cal 117, Classe 1IM, nonché ad
altri standard su richiesta (per esempio le norme
tedesche DIN o le norme francesi NF). Il comfort
del pouf deriva dalla gomma utilizzata. Non ci
sono cinghie elastiche.

Pouf avec chanfrein qui, grice a sa forme particuliére,
permet de créer de nombreuses compositions. La
carcasse est faite de fibre composée de bois pressé et
sapin massif, premier choix, sans aubier, fissures, trous
de vers ou autres défauts. Le pourcentage d'humidité

a léquilibre ne dépasse pas 10%. La carcasse est
latéralement recouverte d'T cm de mousse a froid
(mousse de polyuréthane) HR (High Resilience) ignifuge
avec une densité de 65 kg/m? 8 kPa et sur la partie
supérieure de 5 cm de mousse a froid (mousse de
polyuréthane) HR (Haute Résilience) ignifuge avec une
densité de 65 kg/m? 8 kPa, et une couche de dacron
(ouate synthétique thermoliée) de 100 grammes/m?
La mousse a froid ignifuge (mousse de polyuréthane
ignifuge) est du type CMHR (Combustion Modified
High Resilience) et répond aux normes British Standard
(BS), Cal 117, Classe 1IM, ainsi qua d'autres normes
(par exemple aux normes allemandes DIN ou normes
frangaises NF) sur demande. Il comfort del pouf deriva
dalla gomma utilizzata. Non ci sono cinghie elastiche.
Le confort du pouf vient de la mousse a froid utilisée.

Il n'y a pas de sangles élastiques. Il rivestimento &
fisso, sia in tessuto che in finta pelle che in pelle. Le
revétement est fixe, en tissu comme en similicuir comme
en cuir.

O
L

9APP101
240 H50

Pouf with chamfer that thanks to its particular shape
lets you create innumerous compositions. The frame is
made of composite fiber pressed wood and solid pine,
first choice, free from sapwood, cracks, wormholes

or other defects. The percentage of the equilibrium
moisture does not exceed 10%. The frame is laterally
covered with T cm of polyurethane foam HR (High
Resilience) fire retardant with a density of 65 kg/m?,

8 kPa, and at the top with 5 cm polyurethane foam

HR (High Resilience) fire retardant with a density

of 65 kg/m? 8 kPa, and a layer of dacron (synthetic
thermobonded wadding) of 700 grams/m?.

The fire retardant polyurethane foam is of the type
CMHR (Combustion Modified High Resilient) and meets
the British Standard (BS), Cal 117, Class 1IM standards,
as well as other standards on request (for example, the
German DIN standards or the French NF standards).
The comfort of the pouf comes from the polyurethane
foam used. There are no elastic belts. The upholstery
is fixed, in fabric as well as in artificial leather as well
as in leather.

[Ny co cKoLLeHHOI rpaHbto, KOTOpbIV 61arogaps
CcBOef He0bbIYHOM OpMe M03BOSISIET CO3/aBaTh
becymceHHble KoHUrypauum. Kapkac BbinosiHeH u3
PecCcoBaHHOr0 JPeBECHOr0 BOIOKHA B COYETaHNM

C OTGOPHbIM MaccUBOM e/ 6e3 3a60/10HY, TPELLUH,
YEPBOTOYMH U MHBIX JEPEKTOB

3HayeHne paBHOBECHOM BNaXHOCTY He NpeBbilLaeT
10%.

C60Ky Kapkac oTgenaH cioem 8 1cM u3
BbICOKOYIPYroro OrHeynopHoro BCreHeHHOro
ronnypeTaHa (MAOTHOCTb 65KI/M3, npesen npoyHoCTY
8kTla), a B BepXHeif yacTy TaKoif e Coi, HO B 5CM U B
CcoYeTaHMm o CI0eM flakpoHa (nnotHocTs 100r/ M3).
Bbicokoyrnpyruif TpyHOBOCTIAMEHSIEMbI BCTIEHEHHbIN
nonnypetaH kateropun CMHR (Combustion Modified
High Resilient), cooTBeTCTBYET BCEM HEOOXOAUMbBIM
HopMaM 1 CTaHgapTam (aHrnusickuii British Standard
(BS), amepukaHckuii TexHudeckuii GronneteHs 117
(Cal 117), knacc amuccum M1, HemeLkuii nHeTUTyT
o craHgaptusaumm (DIN), hpaHLly3ckuif opraH no
ceprucmkaLm (NF).

Komeopt nycha obecrieunBaeTcs 3a C4eT HarnosHeH!s

U3 nosanypetaHa. 3nacTnyHele PEMHU HE UCTONb3YHOTCA.

061BKa HECbEMHaS, KaK B TKaHW, Tak U B KOXE,
HaTypasbHOM Nau UCKYCCTBEHHOM.

Hocker mit Fase, der dank seiner besonderen Form
ermaglicht, zahlreiche Kompositionen zu erstellen.

Das Gestell ist gemacht aus Komposit von gepressten
Holzfasern und massiver Fichte, erste Wahl, frei von
Splint, Rissen, Wurmldchern oder anderen Mangeln.
Der Gleichgewichtsfeuchtigkeitsgehalt tiberschreitet die
10% nicht. Das Gestell ist auf der Seite bekleidet mit 1
cm PU-Schaum HR (High Resilience) schwer brennbar
mit einer Densitat von 65 kg/m? 8 kPa, und oben mit 5
cm PU-Schaum HR (High Resilience) schwer brennbar
mit einer Densitat von 65 kg/m? 8 kPa, und einer Schicht
von Dacron (thermisch gebundener synthetischen Watte)
von 100 g/m?®. Der schwer brennbare PU-Schaum ist
vom Typ CMHR (Combustion Modified High Resilient)
und entspricht den Normen British Standard (BS), Cal
117, Classe 1IM und, auf Anfrage, auch anderen Normen
(zum Beispiel den deutschen DIN-Normen oder den
franzdsische NF-Normen). Der Komfort des Hockers
kommt aus dem gebrauchten PU-Schaum. Es gibt keine
elastischen Gurten. Die Polsterung ist fest, sowohl in
Stoff als in Kunstleder als in Leder.
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Poltrone ASCOT 9AS101 cm 72x72x70h e
divano 9AS203 cm 175x72x70h in pelle cat.
Super art. Dollaro col. 7160 bianco e base A
in metallo cromato lucido. Tavolino BREAK
7BR106 ¢ cm 80x27h in MDF bianco con
base in metallo verniciato RAL 9016 bianco.

ASCOT armchairs 9AS107 cm 72x72x70h and
sofa 95203 cm 175x72x70h in leather cat.
Super art. Dollaro col. 7160 white and base A
in shiny chrome metal. BREAK coffee table
7BR106 @ cm 80x27h in white MDF with metal
base painted in colour RAL 9076 white.

Poltrona girevole Ascot con base GS Poltrona Ascot con base A Poltrona Ascot con base R
Ascot swivel armchair with base GS Ascot armchair with base A Ascot armchair with base R
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Poltrone ASCOT 9AS101 cm 72x72x70h e
divano ASCOT 9AS203 cm 175x72x70h con
trapuntatura verticale in pelle cat. Super art.
Dollaro col. 7150 nero e base K in metallo
cromato lucido. Tavolino FRAME 7FR104 ¢
cm 100x28h con base in metallo spazzolato
satinato e top in vetro retroverniciato RAL
9017 nero. Tavolino BREAK 7BR102 ¢ cm
60x36h con base in metallo cromato lucido e
top in marmo nero Marquinia lucido.

ASCOT armchairs 9AS107 cm 72x72x70h
and sofa 9AS203 cm 175x72x70h with
vertical quilting in leather cat. Super art.
Dollaro col. 7150 black and base K in shiny
chrome metal. FRAME table 7FR104 ¢ cm
100x28h with brushed matt chrome metal
base and glass top back-painted in colour
RAL 9017 black. BREAK table 7BR102 @ cm
60x36h with shiny chrome metal base and
shiny black Marquinia marble top.
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Poltrone ASCOT 9AS101 cm 72x72x70h
con trapuntatura a rombi in pelle cat.
Super art. Dollaro col. 7750 e base K in
metallo cromato lucido. Tavolini CLIP
7CL102 ¢ cm 40x40h e 7CL103 ¢ cm
40x50h in metallo spazzolato oro antico.

ASCOT armchairs 9AS107 cm 72x72x70h

with diamond quilting in leather cat. Super
art. Dollaro col. 7750 and base K in shiny

chrome metal. CLIP coffee tables 7CL102
@ cm 40x40h and 7CL103 @ cm 40x50h in

brushed antique gold metal.

33

marelli Contract Selection Catalogue



34

marelli contract Selection Catalogue

Elemento ASCOT 9AS116 c¢cm
195x72x70h con sedute in pelle cat.
Super art. Dollaro col. 7750, base A in
metallo verniciato RAL 9017 nero e top
del tavolino in rovere tinto wenge.

ASCOT element 9AST116 cm 195x72x70h
with seats in leather cat. Super art.
Dollaro col. 7750, base A in RAL 9017
black painted metal and wenge stained
oak table top.

9AS205

9AS206

—

|

9AS115

[

9AS108

9AS109

Elementi ASCOT con sedute in pelle cat.
Super art. Dollaro col. 7750 con basi A in
metallo verniciato nero RAL 9017 e top dei
tavolini in rovere tinto wenge.

ASCOT elements with seats in leather cat.
Super art. Dollaro col. 7750 with bases A
in RAL 9077 black painted metal and table
tops in wenge stained oak.
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Poltrona girevole ASCOT 9AS503 cm
60x63x70h in pelle cat. Super art. Dollaro
col. 7750 con base girevole quadrata GS in
metallo cromato lucido. Poltrona ASCOT
9AS501 cm 60x63x70h in pelle cat. Super
art. Dollaro col. 7070 con base in metallo
cromato lucido.

ASCOT swivel armchair 9AS503 cm
60x63x70h in leather cat. Super art. Dollaro
col. 7750 with square swivel base GSin shiny
chrome metal. ASCOT armchair 9AS507 cm
60x63x70h in leather cat. Super art. Dollaro
col. 7070 with shiny chrome metal base.

,%

Poltrona ASCOT 9AS501 cm 60x63x70h e
divano ASCOT 9AS502 cm 120x63x70h in
pelle cat. Super art. Dollaro col. 7070 con
base in metallo cromato lucido.

ASCOT armchair 9AS507 cm 60x63x70h
and sofa 9AS502 cm 120x63x70h in leather
cat. Super art. Dollaro col. 7070 with shiny
chrome metal base.
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Poltrona ASCOT 9AS401 cm 72x72x70h

e divano ASCOT 9AS403 cm 175x72x70h
in tessuto Gabriel cat. B art. Atlantic col.
60025 con base in metallo o in faggio tinto
naturale.

ASCOT armchair 9AS401 cm 72x72x70h
and sofa 9AS403 cm 175x72x70h in fabric
Gabriel cat. B art. Atlantic col. 60025 with
metal or natural oak beech base.
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Divani
Sofas
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1 I 1 1 1
9AS101 9AS102 9AS202 9AS203 9AS204

L72 P72 H70 L72 P72 H70 L155 P72 H70 L175 P72 H70 L195 P72 H70

Basi

Bases

ﬂ _—— i

Base in metallo tipo A
(standard)

h 19 cm, sezione 24 mm
Metal base type A
(standard)

h 19 cm, section 24 mm

Base in metallo tipo F
(optional)

h 19 cm, sezione 15 mm
Metal base type F
(optional)

h 19 cm, section 15 mm

Base in metallo tipo K
(optional)

h 19 cm, sezione 40 x 15 mm

Metal base type K
(optional)

h 19 cm, section 40 x 15 mm

Base in metallo tipo T
(optional)

h 19 cm, sezione @ 25 mm
Metal base type T
(optional)

h 19 cm, section @ 25 mm

Base in metallo tipo S
(optional)

h 19 cm, sezione 4 x 0,5 mm
Metal base type S

(optional)

h 19 cm, section 4 x 0.5 mm

Base in legno tipo R
(standard) - rovere —

h 19 cm, sezione 40 mm
Wooden base type R
(standard) — oak -

h 19 cm, section 40 mm

Base in legno tipo O
(optional) - rovere —

h 19 cm, sezione 40 mm
Wooden base type O
(optional) — oak —

h 19 cm, section 40 mm

Base in legno tipo W
(optional) - faggio —

h 19 cm, sezione 40/15 mm

Wooden base type W
(optional) — beech —
h 19 cm, section 40/15 mm

Base girevole tonda in metallo tipo GR

h19cm

Swivel round metal base type GR

h19cm

Base girevole tonda in metallo tipo GS
h19cm

Swivel round metal base type GS
h19cm
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Modular elements

Ascot

Design Studio Marelli 2006

9AS112 9AS113 9AS105
L72 P72 H70 L72 P72 H70 L72 P72 H70

— — -

9AS106 9AS107 9AS114

L72 P72 H43 L144 P72 H43 L195 P72 H70
Con top in legno
With wooden top

— — —

9AS108 9AS109 9AS110

L72 P72 H20 L144 P72 H20 L72 P72 H20

Tavolino con top in legno
Table with wooden top

Tavolino con top in legno
Table with wooden top

Tavolino con top in vetro
Table with glass top

175

I I

9AS211 9AS212
P72 H70 P72 H70

9AS205
L144 P72 H70

-

9AS115

L195 P72 H70
Con top in vetro
With glass top

= 1

9AS111

L144 P72 H20

Tavolino con top in vetro
Table with glass top

—

9AS206
L144 P72 H70

—

9AS116

L72 P72 H40

Tavolino con top in legno
Table with wooden top

—

9AS117

L72 P72 H40

Tavolino con top in vetro
Table with glass top

72 72
49 54

EE
2l

o
=
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Divani Divani
Sofas Sofas
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Poltrona girevole

con sistema di ritorno
Swivel armchair

with revolving system

= — T (i (i — =

—
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9AS501 9AS502 9AS503 9AS401 9AS405 9AS402 9AS403 9AS404

L60 P63 H70 L120 P63 H70 L60 P63 H70 L72 P72 H70 L72 P72 H70 L155 P72 H70 L175P72 H70 L195 P72 H70
Basi Basi

Bases Bases

________________73 e __________ _______ il — Y A —

Base in metallo Base metallo girevole rotondo tipo GR Base metallo girevole quadrato tipo GS Base in metallo Base in legno
h34cm h34cm h34cm h4cm —faggio—h4cm
Metal base Round swivel base type GR Square swivel base type GS Metal base Wooden base
h34cm h34cm h34cm h4cm —beech —h4cm

60
a5
o
5

72 72
49 54

‘ | \mo
<t <t Ir~
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Tutti i pezzi della collezione Ascot possono essere realizzati a richiesta con trapuntatura a rombi o verticale.
On demand all the pieces of the Ascot collection can be made with diamond or vertical quilting.

Trapuntature opzionali

Optional quilting
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Trapuntatura a rombi
Diamond quilting

Trapuntatura verticale
Vertical quilting

Serie di poltrone, divani, pouf ed elementi componibili
disponibile in diversi varianti, con una linea sobria,
squadrata e moderna, caratterizzata dalla seduta e
dallo schienale fissi, nonché da un basamento alto

da terra 19 cm 0 34 cm (secondo la versione) che ne
facilita la pulizia.

La seduta, lo schienale e i braccioli sono composti da
un fusto di abete massello e pannelli di multistrato

(non truciolare) di 5 strati di betulla da 18 mm, di prima
scelta, libero da alburno, spaccature, tarlature o altri
difetti.

La percentuale d'umidita di equilibrio non supera il 10%.
La resistenza del fusto e garantita da una costruzione
fatta con incastri e unioni di tipo a crociera che offrono
elevate garanzie di tenuta.

Il fusto & rivestito di gomma (poliuretano espanso) con
una densita di 40 kg/m?, 5,9 kPa, e uno strato di dacron
(ovatte sintetiche termolegate) da 100 grammi/m3.

La gomma (il poliuretano espanso) della parte superiore
del fusto ha una densita notevolmente pit alta (75 kg/
m?, 15,5 kPa) per resistere alle numerose manipolazioni
dovute all'utilizzo e alle continue sollecitazioni che si
hanno mentre ci si alza e ci si siede.

Lasedutaelo schienale hanno uno spessoredi 16.cm (12
cm per lo schienale e 10 cm per la seduta nella versione
mini). Sono realizzati in gomma (poliuretano espanso,
non polietere) con una densita di 30 kg/m3 firm, 4,2 kPa
(su richiesta sono disponibili anche altre densita, senza
sovrapprezzo), rivestita di uno strato di dacron (ovatte
sintetiche termolegate) da 100 grammi/m3.

Gomma ignifuga (poliuretano espanso ignifugo) &
disponibile con sovrapprezzo. Nel caso di gomma
ignifuga (poliuretano espanso ignifugo) la gomma

(il poliuretano espanso) & sempre ignifuga CMHR
(Combustion Modified High Resilient) e risponde alle
norme British Standard (BS), Cal 117, Classe 1IM, nonché
ad altri standard su richiesta (per esempio le norme
tedesche DIN o le norme francesi NF).

Il comfort della seduta deriva, oltre che dalla gomma di
cui sopra, dalle cinghie elastiche intrecciate larghe 8 cm
dicui & dotata e che sono collocate ad un massimo di 1,5
/2 cm l'una dallaltra.

Sono disponibili su richiesta anche due versioni
trapuntate, una con un disegno a rombi su tutta la
superficie ed una con righe verticali sulle sole sedute e
schienali.

Series of armchairs, sofas, poufs and modular
elements, available in several variants, with a sober,
square and modern line, characterized by the fixed seat
and backrest, as well as by a base that is 19 cm or 34
cm high from the ground (depending on the model) that
facilitates cleaning.

The seat, the backrest and the armrests are made up of
a frame of solid pine and plywood panels (not particle
board), 18 mm thick, of 5 layers of birch, first choice, free
from sapwood, cracks, wormholes or other defects.

The percentage of the equilibrium moisture does not
exceed 10%. The strength of the frame is ensured by a
construction made with mortise and tenon joints.

The frame is coated with polyurethane foam with a
density of 40 kg/m?3 5.9 kPa, and a layer of dacron
(thermobonded synthetic wadding) of 100 grams/m?®.
The polyurethane foam in the upper part of the frame
has a density considerably higher (75 kg/m? 15,5 kPa)
to withstand the numerous manipulations due to the use
and to the continuous stresses it undergoes when one
sits down or stands up.

The seat and the backrest have a thickness of 16 cm
(12 cm for the backrest and 10 cm for the seat in the
mini version). They are made of polyurethane foam (not
polyether) with a density of 30 kg/m? firm, 4,2 kPa (on
request also other densities are available, without extra
charge), coated with a layer of dacron (thermobonded
synthetic wadding) of 100 grams/m>.

Fire retardant polyurethane foam is available at extra
cost. In case of fire retardant polyurethane foam) the
polyurethane foam is always fire retardant proof CMHR
(Combustion Modified High Resilient) and meets the
British Standard (BS), Cal 117, Class 1IM standards, as
well as other standards on request (for example, the
German DIN standards or the French NF standards).
The comfort of the seat comes, apart from the
polyurethane foam mentioned above, from the 8 cm
wide intertwined elastic belts it is equipped with and
which are located at a maximum of 1,5/ 2 cm one from
the other.

Also available on request are two quilted versions, one
with a rhomb pattern across the surface and one with
vertical lines only on the seats and backrests.

These quiltings are obtained by coupling the upholstery
(fabric, artificial leather or leather) to a layer of dacron
(thermobonded synthetic wadding) and fabric, creating

Serie von Sesseln, Sofas, Hockern und modularen
Elementen, in verschiedenen Varianten erhéltlich,

mit einem schlichten, starren und modernen Look,
gekennzeichnet durch den festen Sitz und Riicken
sowie durch ein Untergestell von 19 oder 34 cm (je
nach Version) hoch, dass das Putzen erleichtert.

Sitz, Riicken und Armlehnen bestehen aus einem Gestell
aus massiver Fichte und Schichtholzplatten (keine
Spanplatten) (5 Schichte Birkenholz) von 18 mm, erste
Wahi, frei von Splint, Rissen, Wurmltchern oder anderen
Méngeln.

Der Gleichgewichtsfeuchtigkeitsgehalt tiberschreitet

die 10% nicht. Die Stérke des Gestells wird durch eine
Konstruktion, die mit Zapfenverbindungen hergestellt ist,
sichergestellt.

Das Gestell ist mit PU-Schaum mit einer Densitét

von 40 kg/m? 5,9 kPa, und einer Schicht von Dacron
(thermisch gebundener synthetischen Watte) von 100 g/
m? bekleidet.

Der PU-Schaum des oberen Teils des Gestells hat eine
viel hohere Densitét (75 kg/m? 15,5 kPa) weil man so
haufig darauf sttitzt, wenn man sich setzt oder wieder
aufsteht.

Der Sitz und der Ricken haben eine Dicke von 16 cm (12
cm fiir den Riicken und 70 cm fiir den Sitz bei der Mini-
Version) und sind aus PU-Schaum (kein Polyether) mit
einer Densitét von 30 kg/m? firm, 4,2 kPa (auf Anfrage
sind, ohne Aufpreis, auch andere Densitéten erhéltlich),
bekleidet mit einer Schicht von Dacron (thermisch
gebundener synthetischen Watte) von 7100 g/m?.
Schwer brennbarer PU-Schaum ist gegen Aufpreis
erhaltlich. Im Fall von schwer brennbarem PU-Schaum
ist der PU-Schaum immer vom Typ CMHR (Combustion
Modified High Resilient) und entspricht er den Normen
British Standard (BS), Cal 117, Classe 1IM und, auf
Anfrage, auch anderen Normen (zum Beispiel den
deutschen DIN-Normen oder den franzdsischen NF-
Normen).

Der Komfort des Sitzes geht, abgesehen vom oben
erwahnten PU-Schaum, aus den durcheinandergewebten
elastischen Gurten mit denen er ausgestattet ist, hervor.
Diese Gurte sind 8 cm breit und héchstens 1,5 bis 2 cm
voneinander angeordnet.

Auf Anfrage sind auch zwei abgesteppte Versionen
erhaltlich, eine mit einer Absteppung in Karoform auf der
ganzen Oberflache und eine mit vertikalen Streifen nur

E;‘gﬂ:s Queste trapuntature sono ottenute accoppiando il this way quilted coverings through the use of specific auf dem Sitz und Riicken.
rivestimento (tessuto, finta pelle o pelle) ad uno strato quilting machines. Diese Absteppungen bekommt man durch das Koppeln
Shinychrome  Brushed matt  Brushed matt  RAL9017black RAL9016 white Classic bronze  Golden beach  Gold pearl di dacron (ovatte sintetiche termolegate) e di tessuto, The standard upholstery is fixed, removable on request vom Bezug (Stoff, Kunstleder oder Leder) an eine Schicht
metal chromemetal  darkgrey metal paintedmetal  painted metal  painted metal  painted metal  painted metal creando deitelitrapuntatiattraversolutilizzodispecifiche  at extra cost, only in the fabric version not quilted. von Dacron (thermisch gebundene synthetische Watte)
Code OoPM1 0PM2 0PM3 OPM6 OPM7 0PM9 OPM10 OPM11 . . . . . P " . . .
Vietal ° ° ° ° ° ° ° ° macchine trapuntatrici. Model Ascot has passed the Bifma test Bifma; see "test”  und Stoff, und auf diese Weise abgesteppte Hiillen zu
Brushed Brushed antique _Shiny black Brushed antique I rivestimento standard ¢ fisso, sfoderabile su richiesta  section respectively “certificates". machen mithilfe spezieller Steppmaschinen.
copper metal  brassmetal  chrome metal  gold metal con sovrapprezzo solo nella versione in tessuto non Die Polsterung ist standard fest. Sie kan abziehbar
Code 0PM12 O0PM13 0PM14 OPM15 . . .
Vietal ° ° ° ° trapuntato. hergestellt werden gegen Aufpreis, aber nur in der nicht-
Cherry Wenge Walnut Natural Black Cherry Milano __Tobacco Grey taupe Charcoal Mahogany Ilmodello Ascot ha passato il test Bifma; v. sezione "test" abgesteppten Version.
stained beech  stained beech  stained beech  beech stained beech  stained beech  stained beech  stained beech  stained beech  stained beech risp. "certificati". Modell Ascot hat dem Bifma-Test standgehalten; siehe
Code OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6 OPF8 OPF9 OPF11 OPF12 " " . " : " !
Beech ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ® Tests" beziehungsweise "Zertifikate".
Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Whitened Charcoal Mahogany
stained oak stained oak stained oak oak stained oak stained oak stained oak stained oak oak stained oak stained oak
Code OPR1 OPR2 OPR3 OPR4 OPRS OPR6 OPR8 OPR9 OPR10 OPR11 OPR12
Oak D D D D D D D D D D D
Shiny chrome Brushed matt
metal chrome metal
Code OPM1 OPM2
Swivel [ [J
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Série de fauteuils, canapés, poufs et éléments
modulaires disponible en diverses variantes avec une
ligne sobre, raide et moderne, caractérisée par lassise et
le dossier fixes, ainsi que par un pietement haut 19 of 34
cm (selon la version) qui facilite le nettoyage.

Assise, dossier et accoudoirs sont constitués d'une
carcasse en sapin massif et panneaux de multiplis (pas
de panneaux de particules) de 18 mm en 5 couches de
bouleau, premier choix, sans aubier, fissures, trous de
vers ou autres défauts.

Le pourcentage d'humidité a I'équilibre ne dépasse pas
10%. La résistance de la carcasse est assurée par une
structure qui est faite avec tenons et mortaises.

La carcasse est revétue de mousse a froid (mousse de
polyuréthane) d'une densité de 40 kg/m? 5,9 kPa, et
d'une couche de dacron (ouate synthétique thermoliée)
de 100 grammes/m®.

La mousse a froid (mousse de polyuréthane) de la
partie supérieure de la carcasse a une densité beaucoup
plus élevée (75 kg/m3 15,5 kPa) vu quon s'appuie
fréqguemment sur cette partie lorsqu'on s'assied et se
leve.

Lassise et le dossier ont une épaisseur de 16 cm (12
cm pour le dossier et 10 cm pour l'assise dans le

cas de la version minj). lls sont réalisés en mousse

a froid (mousse de polyuréthane, pas de polyéther)
d'une densité de 30 kg/m? firm, 4,2 kPa (sur demande
sont, pour un supplément de prix, disponibles aussi
dautres densités), finie d'une couche de dacron (ouate
synthétique thermoliée) de 100 grammes/m?.

Mousse a froid ignifuge (mousse de polyuréthane
ignifuge) est disponible pour un supplément de prix.
Dans le cas de mousse a froid ignifuge (mousse de
polyuréthane ignifuge), la mousse a froid (mousse de
polyuréthane) est toujours ignifuge CMHR (Combustion
Modified High Resilient) et répond aux normes British
Standard (BS), Cal 117, Classe 1IM, ainsi que, sur
demande, a d'autres normes (par exemple aux normes
allemandes DIN ou normes frangaises NF).

Le confort de lassise vient, en dehors de la mousse

a froid mentionnée ci-dessus, des sangles élastiques
entrecroisées dont elle est équipée. Celles-ci ont une
largeur de 8 cm et sont placées a une distance maximale
de 1,5a 2 cm ['une de lautre.

Sur demande sont disponibles aussi deux versions
matelassées, une avec un matelassage en losanges
sur toute la superficie et une avec des lignes verticales
uniquement sur | assise et le dossier.

Ces matelassages sont obtenus en accouplant le
revétement (tissu, similicuir ou cuir) a une couche de
dacron (ouate synthétique thermoliée) et tissu, et de
faire de cette maniére des housses matelassées a laide
de machines de matelassage spéciales.

Standard, le revétement est fixe. Il peut étre fait
déhoussable pour un supplément de prix, seulement
cependant dans la version non-matelassée.

Le modele Ascot a subi avec succes I'épreuve Bifma; voir
rubrique "tests" respectivement "certificats".

B cocTaB KosneKLum, BbiMOSHEHHOM B COBPEMEHHOM
CTUIINCTUKE W OTAIMYAKOLLENCS CTPOTMM NPaBUSIbHbIMM
JMHNSIMY, BXOAST KPECAA 1 INBAHbI B Pa3fInyHbIX
BapuaLmax ¢ (UKCPOBAHHOM CIMHKOM U CHZEHbEM.
ELje ogHa oTnymTenbHas 0C06EHHOCTb 3TO BbICOKOE
0CHOBaHue = 19 160 34cMm OT ypoBH# nona (B
3aBUCHMOCTY OT BEDCUM UCTIONHEHNS), YTO 06nierdaeT
npoLjecc y6opKu v aKcryataLmu.

CufieHbe, CrivHKa 1 MofIOKOTHUKY CLeNaHbl U3
MaccuBa e B COYeTaHnm ¢ MHOrOC0NHO aHepol,
cocTosiLyelt u3 5 cnoeB 0T60PHOrO LUMOHa 6epesbl
TONMUMHON T8MM, 663 3a607I0HH, TPELLUH, YEPBOTOYUH U
WHbIX JE(EKTOB.

3HayeHne paBHOBECHOM BIIaXHOCTY HE MPEeBbiLLaeT
10%. lpoyHOCTb Kapkaca rapaHTMpyeT 0CO6EHHOCTb
KOHCTPYKLMM, MMeroLLeli BpYOKY 1 KpecToBble
COeAMHeHNs, 06ecrieynBatoLLMe MOBbILLEHHYHO
YCTONYMBOCTD. Kapkac OK/eeH BCreHeHHbIM
noauypeTaHom (He nonmagup, naoTHoCTb 40Kr/m?,
npegen npo4HocTy 5,9 kl1a) v 06EPHYT CI0EM [aKpOHa
(pa3HOBMAHOCTb CUHTETUYECKOrO TEDMOCKDENIEHHOO
BOJIOKHa) MA0THOCTbI0 100/ M2,

BeneHeHHbIV MosnypeTaH, uayLLmi Ha oT4enKy
BEDXHEN YacTy Kapkaca, MMeeT ropasfo 60MbLLYH
[/I0THOCTb ¥ NpeAes npoyHoCTH (75kr/ M3 n 15,5

K[Ta), 4T06bI NPOTUBOCTOATL AEopMaLium B MpoLecce
9KCrTyaTaLum, a Takxe MoCTOSHHOMY BO3LEACTBUIO,
BO3HMKaIOLLIEMY NPY TOCAAKE U BCTaBaHMM.
HanonHeHue nogyLuek CuzieHbs 1 CMHKY (TONLMHa
16CM) BbIMOHEHO U3 HECKOTIBKUX CII0€B BCMEHEHHOMO
nonnypetaHa (nnoTHocTe 30Kr/M3, npesen npoyHoCTyH
4,2 k[Ma, no 3anpocy MoryT BapbupoBaThCS, 6e3
JI0M/1aThi) B COYETaHMM CO CIIOEM U3 JaKPOHa
nnotHocTbo 1001/ M3,

3a [JOMOHNTESbHYHO 1Ty BO3MOXHO M3rOTOB/IEHME
HarosHEHWSA 13 OTHEYMOPHOro BCIEHEHHOro
ronmyperaHa.

[1oMMMO HaMOSHEHNS] KOM(OPTHOCTb MOAYLLIKYM CUAEHBS
06ecneynBaroT NepekpeLLMBatoLMeCs SaCTUYHbIe
DEMHM (LUMPUHA 8CM, MaKCUManbHoe paccTosHUe
MexXzy IByMS COCEHNMY PEMHAMY He rpeBbilLaeT 1,5
- 2cM), KpensLymecs Ha Kapkac.

[To 3anpocy BO3MOXHO BbiMOSIHEHME 2 BAPUAHTOB
cTeraHoif OTAesKY, - 0fHa C Y30pOM B BUAE POMBOB 10
BCeVf [OBEPXHOCTH, @ BTOPas B BUAE BEPTUKAIBHBIX
110/10C TO/IbKO Ha CUAEHbE U CIIMHKE. HAaTArMBatoTCA

W KpenAaTes. [laHHbIV BUL OTAESKM BbIMOTHAETCA Ha
creymanbHou BbILLMBATIbHOM MaLLVMHE MyTeM CLUMBaHMSA
06UBKY (TKaHb, UCKYCCTBEHHAS UM HaTypasbHast
KOXa) 1 C/I0A JaKpOHa, B PesysibTaTe Yero cosfarTes
CTeraHble nosoTHa.

[lo ymonyaHuo 06UBKa HECbEMHaS, HO 110 3anpocy 3a
JIOMOHATENbHYHO MAATY U TONbKO B TKaHM 6€3 CTeraHow
OTAETIKM €€ MOXHO CjefiaTb ChEMHO.

Avenue
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AVENUE si disingue per le linee sobrie
ed eleganti e per il bracciolo bombato
all'interno.

AVENUE is distinguished from the others
by the elegant and sober lines and the
curved arm.

49

marelli Contract Selection Catalogue




50

marelli Contract Selection Catalogue

Avenue

Design R&D Studio Emme 1999

Struttura: legno massello e pannelli multistrato
rivestiti in poliuretano espanso e dacron.

Molleggio di seduta: cinghie elastiche intrecciate.
Seduta: cuscino in poliuretano espanso di densita di
30 kg/mc, rivestito con fibre termolegate.

Schienale: cuscino in poliuretano espanso di densita
di 25 kg/mc, rivestita in fibre termolegate.
Rivestimento: non sfoderabile in pelle, sfoderabile in
tessuto.

Structure: bois massif et panneaux multicouche
recouverts de polyuréthane expansé et dacron.
Suspension d'assise: sangles élastiques
entrecroisées.

Assise: coussin en polyuréthane expansé, densité 30
Kg/m? recouverts de fibres thermoliées.

Dossier: coussin en polyuréthane expansé, densité 25
Kg/m? recouverts de fibres thermoliées.

Revétement: Revétements en tissu déhoussables,
revétements en cuir non déhoussable.

Divani
Sofas

Frame: made of solid wood and multilayer panels
covered in foam polyurethane and dacron.

Seat spring: intertwined elastic belts.

Seat: cushion in foam polyurethane, density 30 kg/m?,
covered in thermobound fibres.

Back: cushion in foam poliurethane, density 25 kg/m?,
covered in thermobound fibres.

Cover: not removable in leather, remouvable in fabric.

Romp: massief hout en multiplexpanelen, bekleed met
polyurethaanschuim en dacron.

Zitvering: door elkaar geweven elastische singels.

Zit: kussen in polyurethaanschuim met een densiteit
van 30 kg/m? bekleed met dacron.

Rug: kussen in polyurethaanschuim met een densiteit
van 25 kg/m? bekleed met dacron.

Bekleding: Volledig afneembare bekleding in stof,
vaste bekleding in leder.

Gestell: aus Massivholz und Multischichtplatten, von
Schaumstoff-Polyurethane und Dacron bezogen.
Sitzfederung: geflochtene elastische Gurte.

Sitzflache: Kissen in Schaumstoff-Polyurethane, Dichte
30 Kg/m? in thermogebundenen Fasern bezogen.
Riickenlehne: Kissen in Schaumstoff-Polyurethane, Dichte
25Kg/m3 in thermogebundenen Fasern bezogen.

Bezug: Stoffbezuge sind abnehmbar, Lederbezuge
sind nicht abnehmbar.

HecyLyas cTpyKTypa: Maccus Aepesa u
MHOrOC/I0/HbIe MaHem C MOKPbITHEM 13
neHonomypeTaHa 1 JakpoHa.
[IpyXuUHeHne cuzieHbs: nneTeHble 31acTyHble
PEMHMN.

CuzeHbe: NoAyLKY U3 MeHoNomypeTaHa ¢
10THOCTbH0 30 KI/KY6. M, C MOKPLITHEM 13
TEPMOCBA3aHHbIX BOJIOKOH.

CruHKa: nogyLuka u3 neHonomypeTaHa

C NAOTHOCTBIO 25 Kr/KY6. M, MOKpbITast
TEPMOCBA3aHHbIMU BOOKHAMY.
[ToKpbITUE: HE CHEMHBI.

Pouf e accessori
Pouf and accessories

Becky
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9AN101 9AN201 9AN202 9AN102
L95 P100 H80 L164 P100 H80 L184 P100 H80 L45 P45
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9AN203 9AN301 9AN302
L204 P100 H80 224 P100 H80 L244 P100 H80
95 100
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9AN303
L300 P100 H80 —
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Shiny Brushed matt Black painted  White painted Cherry Wenge Walnut Natural Black Chery Milano
chrome metal chrome metal metal metal stained beech  stained beech stained beech  beech stained beech  stained beech
Code OPM1 OPM2 OPM6 OPM7 OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6
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BECKY ¢ una serie di sedie e poltroncine
caratterizzata da dei rivestimenti semplici
oppure trapuntati a seconda del gusto del
cliente. Spiritoso € il bottone al centro dello
schienale della sedia che € offerto come
optional.

BECKY is a collection of armchairs and
chairs upholstered with a simple or quilted
cover. Nice is the bottom in the centre of the
backrest which is offered as an option.

e
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Becky

Design Studio Marelli 2009

Struttura: legno massello e pannelli multistrato
rivestiti in poliuretano espanso e dacron.

Molleggio di seduta: cinghie elastiche intrecciate.
Seduta: imbottitura in poliuretano espanso di densita
di 35 kg/mc, rivestita con fibre termolegate.
Schienale: imbottitura in poliuretano espanso di
densita di 35 kg/mc, rivestita in fibre termolegate.
Rivestimento: non sfoderabile.

Structure: bois massif et panneaux multicouche
recouverts de polyuréthane expansé et dacron.
Suspension d'assise: sangles élastiques
entrecroisées.

Assise: rembourrage en polyuréthane expanse,
densité 35 Kg/m? recouverts de fibres thermoliées.
Dossier: rembourrage en polyuréthane expanse,
densité 35 Kg/m? recouverts de fibres thermoliées.
Revétement: non déhoussable.

A H

Frame: made of solid wood and multilayer panels
covered in foam polyurethane and dacron.

Seat spring: intertwined elastic belts.

Seat: padding in foam polyurethane, density 35 kg/m?,
covered in thermobound fibres.

Back: padding in foam poliurethane, density 35 kg/m?,
covered in thermobound fibres.

Cover: not removable.

Hecywas cTpykTypa: Maccus fepesa n
MHOrOC/I0iHbI€e MaHes C MOKPbITUEM 13
NEHOMoMypeTaHa v JakpoHa. [IpyXuHeHne cujeHbs:
1eTeHbIe 37aCTUYHbIE PEMHA.

CuzeHbe: HabusKa 13 NEHOMoMypeTaHa
C NA0THOCTbI0 35 Kr/Ky6.M, C MOKPbITHEM
TePMOCBSA3aHHbIMN BOOKHaMY.

CrvHKa: Habuska u3 neHononnypeTaHa

C NA0THOCTbIO 35 Kr/Ky6.M, MOKPbITast
TePMOCBSA3aHHbIMN BOOKHaMY.
[loKpbITHE: HE CHUMAETCS.

Gestell: aus Massivholz und Multischichtplatten, von
Schaumstoff-Polyurethane und Dacron bezogen.
Sitzfederung: geflochtene elastische Gurte.
Sitzflache: Polsterung in Schaumstoff-Polyurethane,
Dichte 35 Kg/m?, in thermogebundenen Fasern
bezogen.

Rtickenlehne: Polsterung in Schaumstoff-
Polyurethane, Dichte 35Kg/m? in thermogebundenen
Fasern bezogen.

Bezug: nicht abziehbar.

[ I [ 1
9BK101 9BK102 9BK103 9BK104 9BK106
L59 P66 H85 L46 P56 H85 L46 P56 H85 L59 P66 H85 L46 P56 H85
46 56 59 66
42 45 46
7
[Selisglee] o0 [T~ |0
Cherry Wenge Walnut Natural Black Chery Milano
stained beech stained beech  stained beech  beech stained beech stained beech
Code OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6
Leg [ [] [] [ [ [
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Divano BLADE 9BB202 cm 210x85x77h in
pelle cat. Super art. Dollaro col. 7150 con
base in metallo cromo lucido OPM1.

BLADE sofa 9BB202 cm 210x85x77h in
leather cat. Super art. Dollaro col. 7150
with OPM1 shiny chrome metal base.
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Divano BLADE 9BB202 cm 210x85x77h e BLADE sofa 9BB202 cm 210x85x77h and
poltrone BLADE 9BB1071 cm 70x85x77h BLADE armchairs 9BB107 cm 70x85x77h
in pelle cat. Super art. Dollaro col. 7150 in leather cat. Super art. Dollaro col.

con base in metallo cromo lucido OPM1. 7750 with OPM1 shiny chrome metal
Tavolini FRAME 7FR125 cm 100x100x28h  base. FRAME coffee tables 7FR125 c¢cm
con top in marmo bianco Carrara lucido 100x100x28h with shiny Carrara white

T

e base in metallo cromo lucido OPM1. marble top and OPM1 shiny chrome metal .

Tavolini BREAK 7BR101 @ cm 40x45h base. BREAK coffee tables 7BR101 g cm Loveseat BLADE 9BB102 cm 110x85x77h  BLADE loveseat 9BB102 cm 110x85x77h
e 7BR103 ¢ 80x27h con top in marmo 40x45h and 7BR103 @ cm 80x27h with e poltrona BLADE 9BB101 cm 70x85x77h  and armchair 9BB101 cm 70x85x77h in
Calacatta oro lucido e base in metallo shiny Carrara gold marble top and OPM15 in pelle cat. Super art. Dollaro col. 7150 leather cat. Super art. Dollaro col. 7150
spazzolato oro antico OPM15. antique gold brushed metal base. con base in metallo cromo lucido OPM1.  with OPM1 shiny chrome metal base.
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Blade

Design Studio Marelli 2011

Fusto in legno massello e legno multistrato

con cinghie elastiche intrecciate. Imbottitura in
poliuretano espanso rivestito in vellutino hianco.
Cuscini di schienale in Piumafib, una speciale
miscela ipoallergenica di vera piuma e fibra
poliestere siliconata*. Cuscini di seduta costituiti da
un inserto in poliuretano con densita di 30 Kg/m?
ricoperto da un trapuntino di vera piuma imbottito a
scomparti*. Completamente sfoderabile in tessuto,
non sfoderabile in pelle e finta pelle. Kit letto non
disponibile.

*Manutenzione dei cuscini contenenti piuma: |
cuscini contenenti piuma tendono a deformarsi con
I'utilizzo. Per mantenerne la forma e necessario,
anche dopo un breve utilizzo, battere e sprimacciare
ripetutamente i cuscini. Non utilizzare mai battipanni
0 aspirapolvere. A coloro che non desiderassero
seguire queste indicazioni o che volessero un divano
dall'aspetto meno vissuto, raccomandiamo di
preferire dei cuscini in gomma.

Carcasse en bois massif et multiplis muni de

bandes élastiques entrecroisées et finie de mousse
polyuréthane couverte de dacron. Coussins de dossier
en Piumafib, un mélange hypoallergénique spécial

de véritable duvet et fibre polyester siliconisée*.

Les coussins d'assise sont composés d'un noyau

en mousse polyuréthane d'une densité de 30 kg/m?
couvert de véritable duvet broché en compartiments*.
Revétement completement déhoussable en tissu, fixe
en cuir et cuir look. Pas disponible en canapé-lit.
*Entretien de coussins en duvet: Coussins en duvet
ont tendance a perdre leur forme da a l'usage. Pour
en conserver la forme il est nécessaire, aussi apres un
usage court, de régulierement battre les coussins. Ne
Jjamais utiliser la tapette ou I'aspirateur. A ceux qui ne
désirent pas suivre ces indications ou qui souhaitent
un canapé qui ait l'air moins “usé”, nous conseillons
vivement de choisir des coussins en mousse
polyuréthane.

Divani
Sofas

Frame made of solid wood and multi-ply wood with
interwoven elastic straps. The upholstery is made of
polyurethane foam, covered with dacron.

The back cushions are filled with Piumafib, a special
hypoallergenic mixture of feathers and siliconised
polyfibre*. The seat cushions are made of a foam
insert with density of 30 Kg/m? covered with a
feather compartments quilt*. Fully removable fabric
covers, fixed leather and artificial leather covers. Sofa-
bed is not available.

*Maintenance of feather cushions: Cushions filled
with feathers tend to change their shape with use. In
order to keep their shape it is necessary, even after a
short use, to plump up the cushions repeatedly. Never
use carpet beater or vacuum cleaner. We recommend
to choose foam cushions to those who do not wish

to follow these instructions or to have a “used look”
sofa.

18 npon3BoACTBA Kapkaca 1Crosib3yeTcs Maccus
JiepeBa 1 MHOroc/10iHas haHepa B CoYeTaHmu ¢
NepeKPELYMBAKOLAMUCS 3NaCTUYHBIMY PEMHSMA.
HanonHeHne 3 nonnypetaHa, 06epHyTOr0 B 6€/bIiA
6apxar. HanonHeHue nogyLex CriMHKY BbIMOSHEHO U3
maTepuana Piumafib — cneymanbHoi, He Bbi3blBato-
Lyesf annepriio CMecu U3 HaTypasibHoro fyxa u noana-
(PUPHbIX CIIMKOHOBbIX BOIOKOH*. [104YLUKN CUAEHDS:
CTEraHbie 10 0TceKam, HaroHEHNE U3 HaTypPasbHOro
nyxa c BCTaBKamy 3 oauypeTana naoTHocTbi 30
Kr/m3 *. [101HOCTbIO CbEMHbIE YEXJIbl U3 TKaHH, He-
CbeMHble Yex/bl U3 KOXH. BO3MOXHOCTb U3roTOBUT
JIMBAH CO CnasbHbIM MECTOM: OTCYTCTBYET

Das Gestell besteht aus Massiv- und Schichtholz, mit
geflochtenen Gummigurten, gepolstert mit Polyuret-
hanschaumstoff, mit Dacron bezogen. Rueckenkissen
aus Piumafib, einer hypoallergenischen speziellen
Mischung aus echter Daune und silikonisierter
Polyesterfaser*. Die Sitzkissen bestehen aus einem
Schaumkern mit Dichte 30 Kg/m?® mit einer gekam-
merten Daunenauflage*. Stoffbezuege alle abziehbar,
Leder und Kunstleder festbezogen. Als Bettsofa nicht
verfuegbar.

Wartungsanleitungen fuer Daunenkissen: Die Kissen,
die Daunen enthalten, neigen dazu, sich durch
Gebrauch zu verformen. Um die urspruengliche

Form zu halten, ist es notwendig, auch nach kurzem
Gebrauch, die Kissen wiederholt aufzuschuetteln.
Keinen Ausklopfer oder Staubsauger verwenden.
Unseren Kunden, die diese Anweisungen nicht
befolgen moechten, oder die kein Sofa mit solchem
“gebrauchten” Aussehen haben moechten, empfehlen
wir Polyurethan-Kissen.

*JKCnyaTayus NojyLLIeK C MyXoBbIM HAMOTHEHUEM:
B npovjecce aKkcnayataLmy MOAYLIKM C MyXOBbIM Ha-
M0SHEHNeM MOryT AeOPMUPOBATBCS, BO M36EXaHNE
Yero ux He0BXOANMO Crierka B36MBATh BPYYHYIO Jaxe
110C/1€ HEMPOAOMKUTENBHOMO HAXOX/EHUS HA ANBAHE.
Vicnonb30BaHme B 9THX LENSX MbAECOCa UM BbIGH-
BasIku 17151 OIeX bl KaTeropuyecky 3anpeLLeHo. Ecam
KIEHT He NAaHNpYyeT CAEA0BATb JaHHbIM UHCTPYK-
LMSIM U XOYET, YTOGbI MOAYLLKY CULEHBS U CIUHKY
MPOMUHASIUCh 10 MUHUMYMY, TOCOBETYIITE BbIGPaTL
HarnoIHeHUe TOIbKO U3 NMOMYPEeTaHa, MOHOCTbH
VUCKITHOYUB HATYPATbHBI MyX.

Pouf e accessori
Pouf and accessories

Chia

= =

9BB201 9BB202

Rullo per bracciolo
Bolster for armrest
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Shiny Brushed matt
chrome metal chrome metal
Code OPM1 O0PM2
Metal base [ ] [ ]
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Poltroncine girevoli CHIA 9CHIT03 cm
58x53x77h con struttura esterna in pelle
cat. Super art. Panama col. 5300 nero,
schienale interno e seduta in tessuto di
Camira cat. D art. Main Line Flax col.
Temple MLF16 con base girevole a 4 razze
versione A in metallo verniciato RAL 9017
nero traffico OPM6. Tavolo MIKE 7MK102

cm 240x100x73h in rovere tinto nero OPR5.

CHIA swivel small armchairs 9CHIT103

cm 58x53x77h with external structure

in leather cat .Super art. Panama col.
5300 black, internal backrest and seat in
Camira fabric cat. D art. Main Line Flax
col. Temple MLF16 with 4-star swivel base
version A in OPM6 RAL 90177 traffic black
painted metal. MIKE table 7MK102 cm
240x700x73h in OPR5 black painted oak.
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Poltroncine girevoli CHIA 9CHI103 cm
58x53x77h in pelle cat. Super art. Panama
col. 5300 nero con base girevole a 4 razze
versione A in metallo spazzolato cromo
satinato OPM2.

Poltroncine girevoli CHIA 9CHI103 cm
58x53x77h in pelle cat. Super art. Panama
col. 5300 nero con base girevole a 4 razze
versione A in metallo verniciato RAL 9017
nero traffico OPM6

CHIA swivel small armchairs 9CHIT03

cm 58x53x77h in leather cat. Super art.
Panama col. 5300 black with 4-star swivel
base version A in OPM2 matt brushed
chrome metal.

CHIA swivel small armchairs 9CHI103

cm 58x53x77h in leather cat .Super art.
Panama col. 5300 black, with 4-star swivel
base version A in OPM6 RAL 9017 traffic
black painted metal.
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Poltroncine girevoli CHIA 9CHI103 cm
58x53x77h in pelle cat. Super art. Panama
col. 5300 nero con base girevole a 4 razze
versione A in metallo spazzolato cromo
satinato OPM2. Tavolo BREAK 7BR202 ¢
cm 110x74h con base in metallo bronzo
OPM17 e top in marmo Perfetto brown
lucido.

CHIA swivel small armchairs 9CHI103

cm 58x53x77h in leather cat. Super art.
Panama col. 5300 black with 4-star swivel
base version A in OPM2 matt brushed
chrome metal . BREAK table 7BR202 @ cm
110x74h with OPM17 bronze metal base
and shiny Perfetto brown marble top.
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Poltroncina girevole CHIA 9CHIT01 cm
58x53x77h con struttura laccata bianca
opaca e base girevole a 4 razze versione
A'in metallo verniciato RAL 9017 nero
traffico OPM6.

CHIA swivel small armchair 9CHIT107 cm
58x53x77h with matt white lacquered
structure and 4-star swivel base version
Ain OPM6 RAL 9017 traffic black painted
metal.

Poltroncina girevole CHIA 9CHI102 cm
58x53x77h con struttura verniciata nero
opaco e cuscino di seduta imbottito in
tessuto di Camira cat. D art. Main Line
Flax col. Camden MLF26 e base girevole
a 5 razze versione C in metallo verniciato
RAL 9017 nero traffico OPM6 con rotelle.

CHIA swivel small amrchair 9CHI102 cm
58x53x77h with matt black lacquered
structure and upholstered seat cushion in
Camira fabric cat. D art. Main Line Flax col.
Camden MLF26 with 5-star swivel base
version C in OPM6 RAL 9017 traffic black
painted metal with castors.

Poltroncina girevole CHIA 9CHIT03 cm
58x53x77h con struttura esterna in pelle
cat. Super art. Panama col. 5300 nero e
schienale interno e cuscino di seduta in
tessuto di Camira cat. D art. Main Line

CHIA swivel small armchair 9CHI103

cm 58x53x77h with external structure

in leather cat. Super art. Panama col.
5300 black and internal backrest and seat
cushion in Camira fabric cat. D art. Main

Flax col. Temple MLF16 con base girevole Line Flax col. Temple MLF16 with 4-star
swivel base version A in OPM6 RAL 9017
traffic black painted metal.

a 4 razze versione A in metallo verniciato
RAL 9017 nero traffico OPM6.
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Poltroncine girevoli CHIA in varie tipoligie
e finiture e tavolo BYO cm 280x100x77h
verniciato RAL 9016 bianco traffico OPM7.

CHIA swivel small amchairs in different
finishes and BYO table cm 280x700x77h,
painted in colour RAL 9016 traffic white
OPM?7.

=
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Rock

Chia

Design Stefano Gallizioli 2016

Design Studio Marelli 2009

Chia & disponibile in tre versioni: tutta in Baydur®
801K28/D0, in Baydur® 80IK28/D0 con cuscino di
seduta imbottito o tutta imbottita. La prima versione
senza imbottitura e costituita dalla poltroncina in
Baydur® 801K28/DO0, laccato nero opaco o bianco
opaco, su base girevole in metallo. La seconda versione
e costituita dalla struttura in Baydur® 801K28/D0, con
cuscino di seduta con telaio in Baydur® 801K28/D0
con imbottitura in poliuretano espanso con densita 40
kg/m3 (5,9 KPA), rivestito in fibra acrilica. Rivestimento
del cuscino di seduta sempre fisso. La terza versione
presenta una struttura in tubolare di metallo ricoperto
con schiuma di poliuretano a freddo ignifugo, classe
1IM. Cuscino di seduta con struttura in Baydur®
801K28/D0 con imbottitura in poliuretano espanso con
densita 40 kg/m? (5,9 KPA), rivestito in fibra acrilica. Il
rivestimento & sempre fisso.ll basamento girevole & in
metallo a 4 razze, 0 a 5 razze con rotelle.

Chia est disponible en trois versions: toute en Baydur®
80IK28/D0, en Baydur® 80IK28/D0 avec coussin
d'assise rembourré ou toute rembourrée. La premiere
version sans rembourrage est constituée par le fauteuil
en Baydur® 80IK28/D0, laqué noir ou blanc mat, sur
une base pivotante en métal. La seconde version a une
structure en Baydur® 80IK28/D0, avec coussin d'assise
avec structure en Baydur® 80IK28/D0, rembourré en
mousse polyuréthane d'une densité de 40 kg/m? (5,9
KPA), recouverte de fibre acrylique. Le revétement du
coussin dassise est toujours fixe. La trosieme version
présente une structure en métal tubulaire recouvert de
mousse a froid ignifuge classe 1IM. Coussin d'assise
avec structure en Baydur® 80IK28/D0, rembourré en
mousse polyuréthane d'une densité de 40 kg/m? (5,9
KPA), recouverte de fibre acrylique. Le revétement est
toujours fixe.Base pivotante en métal a 4 pieds, ou a 5
pieds avec roulettes.

Versione A Base girevole

in metallo a 4 razze

Version A Swivel 4-star metal
base

Versione B Base girevole

in metallo a 4 razze

Version B Swivel 4-star metal
base

Chia is available in three versions: entirely in Baydur®
801K28/D0, in Baydur® 80IK28/DO0 with uphostered
seat cushion or entirely upholstered. The first version
without upholstered parts has a body in Baydur®
80IK28/D0, mat white or mat black lacquered, over

a metal swivel base. The second version has a body
in Baydur® 80IK28/D0, with seat cushion with
structure in Baydur® 801K28/D0 upholstered with
polyurethane foam with density of 40 kg/m? (5,9 KPA),
covered with acrylic fibre. The seat cushion cover

is always fixed. The third version has a metal tube
structure upholstered with cold injected fire retardant
polyurethane foam class 1IM. Seat cushion with
structure in Baydur® 801K28/D0 upholstered with
polyrethane foam with density of 40 kg/m? (5,9 KPA),
covered with acrylic fibre. Covers are always fixed.
The metal swivel base is a 4-star base or a 5-star
base with castors.

B 3aBUCUMOCTY OT UCMOMb3YEMbIX MaTEPUATIOB
CYLLIeCTBYeT TpU BapuaHTa UCMONHEHUs Mojenu

Chia: Baydur® 80IK28 /DO, Baydur® 80IK28 /DO B
coyYeTaHnu ¢ MArKOM MogyLUIKOA CUAEHBS, MOMHOCThIO
MSIrKoe Kpecso.

[lepBbIii BapUaHT He NpeanoaaraeT HamnoaHeHus, Kpec-
10 MeeT BpaLyarLeecs MeTannyeckoe 0CHOBaHME,
a camo LjesMKOM U3roToBAEHO 3 MaTepuana Baydur®
80IK28 /DO B MaToBOM YepHOM M60 6e/10M 1ake.

Bo BTOpOM BapuaHTe Kpecna kapkac u3 Baydur®
80IK28 /DO nper B coyeTaHnu ¢ nofyLLIKOA CULAEHBS,
nmeroleit ocHoBy u3 Baydur® 80IK28/D0 v Hanos-
HeHue U3 BCIeHEHHOr0 MomypeTaHa naoTHoOCTbH 40
Kkr/M? (5,9 Kna), 06epHyToro B akpuioBoe BOIOKHO.
06vBKa MoAYLIKM HECbEMHaS.

Chia ist in drei Versionen erhéltlich: komplett in Baydur®
80IK28/D0, in Baydur® 80IK28/D0O mit gepolstertem
Sitzkissen oder komplett gepolstert. Die erste Version
ohne gepolsterte Teile ist aus Baydur® 80IK28/D0,
weiss oder schwarz matt lackiert, auf einem Drehmetall-
gestell. Die zweite Version hat einen Korpus in Baydur®
80IK28/D0, mit einem Sitzkissen mit Rahmen in
Baydur® 80IK28/D0, gepolstert mit Polyurethanschaum-
stoff mit Dichte 40 Kg/m? (5,9 KPA), mit Acrylfaser
ummantelt. Der Bezug des Sitzkissen ist nicht fix, abzieh-
bar. Die dritte Version hat eine Struktur der Sitzschale in
Metall tiberschadumt mit Polyurethan-Kaltschaumstoff,
Feuerwiderstandsklasse 1IM. Sitzkissen mit Gestell in
Baydur® 80IK28/D0, gepolstert mit Polyurethanschaum-
stoff mit Dichte 40 Kg/m? (5,9 KPA), mit Acrylfaser
ummantelt.Beztige immer fix, nicht abziehbar. Das
Drehgestell ist in Metall, mit 4-Fusskreuz mit Standsaule,
oder mit 5-Fusskreuz mit Standsaule mit Laufrollen.

TpeTwii BapuaHT npejnonaraer Kapkac u3 MeTasm-
YecKoro npogus, MOKPHITOro CI0em OrHeynopHOro
EHOMO/MypeTaHa X010fHOr0 OTBEPXAEHNS Kacca
1IM. TNogyLuka cuzeHbs nmeet ocHoBy 3 Baydur®
80IK28/D0 v HanosiHeHue 13 BCIIEHEHHOr 0 Nonype-
TaHa nnoTHoCTbIo 40 kr/m2 (5,9 Kna), 06epHyToro B
akpunoBoe BooKHO. 061BKa MOAYLIKYM HEChEMHAS.
Bpauyaroljeecs MeTannmyeckoe 0CHoBaHue umeer 4
0M10pbI 1160 5 0M0OpP Ha Koslecukax.

Baydur® - nonumepHsilif Matepuasn, npou3BoAUMbIi
KOHLjepHoM Bayer.

58 53
44
% ‘N < [~
< O I~
9CHI101
L58 P53 H77
Poltroncina in Baydur
Armchair in Baydur 58 53
44
T T T T Lk
s EN SAEIN
Versione C Base girevole 9CHI102 9CHI103
inmetallo a 5 razze conrotelle  L58 P53 H77 L58 P53 H77

Poltroncina in Baydur con
cuscino di seduta imbottito
Armchair in Baydur

with upholstered seat cushion

Version C Swivel 5-star metal
base with castors

Poltroncina in Baydur
completamente imbottita
Armchair in Baydur
completely upholstered

Swivel metal base

Shiny Brushed matt
chrome metal chrome metal
OPM1 OPM2

Brushed matt RAL 9017 black  RAL 9016 white  Classic bronze
dark grey metal  painted metal painted metal painted metal
OPM3 OPM6 OPM7 OPM9

Brushed antique  Brushed antique
brass metal gold metal
OPM13 OPM15
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Pouf Rock 9RK101 cm 40x40x40h in

pelle cat. Super art. Dollaro 7150 nero
con cuciture tono su tono e con cuciture
in contrasto e pouf Rock 9RK102 cm
40x40x40h con cuciture incrociate in pelle
cat. Super art. Dollaro 7160 bianco.

Pouf Rock 9RK107 cm 40x40x40h in leather
cat. Super art. Dollaro 7150 black with
stitchings in matching and in contrasting
colours, and pouf Rock 9RK102 cm 40x40x40h
with crossed stitchings in leather cat. Super
art. Dollaro 7160 white.

Pouf Cocktail 9CK101 cm 135x135x36h e
9CK103 g cm 110x38h in tessuto.

Pouf Cocktail 9CK7107 cm 135x135x36h and
9CK103 @ cm 110x38h in fabric.
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Cocktail
Rock

Design Studio Marelli 2009

COCKTAIL Struttura in legno massello e derivati,
imbottita in espanso con densita di 30 kg/m?,
rivestito in vellutino bianco. Sfoderabile in tessuto,
non sfoderabile in pelle e finta pelle.

ROCK Struttura in legno massello e derivati,
imbottita in espanso con densita di 30 kg/m?,
rivestito in vellutino bianco. Non sfoderabile né
tessuto né in pelle e finta pelle.

COCKTAIL Carcasse en bois massif et multiplis,
rembourrée avec mousse polyuréthane densité 30
kg/m?, revétue de dacron. Revétement déhoussable
en tissu, fixe en cuir et cuir look.

ROCK Carcasse en bois massif et multiplis,
rembourrée avec mousse polyuréthane densité 30
kg/m?, revétue de dacron. Le revétement est toujours
fixe.

Cocktail

COCKTAIL Frame made of solid and multiply wood,
padded with polyurethane foam with density of

30 kg/md, covered with dacron. Removable fabric
covers, fixed leather and artificial leather covers.
ROCK Frame made of solid and multiply wood,
padded with polyurethane foam with density of 30
kg/m3, covered with dacron. Fixed fabric, leather and
artificial leather covers.

COCKTAIL Hecylas KOHCTpYKLMA 13 MaccuBa
[AepeBa W NPOM3BOAHBIX MaTePUan0B, HaNoOHEHKE:
neHononnypeTaH naoTHocTbio 30 kg/me ¢
NOKPbITUEM 6enbiM 6apxaToM. CbemHbIii Yexon B
TKaHW 1 HECHEMHBIN B KOXE (KaK HaTypanbHOM, Tak
11 UCKYCCTBEHHO)

ROCK HecyLlas KOHCTpyKLWA U3 MaccuBa AepeBa
11 NPOM3BOAHBIX MaTepKUanoB, HaNONHEHNe:
neHononnypeTaH naoTHocTbio 30 kg/md ¢
NoKpbITUEM 6eflbiM BapxaToM. Bce Yexnbl (TKaHb,
HaTypanbHasi U UCKYCCTBEHHAS KOXa) TONbKO
HeCbeMHble.

Rock

COCKTAIL Gestell aus Massiv- und Schichtholz,
gepolstert mit Polyurethan-Schaumstoff 30 Kg/m3,
mit Dacron bezogen. Abziehbarer Stoffbezug, Leder
und Kunstleder festbezogen.

ROCK Gestell aus Massiv- und Schichtholz,
gepolstert mit Polyurethan-Schaumstoff 30 Kg/m3,
mit Dacron bezogen. Rock ist immer festbezogen.

i

]

9CK102
L95 P95 H36

9CK101
L135P135H36

IS

9CK103
@110 H38

]
[

9RK101
L40 P40 H40

]
[ ]
9RK103
L80 P40 H40

]
1

9RK102
L40 P40 H40

]
]

9RK104
L120 P40 H40
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Design Eleonora Pozzi 2017
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Divano e poltrone CONNOR con bracciolo
interno capitonné 9C0211 cm 180x85x83h
e 9C0111 cm 70x85x83h in pelle cat.
Super art. Panama col. 5300 nero

con pannelli in nobilitato color UA94
visone e basi in metallo verniciato RAL
9017 nero traffico OPM6.

Tavolo FRAME 7FR105 ¢ cm 120x28h

con base in metallo cromo lucido OPM1

e top in vetro retroverniciato RAL 9017
nero traffico OPV4. Tavolino BREAK g cm
80x36h con base in metallo verniciato RAL
9017 nero traffico OPM6 e top in marmo
nero Marquinia e tavolino TOM 7TM101 @
cm 40x40h in tulipier tinto nero.

CONNOR sofa and armchairs with
capitonné inner armrest 9C0211 cm
180x85x83h and 9C0O117 cm 70x85x83h

in leather cat. Super art. Panama col. 5300
with melamine faced panels in colour UA94
visone and OPM6 RAL 9017 traffic black
painted metal bases.

FRAME coffee tables 7FR105 @ cm
120x28h with OPMT1 shiny chrome metal
base and OPV4 RAL 9017 traffic black
back-painted glass top. BREAK coffee table
@ 80x36h with OPM6 RAL 90177 traffic black
painted metal base and Marquinia black
marble top and TOM coffee table 7TM101
g cm 40x40h in black painted tulipier.
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Divano e poltrone CONNOR con bracciolo
interno capitonné 9C0211 cm 180x85x83h
e 9C0111 cm 70x85x83h in pelle cat.
Super art. Panama col. 5300 nero

con pannelli in nobilitato color UA94
visone e basi in metallo verniciato RAL
9017 nero traffico OPM6.

Tavolo FRAME 7FR105 ¢ cm 120x28h

con base in metallo cromo lucido OPM1

e top in vetro retroverniciato RAL 9017
nero traffico OPV4. Tavolino BREAK g cm
80x36h con base in metallo verniciato RAL
9017 nero traffico OPM6 e top in marmo
nero Marquinia e tavolino TOM 7TM101 ¢
cm 40x40h in tulipier tinto nero.

CONNOR sofa and armchairs with
capitonné inner armrest 9C0211 cm
180x85x83h and 9CO111 cm 70x85x83h

in leather cat. Super art. Panama col. 5300
with melamine faced panels in colour UA94
visone and OPM6 RAL 9017 traffic black
painted metal bases.

FRAME coffee tables 7FR105 @ cm
120x28h with OPMT1 shiny chrome metal
base and OPV4 RAL 9017 traffic black
back-painted glass top. BREAK coffee table
@ 80x36h with OPM6 RAL 9017 traffic black
painted metal base and Marquinia black
marble top and TOM coffee table 7TM101
@ cm 40x40h in black painted tulipier.
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Poltrone CONNOR 9C0102 cm
110x85x83h in pelle cat. Super art. Dollaro
col. 7210 con pannelli in nobilitato color
S017 sierra e basi in metallo cromo lucido
OPMT.

Tavolo FRAME 7FR105 ¢ cm 120x28h
con base in metallo spazzolato oro

antico OPM15 e top in vetro bronzato
retroverniciato cromo OPV9. Tavolino
BREAK BR102 ¢ cm 60x36h con base in
metallo bronzo OPM17 e top in marmo
Perfetto brown lucido e tavolino CIRCLE
7CR108 ¢ cm 60x40h con base in metallo
cromo ottone lucido OPM16 e top in
marmo Perfetto brown lucido.

CONNOR armchairs 9C0102 cm
110x85x83h in leather cat. Super art.
Dollaro col. 7210 with melamine faced
panels in colour S017 sierra and OPM1
shiny chrome metal bases.

FRAME coffee tables 7FR105 @ cm
120x28h with OPM15 antique gold brushed
metal base and OPV9 back-painted bronze
glass top. BREAK coffee table 7BR102 ¢
cm 60x36h with OPM17 bronze metal base
and shiny Perfetto brown marble top and
CIRCLE coffee table 7CR108 g cm 60x40h
with OPM16 shiny brass chrome metal
BASE and shiny Perfetto brown marble top.
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3 Finshes
g Divano CONNOR 9C0202 cm 210x85x83h  CONNOR sofa 9C0202 cm 270x85x83h
é; in pelle cat. Super art. Dollaro col. 7210 in leather cat. Super art. Dollaro col. 7210
3 con pannelli in nobilitato color S017 sierra  with melamine faced panels in colour S017
5 e basi in metallo cromo lucido OPM1. sierra and OPM1 shiny chrome metal base.
3 Tavolo FRAME 7FR105 ¢ cm 120x28h FRAME coffee table 7FR105 @ cm 120x28h
@ con base in metallo spazzolato oro with OPM15 antique gold brushed metal
§ antico OPM15 e top in vetro bronzato base and OPV9 back-painted bronze glass
é retroverniciato cromo OPV9 e tavolino top and BREAK coffee table 7BR102 g cm
BREAK BR102 ¢ cm 60x36h con base in 60x36h with OPM17 bronze metal base
metallo bronzo OPM17 e top in marmo and shiny Perfetto brown marble top.
Perfetto brown lucido. Visone

Old Jack
S014

Champagne
S010
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Cuscini in poliuretano espanso a quote differenziate
rivestito in dacron 100 gr: seduta T.40RC (kPa5),
schienale PF30 (kPa 4,3), PF30M (kPa 3,5),

T30HR (kPa 1,5). I cuscini di seduta e schienale si
inseriscono perfettamente in un sistema di pannelli
in nobilitato melamminico con spessore 25 mm., su
un basamento in metallo, sezione 40x15 mm.

Il nohilitato melamminico & un materiale tra i pit
resistenti e semplici da pulire, particolarmente adatto
per gli arredamenti contract.

La parte interna del bracciolo puo essere liscia o
capitonné. Il rivestimento e sempre fisso, sia in
tessuto che in pelle e finta pelle.

Coussins en mousse polyuréthane de différentes
densités, revétue de dacron 100 gr: assise T.40RC
(kPab), dossier PF30 (kPa 4,3), PF30M (kPa 3,5),
T30HR (kPa 1,5). Les coussins d'assise et dossier
s'inserent parfaitement dans un systeme de panneaux
mélaminés d'epaisseur de 25 mm, sur une base en
métal de section 40x15 mm.

Les panneaux mélaminés sont trés résistants et tres
facile a nettoyer, donc particulierement appropriés
pour le contract.

Le intérieur de I'accoudoir peut étre lisse ou
capitonné. Le revétement est toujours fixe, aussi bien
en tissu qu'en similcuir qu'en cuir.

I

=

Cushions in polyurethane foam in different
densities, covered with dacron 100 gr: seat T.40RC
(kPa5), back PF30 (kPa 4,3), PF30M (kPa 3,5),
T30HR (kPa 1,5).

The seat and back cushions are perfectly inserted into
a system of melamine faced boards, 25 mm thick,
over a metal base with section 40x15 mm.

Melamine faced boards are extremely resistant

and easy to clean, particularly suitable for contrct
furnishings.

The inner side of the armrest can be smooth or
capitonné. Fabric, artificial leather and leather covers
are always fixed.

B HaroiHeHu NogyLIeK MCrosib3yeTcs BCrEHEeHHbIA
TIEHOMNOMMYPETaH Pa3/IMYHOM CTENEHN MI0THOCTH,
TTOMeLLIEHHbIN B Yexon 13 JakpoHa Becom 100r. MogyLuka
cupenbs: TA0RC (5 kla), nogyiuka crvkku: PF30 (4,3
Ka), PF30M (3,5 k[Ta), T30HR (1,5 kMa). [ogywku
CUZEHbA U CIIMHKM JIETKO YKIa/IbIBAKOTCA Ha KapKac 13
naHesney, 061aropoOXXeHHbIX MENaMUHOBOM MIEHKOM, U
Jlanee Ha HeCyLLyto KOHCTPYKLWIO U3 MeTasl/ia CeYeHnem
40x15MM. [TpenmyLLecTBOM [aHHbIX NaHesen ABNSeTCA
BbICOKas! CTOMKOCTb K Harpy3kam v Jierkas YacTka, 4to
[eN1aeT MPEANOYTUTENIbHBIM UX UCT0/Ib30BaHUE B CEKTO-
e KOHTPAKTHbIX MOCTABOK. BHYTPEHHASA YacTb MOA/I0KOT-
HUKa MOXET ObITb [NaAKo#A IMb0 MMETb AeKopaTuBHyto
OTZEJIKY KanuToHe. Yex/ibl HECbEMHbIE, KaK B TKaHY, Tak
1 B KOXE, HaTypasibHOM Wit UCKYCCTBEHHOM.

] ===

Sitz- und Riickenkissen aus Polyurethan-
Schaumstoff in verschiedenen Dichten, mit Dacron
100 Gr. ummantelt: Sitzkissen T.40RC (kPa5),
Riickenkissen PF30 (kPa 4,3), PF30M (kPa 3,5),
T30HR (kPa 1,5).

Sitz- und Riickenkissen fiigen sich perfekt in ein System
von melaminbeschichteten Platten mit Dichte 25 mm
ein, auf einem Metallgestell mit Sektion 40x15 mm.

Die melaminbeschichteten Platten sind sehr
strapazierféahig und leicht zu reinigen, und daher fiir
Objekte sehr geeignet.

Die innere Seite der Armlehne kann glatt oder
capitonné sein. Beziige immer fix, nicht abziehbar.

9C0101 1 1
L70 P85 H83 L1710 P85 H83 L180 P85 H83 L2710 P85 H83
] ] - 1]
70 85
9c0111 9c0112 9c0211 9c0212 56
L70 P85 H83 L110 P85 H83 L180 P85 H83 L2710 P85 H83
Con interno Con interno Con interno Con interno
braccioli capitonné braccioli capitonné braccioli capitonné braccioli capitonné
With capitonné With capitonné With capitonné With capitonné - n
inner armrest inner armrest inner armrest inner armrest | I
=1 lelels

Shiny Brushed matt Brushed matt ~ RAL 9017 black RAL 9016 White Classic bronze  Golden beach ~ Gold pear!

chrome metal chrome metal dark grey metal  painted metal painted metal painted metal painted metal  painted metal
Code OPM1 0PM2 O0PM3 O0PM6 OPM7 0PM9 OPM10 OPM11
Metal base [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ ] [ ]

Brushed Brushed antique ~ Shiny black Brushed antique  Shiny brass Bronze RAL 9006

copper metal brass metal chrome metal  gold metal chrome metal ~ metal white aluminium
Code O0PM12 OPM13 0PM14 O0PM15 O0PM16 O0PM17 painted metal
Metal base [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ ]

Yosemite Yosemite Yosemite Yosemite Yosemite Yosemite Yosemite Yosemite Yosemite Yosemite Yosemite

Visone Nero Sierra Arera Light Carbon 0ld Jack 0Old Jack Burned Champagne Bronzo Bianco freddo
Code UA94 U129 S017 S016 S015 S014 S013 S012 S010 FA84 B027
Wood [J (] [J [J [J [J [J
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Design Studio Marelli 1999
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Diversi pezzi della collezione CUBIC con
rivestimento in finta pelle cat. C art. Rhino Il
col. M1165: divano 9CX205 cm 240x76x78h
con trapuntatura a capitonné senza

bottoni, cuscino di seduta intero e piedini

in metallo cromato lucido tipo P, poltrona
girevole 9CX102 cm 70x76x78h con base
girevole tonda in metallo cromato lucido
tipo GR, poltrone 9CX101 cm 70x76x78h

e divano 9CX203 cm 175x76x78h con
basamento in metallo cromato lucido tipo
S e composizione cm 241x241 con piedini
in metallo cromato lucido tipo P. Tavolini
FRAME 7FR103 cm 100x100x28h, 7FR102
cm 120x70x28h e 7FR106 cm 35x35x52h
con base in metallo cromato lucido e top in
vetro retroverniciato RAL 7044.

Different models of the CUBIC collection

in artificial leather cat. C art. Rhino Il col.
M1165: sofa 9CX205 cm 240x76x78h

with capitonné quilting without buttons,
continuous seat cushion and shiny chrome
metal feet type R swivel armchair 9CX102
cm 70x76x78h with shiny chrome round
swivel base type GR, armchairs 9CX101 cm
70x76x78handsofa9CX203cm 175x76x78h
with shiny chrome metal base type S and
composition cm 241x247 with shiny chrome
metal feet type P FRAME coffee tables
7FR103 cm 100x100x28h, 7FR102 cm
120x70x28hand 7FR106 cm 35x35x52h with
shiny chrome metal base and back-painted
glass top in colour RAL 7044.

9CX207 9CX302
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Divano CUBIC 9CX205 cm 240x76x78hin  CUBIC sofa 9CX205 cm 240x76x78h in
finta pelle cat. C art. Rhino Il col. M1165  artificial leather cat. C art. Rhino Il col.

con trapuntatura a capitonné senzabottoni, M1765with capitonné quilting without
cuscino di seduta intero e piediniin metallo  buttons, continuous seat cushion and shiny
cromato lucido tipo P chrome metal feet type P
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Poltroncine CUBIC 9CX405 cm 63x62x79h
in pelle cat. Extra art. Manhattan col. 2068
e 2240, divanetto 9CX404 cm 116x62x79h
in pelle cat. Extra art. Manhattan col. 2068 e
poltroncina girevole 9CX406 cm 63x62x79h
in pelle cat. Extra art. Manhattan col. 2240
con base girevole tonda tipo GR in metallo
cromato lucido. Tavolino EGO 7EG1071 cm
60x60x40h con base in metallo cromato
lucido e top in MDF verniciato RAL 5014.

CUBIC armchairs 9CX405 cm 63x62x79h in
leather cat. Extra art. Manhattan col. 2068
and 2240, sofa 9CX404 cm 116x62x79h in
leather cat. Extra art. Manhattan col. 2068
and swivel armchair 9CX406 cm 63x62x79h
in leather cat. Extra art. Manhattan col. 2240
with shiny chrome swivel metal base type
GR. EGO coffeetable 7EG107 cm 60x60x40h
with shiny chrome metal base and MDF top
painted in colour RAL 5014.
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Poltrone CUBIC O9MT101C cm 70x76x78h
e divano 9MT202C cm 155x76x78h in pelle
cat. Super art. Dollaro col. 7070 con base in
tubo di metallo cromato lucido.

CUBIC armchairs 9MT101C cm 70x76x78h
and sofa 9MT202C cm 155x76x78h in
leather cat. Super art. Dollaro col. 7070 with
shiny chrome metal tube base.
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Poltrona CUBIC 9WQ101C cm 70x76x78h
e divano 9W0202C cm 155x76x78h in pelle
cat. Super art. Dollaro col. 7750 con base
tipo O in rovere tinto noce.

CUBIC armchair 9W0101C cm 70x76x78h
and sofa 9W0202C cm 155x76x78h in
leather cat. Super art. Dollaro col. 7750 with
base type O in walnut stained oak.
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Poltrona CUBIC 9WQ101C cm 70x76x78h
e divano 9W0202C cm 155x76x78h in pelle
cat. Super art. Dollaro col. 7750 con base
tipo O in rovere tinto noce.

CUBIC armchair 9W0101C cm 70x76x78h
and sofa 9W0202C cm 155x76x78h in
leather cat. Super art. Dollaro col. 7750 with
base type O in walnut stained oak.
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1
-

Cubic base T

Cubic base S

Cubic base G

C
T

La famiglia CUBIC offre una vasta gamma
di piedini e basi in metallo e legno adatti a
qualsiasi gusto ed esigenza.

The CUBIC programme offers a wide range of
metal and wooden feet and bases which can
satisfy every kind of taste and demand.

Cubic feet P

Cubic base F

Cubic base A -‘_
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La famiglia CUBIC offre una vasta gamma
di piedini e basi in metallo e legno adatti a
qualsiasi gusto ed esigenza.

The CUBIC programme offers a wide range of
metal and wooden feet and bases which can
satisfy every kind of taste and demand.

03

1
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Cubic
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Divani
Sofas

Elementi componibili
Modular elements
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=

9CX101
L70 P76 H78

=

9CX102
L70 P76 H78

==

9CX202
L155 P76 H78

==

9CX203
L175P76 H78

==

9CX204
L195 P76 H78

==

9CX205
L240 P76 H78

==

9CX206
L145P76 H78

=

9CX207
L165P76 H78

=

9CX208
L185P76 H78

==

9CX301
L221 P76 H78

==

9CX302
L241 P76 H78

@
2=

9CX501
L100 P100 H78

=

o
o~

45

66
78
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Basi
Bases

Cubic

Design Studio Marelli 1999

05

1

Piedini in metallo tipo P

Base in metallo tipo A

\

Base in metallo tipo F

(standard) (optional) (optional)

h 19 cm, sezione 25 mm h 19 cm, sezione 25 mm h 19 cm, sezione 15 mm
Metal feet type P Metal base type A Metal base type F
(standard) (optional) (optional)

h 719 cm, section 25 mm

Base girevole tonda in metallo tipo GR
h19cm

Swivel round metal base type GR
h19cm

Divani
Sofas

h 19 ecm, section 25 mm

h 19 cm, section 15 mm

Base girevole quadrata in metallo tipo GS
h19cm

Swivel square metal base type GS
h19cm

Base in metallo tipo K
(optional)
h 19 cm, sezione 40 x 15 mm
Metal base type K

(optional)
h 19 cm, section 40 x 15 mm

Base in metallo tipo T

h 19 cm, sezione @ 25 mm

h 19 cm, section @ 25 mm

1

Base in metallo tipo S
(optional)

h 19 cm, sezione 4 x 0,5 mm
Metal base type S

(optional)

h 19 cm, section 4 x 0.5 mm

Poltrona girevole
con sistema di ritorno

Swivel armchair

with revolving system

= =

9MT101C 9MT102C
L70 P76 H78 L70 P76 H78
Basi

Bases

==

9MT202C
L155 P76 H78

(

9MT203C
L175P76 H78

70 76
50 50

|—
o

Piedini in legno

Base in tubo di metallo

(standard) - faggio - (optional)
h4cm h4cm

Wooden feet Metal tube base
(standard) - beech — (optional)
h4cm h4cm
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Cubic
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Divani
Sofas
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=

9wWo101C
L70 P76 H78

=<

9W0206C
L145P76 H78

Basi
Bases

==

9W0202C

L155P76 H78

==

9Wo0207C
L165P76 H78

= =

9W0203C 9W0204C
L175P76 H78 L195 P76 H78
9W0208C 9Wo0301C

L185P76 H78 L221 P76 H78

==

9W0205C
L240 P76 H78

===

9W0302C
L2471 P76 H78

50

70

Base in legno tipo W
(standard) - faggio -

h 19 cm, sezione 40/15 mm
Wooden base type W
(standard) - beech -

h 19 cm, section 40/15 mm

Base in legno tipo R
(optional) - rovere —

h 19 cm, sezione 40 mm
Wooden base type R
(optional) — oak —

h 19 cm, section 40 mm

Base in legno tipo O
(optional) - rovere -

h 19 cm, sezione 40 mm
Wooden base type O
(optional) — oak -

h 19 cm, section 40 mm
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Cubic
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Divani S

Sofas -
[}
2
(@)
©
9
©
O
C
o
o
2
Q
w
b
3

9CX403 9CX404 9CX406 =

L63 P62 H79 L116 P62 H79 L63 P62 H79 3

Disponibile solo con trapuntatura orizzontale
Available only with horizontal quilting
9CX401 9CX402 9CX405
L63 P62 H79 L116 P62 H79 L63 P62 H79
63 62
51 40
6

Basi Cubic Mini ‘g‘g =

Cubic Mini bases

E—— | — ——f P —

Base in metallo
(standard) h 34 cm
Metal base
(standard) h 34 cm

Base girevole tonda in metallo tipo GR

(standard) h 34 cm

Round swivel metal base type GR

(standard) h 34 cm

Base girevole quadrata in metallo tipo GS
(optional) h 34 cm

Square swivel metal base type GS
(optional) h 34 cm

marelli
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Trapuntature opzionali

Optional quilting

Tutti i pezzi della collezione Cubic possono essere realizzati a richiesta
con trapuntatura orizzontale o capitonné senza bottoni,
ad eccezione delle poltroncine e divanetto Cubic Mini,

che possono essere realizzati solo con trapuntatura orizzontale.
On demand all the pieces of the Cubic collection
can be made with horizontal quilting or capitonné quilting without buttons,
with exception of the Cubic Mini small armchairs and sofa,
which can be made only with horizontal quilting.

marelli Contract Selection Catalogue

-‘_—____

Trapuntatura a righe orizzontali

Horizontal quilting

Finiture standard

g

Trapuntatura a capitonné senza bottoni
Capitonné quilting without buttons

Standard Finishes
Shiny chrome Brushed matt Brushed matt ~ RAL 9017 black  RAL 9016 white  Classic bronze ~ Ral 9006 Brushed Brushed antique  Shiny black Brushedantique
metal chrome metal dark grey metal  painted metal painted metal  painted metal aluminium copper metal brass metal chrome metal  gold metal
Code OPM1 0PM2 0PM3 OPM6 0PM7 O0PM9 painted metal  OPM12 0PM13 0PM14 OPM15
Metal [J [J @ [J [J [J @ @ [J [J [J
Cherry Wenge Walnut Natural Black Cherry Milano ~ Tobacco Grey taupe Charcoal Mahogany
stained beech stained beech stained beech  beech stained beech  stained beech stained beech  stained beech  stained beech  stained beech
Code OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6 OPF8 OPF9 OPF11 OPF12
Beech [J (] (] (] [J (] (] (] (] (] (]
Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Whitened Charcoal Mahogany
stained oak stained oak stained oak oak stained oak stained oak stained oak stained oak oak stained oak stained oak
Code OPR1 OPR2 OPR3 OPR4 OPRS OPR6 OPR8 OPR9 OPR10 OPR11 OPR12
Oak [J [J [J [J [J [J [J [J [J [J [J
Shiny chrome Brushed matt
metal chrome metal
Code oPM1 0PM2
Swivel [ ] [ ]
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Serie di poltrone, divani, pouf ed elementi componibili,
disponibile in diversi varianti, con una linea sobria, squadrata e
moderna, caratterizzata da un basamento alto da terra 19 cm
034 cm (secondo la versione) che ne facilitano la pulizia e la
manutenzione.

La seduta, lo schienale ed i braccioli sono composti da un fusto di
abete massello e pannelli di multistrato (non truciolare) di 5 strati
dibetullada 18 mm, diprima scelta, libero daalburno, spaccature,
tarlature o altri difetti.

La percentuale d'umidita di equilibrio non supera il 10%. La
resistenza del fusto & garantita da una costruzione fatta con
incastri e unioni di tipo a crociera che offrono elevate garanzie
ditenuta.

Il fusto & rivestito di gomma (poliuretano espanso) con una
densita di 40 kg/m?, 5,9 kPa, e uno strato di dacron (ovatte
sintetiche termolegate) da 100 grammi/m3.

Lagomma (il poliuretano espanso) della parte superiore del fusto
ha una densita notevolmente pit alta (75 kg/m?, 15,5 kPa) per
resistere alle numerose manipolazioni dovute all'utilizzo e alle
continue sollecitazioni che sihanno mentre ci si alza e ci si siede.
I cuscini di seduta e di schienale hanno uno spessore
rispettivamente di 14 e 17 cm e sono realizzati in gomma
(poliuretano espanso) con una densita di 30 kg/m?, 4,2 kPa

(su richiesta sono disponibili anche altre densita, senza
sovrapprezzo), realizzata in diversi strati per garantire il comfort e
rivestita con uno strato di dacron (ovatte sintetiche termolegate)
da 100 grammi/m?.

Il cuscino di schienale é rinforzato con un pannello di multistrato
di 3 strati di betulla da 4 mm e quindi da un ottimo supporto alla
schiena dell'utente. Laltezza del cuscino di schienale puo essere
adattata a discrezione, e questo senza sovrapprezzo a partire da
10 pezzi.

Gommaignifuga (poliuretano espanso ignifugo) & disponibile con
sovrapprezzo. Nel caso di gomma ignifuga (poliuretano espanso
ignifugo) la gomma (il poliuretano espanso) & sempre ignifuga
CMHR (Combustion Modified High Resilient) e risponde alle
norme British Standard (BS), Cal 117, Classe 1IM, nonché ad altri
standard su richiesta (per esempio le norme tedesche DIN o le
norme francesi NF).

Surichiesta e possibile avere i cuscini di seduta dei divaniinteri e
non divisi in due.

Ilcomfort della seduta deriva, oltre che dalla gomma di cui sopra,
dalle cinghie elastiche intrecciate larghe 8 cm di cui e dotatae che
sono collocate ad un massimo di 1,5/ 2 cm 'una dall'altra.
Sono disponibili su richiesta anche due versioni trapuntate, una
tipo capitonné senza bottoni ed una con righe orizzontali.

La trapuntatura tipo capitonné senza bottoni & interamente fatta
amano ed ottenuta cucendo i rettangoli del rivestimento (tessuto,
finta pelle o pelle) e tirando e fissando un filo posto allincrocio
delle cuciture fino alla parte posteriore della gomma dei cuscini.
La trapuntatura a righe orizzontali € ottenuta accoppiando il
rivestimento (tessuto, finta pelle o pelle) ad uno strato di dacron
(ovatte sintetiche termolegate) e di tessuto, creando cosi dei teli
trapuntati attraverso l'utilizzo di specifiche macchine trapuntatrici.
Standard il rivestimento in tessuto é fisso (il rivestimento
sfoderabile solo in tessuto & disponibile con sovrapprezzo). Il
rivestimento in finta pelle e in pelle & sempre fisso. Nella versione
trapuntata il rivestimento & sempre fisso.

| cuscini di seduta e di schienale si possono rimuovere dalla
poltrona o dal divano per facilitare la pulizia. Uneccezione é la
versione "mini" del modello Cubic, dove il cuscino di schienale

si pud rimuovere dalla poltroncina o dal divanetto ma il cuscino
di seduta ¢ fisso (cuscino di seduta amovibile disponibile con
SOvrapprezzo).

Series of armchairs, sofas, poufs and modular elements,
available in several variants, with a sober, square and modern
line, characterized by a base 19 0 34 cm from the ground
(depending on the model) that facilitates cleaning.

The seat, the back and the armrests are made up of a frame

of solid pine and plywood panels (not particle board), 18 mm
thick, of 5 layers of birch, first choice, free from sapwood, cracks,
wormholes or other defects.

The percentage of the equilibrium moisture does not exceed
10%. The strength of the frame is ensured by a construction
made with mortise and tenon joints.

The frame is coated with polyurethane foam with a density of 40
kg/m? 5,9 kPa, and a layer of dacron (thermobonded synthetic
wadding) of 100 grams/m?.

The polyurethane foam in the upper part of the frame has a
density considerably higher (75 kg/m? 15,5 kPa) to withstand the
numerous manipulations due to the use and to the continuous
stresses it undergoes when one sits down or stands up.

The seat and back cushions have a thickness of respectively 14
and 17 cm and are made of polyurethane foam (not polyether)
with a density of 30 kg/m? 4.2 kPa (on request also other
densities are available, without extra cost), realized in several
layers to ensure the comfort and coated with a layer of dacron
(thermobonded synthetic wadding) of 700 grams/m?.

The back cushion is reinforced with a plywood panel, 4 mm thick,
of 3 layers of birch, and thus gives a very good support to the
back of the user. The height of the back cushion can be adjusted
at will, and this without extra cost from 10 pieces.

Fire retardant polyurethane foam is available at extra cost. In
case of fire retardant polyurethane foam it is always fire retardant
CMHR (Combustion Modified High Resilient) and meets the
British Standard (BS), Cal 117, Class 1IM standards, as well

as other standards on request (for example, the German DIN
standards or the French NF standards).

On request it is possible to have the seat cushions of the sofas in
one piece instead of divided in two.

The comfort of the seat comes, apart from the polyurethane
foam mentioned above, from the 8 cm wide intertwined elastic
belts it is equipped with and which are located at a maximum of
1,5/ 2 cm one from the other.i

On request also two quilted versions are available, one of the
capitonné without buttons type and one with horizontal stripes.
The capitonné without buttons type quilting is all done by hand
and is obtained by sewing the rectangles of the upholstery
(fabric, artificial leather or leather) and pulling and fixing a

thread placed at the intersection of the seams to the back of the
polyurethane foam of the cushions.

The quilting with horizontal stripes is obtained by coupling the
upholstery (fabric, artificial leather or leather) to a layer of dacron
(thermobonded synthetic wadding) and fabric, creating this way
quilted coverings through the use of specific quilting machines.
Standard the upholstery in fabric is fixed (removable upholstery,
only in fabric, is available at extra cost). The upholstery in
artificial leather and leather is always fixed. In the quilted version
the upholstery is always fixed.

The seat and back cushions can be removed from the chair or
sofa to facilitate cleaning.

An exception is the 'mini" version of model Cubic, where the
back cushion can be removed from the chair or sofa but the seat
cushion is fixed (removable seat cushion available at extra cost).

Cubic

Design Studio Marelli 1999

Serie von Sesseln, Sofas, Hockern und modularen Elementen, in
verschiedenen Varianten erhéltlich, mit einem schlichten, starren
und modernen Look, gekennzeichnet durch ein Untergestell von
19 of 34 cm hoch (je nach Version), dass das Putzen erleichtert.
Sitz, Riicken und Armlehnen bestehen aus einem Gestell aus
massiver Fichte und Schichtholzplatten (keine Spanplatten)

(5 Schichte Birkenholz) von 18 mm, erste Wah, frei von Splint,
Rissen, Wurmltchern oder anderen Méngeln.

Der Gleichgewichtsfeuchtigkeitsgehalt tiberschreitet die 10%
nicht. Die Starke des Gestells wird durch eine Konstruktion, die
mit Zapfenverbindungen hergestellt ist, sichergestellt.

Das Gestell ist mit PU-Schaum mit einer Densitét von 40 kg/m?
5,9 kPa, und einer Schicht von Dacron (thermisch gebundener
synthetischen Watte) von 100 g/m? bekleidet.

Der PU-Schaum des oberen Teils des Gestells hat eine viel
hohere Densitét (75 kg/m? 15,5 kPa) weil man so haufig darauf
stiitzt, wenn man sich setzt oder wieder aufsteht.

Die Sitz- und Riickenkissen haben eine Dicke von 14 bzw. 17
cm und bestehen aus PU-Schaum (kein Polyether) mit einer
Densitat von 30 kg/m? 4,2 kPa (auf Anfrage sind, ohne Aufpreis,
auch andere Densitéten erhéltlich), aus verschiedenen Schichten
aufgebaut um den Komfort zu gewahrleisten und bekleidet mit
einer Schichte von Dacron (thermisch gebunder synthetischen
Watte) von 100 g/m®

Das Ruickenkissen ist mit einer Schichtholzplatte (3 Schichte
Birkenholz) von 4 mm verstérkt und bietet dem Benutzer damit
eine sehr gute Riickenstiitze. Die Hohe des Riickenkissens kann
nach Wunsch angepasst werden, und dies ohne Aufpreis ab 10
Stiick.

Schwer brennbarer PU-Schaum ist gegen Aufpreis erhéltlich.

Im Fall von schwer brennbarem PU-Schaum ist der Pu-Schaum
immer vom Typ CMHR (Combustion Modified High Resilient) und
entspricht er den Normen Britsh Standard (BS), Cal 117, Classe
1IM und, auf Anfrage, auch anderen Normen (zum Beispiel den
deutschen DIN-Normen oder den franzdsischen NF-Normen).
Auf Anfrage kdnnen die Sitzkissen der Sofas in einem Sttick
anstatt in zwej verteilt gemacht werden.

Der Komfort des Sitzes geht, abgesehen vom oben erwahnten
PU-Schaum, aus den durcheinandergewebten elastischen Gurten
mit denen er ausgestattet ist, hervor. Diese Gurte sind 8 cm breit
und hachstens 1,5 bis 2 cm voneinander angeordnet.

Auf Anfrage sind auch zwei abgesteppte Versionen erhéltlich,
eine vom Typ capitonné ohne Kndpfe und eine mit horizontalen
Streifen.

Die Absteppung vom Typ capitonné ohne Kndpfe ist komplett
handgefertigt und wird erhalten durch N&hen der Rechtecke
der Polsterung (Stoff, Kunstleder oder Leder) und Anziehen

und Befestigen eines Fadens, der an der Stelle, wo die Néhte
zusammenkommen, gelegt wird, bis auf der Riickseite des PU-
Schaums der Kissen.

Die Absteppung mit horizontalen Streifen wird erhalten durch
das Koppeln vom Bezug (Stoff, Kunstleder oder Leder) an eine
Schicht von Dacron (thermisch gebundene synthetische Watte)
und Stoff, und auf diese Weise abgesteppte Hiillen zu machen
mithilfe spezieller Steppmaschinen.

Standard ist die Polsterung in Stoff fest (abziehbare Polsterung,
nur in Stoff, ist gegen Aufpreis erhaltlich). Die Polsterung in
Kunstleder und Leder ist immer fest. In der abgesteppten Version
ist die Polsterung immer fest.

Die Sitz- und Riickenkissen konnen aus dem Sessel oder Sofa
entfernt werden, um das Putzen zu erleichtern. Eine Ausnahme
ist die "Mini"-Version des Modells Cubic, wo das Riickenkissen
aus dem Sessel oder Sofa entfernt werden kann, aber das
Sitzkissen fest ist (herausnehmbares Sitzkissen gegen Aufpreis
erhéltlich).
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Série de fauteuils, canapés, poufs et éléments modulaires,
disponible en diverses variantes, avec une ligne sobre, raide et
moderne, caractérisée par un pietement de 19 of 34 cm de haut
(selon la version) qui facilite le nettoyage.

Assise, dossier et accoudoirs sont constitués d'une carcasse
en sapin massif et panneaux de multiplis (pas de panneaux de
particules) de 18 mm en 5 couches de bouleau, premier choix,
sans aubier, fissures, trous de vers ou autres défauts.

Le pourcentage d'humidité a Iéquilibre ne dépasse pas 10%. La
résistance de la carcasse est assurée par une structure qui est
faite avec tenons et mortaises.

La carcasse est revétue de mousse a froid (mousse de
polyuréthane) avec une densité de 40 kg/m? 5,9 kPa, et d'une
couche de dacron (ouate synthétique thermoliée) de 700
grammesm/m?.

La mousse a froid (mousse de polyuréthane) de la partie
supérieure de la carcasse a une densité beaucoup plus élevée
(75 kg/m?3 15,5 kPa) vu qu'on s'appuie fréquemment sur cette
partie lorsqu'on s'assied et se léve.

Les coussins dassise et de dossier ont une épaisseur de
respectivement 14 et 17 cm et sont réalisés en mousse a froid
(mousse de polyuréthane) (pas polyéther) avec une densité de 30
kg/m?® 4,2 kPa (sur demande sont, pour un supplément de prix,
disponibles aussi dautres densités), composés de différentes
couches pour garantir le confort et revétus d'une couche de
dacron (ouate synthétique thermoliée) de 100 grammes/m3.

Le coussin de dossier est renforcé avec un panneau en multiplis
(3 couches de bouleau) d'une épaisseur de 4 mm et offre ainsi
alutilisateur un excellent support dans le dos. La hauteur du
coussin de dossier peut étre adapté comme souhaité, et ceci
sans supplément de prix a partir de 10 piéces.

Mousse & froid ignifuge (mousse de polyuréthane ignifuge)

est disponible pour un supplément de prix. Dans le cas de
mousse a froid ignifuge (mousse de polyuréthane ignifuge), la
mousse a froid (mousse de polyuréthane) est toujours ignifuge
CMHR (Combustion Modified High Resilient) et répond aux
normes Britsh Standard (BS), Cal 117, Classe 1IM, ainsi que,
sur demande, a dautres normes (par exemple aux normes
allemandes DIN ou normes frangais NF).

Sur demande, les coussins d'assise des canapés peuvent étre
fait en une piece au lieu de divisés en deux.

Le confort de l'assise vient, en dehors de la mousse a froid
mentionnée ci-dessus, des sangles élastiques entrecroisées dont
elle est équipée. Celles-ci ont une largeur de 8 cm et sont placées
a une distance maximale de 1,5a 2 cm l'une de l'autre.

Sur demande sont disponibles aussi deux versions matelassées,
une du type capitonné sans boutons et une avec des lignes
horizontales.

Le matelassage du type capitonné sans boutons est entiérement
fait main et est obtenu en cousant les rectangles du revétement
(tissu, similicuir ou cuir) et en tirant un fil qui est placé au point
ou convergent les coutures et en le fixant jusqu'a larriere de la
mousse a froid des coussins.

Le matelassage a lignes horizontales est obtenu en accouplant
le revétement (tissu, similicuir ou cuir) & une couche de dacron
(ouate synthétique thermoliée) et tissu, et de faire de cette
maniére des housses matelassées & laide de machines de
matelassage spéciales.

Standard, le revétement en tissu est fixe (revétement
déhoussable, uniquement en tissu, est disponible pour un
supplément de prix). Le revétement en similicuir et en cuir est
toujours fixe. Dans la version matelassée, le revétement est
toujours fixe.

Les coussins dassise et de dossier peuvent étre enlevés du
fauteuil ou du canapé pour faciliter le nettoyage. Une exception
est la version "'mini" du modeéle Cubic, ou le coussin de

dossier peut étre enlevé du fauteuil ou canapé mais le coussin
dassise est fixe (coussin dassise enlevable disponible pour un
supplément de prix).

B cocTas KonneKLjuv, BbIMONHEHHOI B COBPEMEHHOI CTUAMCTH-
Ke v OTAYakoLLECS CTDOrMMM MPaBUTBHBIMY JMHUSMY, BXOAAT
Kpecsa, AnBaHbl, Mychbl ¥ MOAYSbHbIE SNEMEHTbI B PA3NYHbIX
BapmaLmsx. OTNYMTENbHAs OCOBEHHOCT - 3TO BbICOKOE
ocHoBaHue ~ 19 60 34cM OT ypoBHS Moa (B 3aBUCUMOCTH
0T BEPCUM UCTIONHEHUS]), 4TO 06/IerdaeT npoLecc yoopKu 1
akcnnyaraumn. CUAEHbe, CIMHKa 1 MOANOKOTHUKM CAeNaHb! N3
MacCuBa e/m B COYETaHUM ¢ MHOroC/04Hoi darepori (e CI),
COCTOALLEN U3 5 CI0eB OTOOPHOIO LUMOHE 6EPe3bI TOMLUMHOI
18MM, 6€3 3a60/10HH, TPELLMH, YEPBOTOYUH 1 UHBIX JEDEKTOB.
3HayeHue paBHOBECHOM BAIaXHOCTH He npesbiaeT 10%.
[poYHOCTb KapKaca rapaHTUpyeT 0CO6EHHOCTb KOHCTDYKLUM,
nMeroLLeli BpyGKy 1 KPECTOBbIE COEAMHEHNS, 06ECTIeYUBatoLL1e
[10BbILLIEHHYO YCTONYNBOCTb. Kapkac okeeH BCreHeHHbIM Mo-
NmypeTaHom (naoTHoCTb 40kr/M3 npesen npoyHocTy 5,9 klla)
1 0BEPHYT CI0EM JaKPOHa (Pa3HOBUAHOCTb CUHTETUYECKOrO
TEDMOCKDENNEHHOr0 BOMIOKHE) 10THOCTbI0 100/ M3,
BcreHeHHbIi nosmypeTaH, uayLwi Ha OTAENKY BepXHEN YacTu
Kapkaca, UMeeT ropaa/jo 60sIbLLIyH MAOTHOCTb M IPeAen
npoyHocTy (75kr/ M3 n 15,5 kla), 4T06bI MPOTUBOCTOATL
JAedopmaLjn B ripoLecce dKCryaTaLum, a Takxe MOCTOSHHOMY
BO3/e/CTBIKO, BO3HUKAIOLLEMY MDY NOCaZKe 1 BCTaBaHUM.

Jins rapaHTiv KOM(opTa HanosHeHme NoAYLLIEK CUAEHbS 1
CIMHKY (TonLYuHa 14cM 1 17CM, COOTBETCTBEHHO) BbIMOHEHO
13 HECKO/IbKUX C/I0€B BCIIEHEHHOO NMO/MypeTaHa (M0THOCTb
30kr/M®, nipegen npoyHocTy 4,2 kla, no 3anpocy MoryT Bapbu-
DOBATHCS, 6e3 JONNaTbl) B COYETaHMM CO CII0EM U3 JaKPOHa
nnoTHocTbto 100r/ M. [104YLLIKE CIIMHKY yCuleHa BCTaBKOM 13
(haHepel, B cocTaBe KOTOPOIf 3 €105 LLMOHa 6epesbl TONLYUHOI
4MM Kaxablii, 4TO 06eCrieynBaeT ONTUMATbHYIO NOSAEPXKKY
cruHbl cugsLero. Mpu 3akase ot 10 equHuL COoTBETCTBY-
FOLLIEro apTykyna BbICOTa MOAYLLIKY CIIUHKY MOXET Bapbupo-
BATbCSA 110 XeNaHuIo KneHTa 6e3 JoMoNHUTeNbHON naaThl. 3a
JOMONHUTENIbHYIO ATy BOIMOXHO U3rOTOBIEHNE HAMOHEHNS
13 OrHeYnopHOro BCIEHEHHOro No/ypeTaHa. B aTom cryyae
MCMONb3YeTCs BbICOKOYNPYruif TpyAHOBOCHNAMEHSIEMbIi
BCrieHeHHbIi noamypeTaH kateropumn CMHR (Combustion
Modified High Resilient), cootseTcTBytoLLmii BCeM HeobXoa-
MbIM HOPMaM U CTaHzapTaM (aHrmiickwii British Standard

(BS), amepmkaHckuii TexHuyeckuii 6ronnetesb 117 (Cal 117),
Knacc amuccum M1, HemeLkmii MHCTUTYT N0 CTaHAapT13aumm
(DIN), dhpanLly3ckuii opraH no ceprumkauum (NF). Mo 3anpocy
BO3MOXHO U3rOTOB/IEHNE EANHOM MOAYLLIKY CHAEHbA AMBaHa
BMECTO ABYX. [TOMMMO HanosHeHus: KOMMOPTHOCTb MOAYLLKN
CHZieHbS 06ECTIEYNBAKOT NEPEKPELLMNBAIOLLMECS BTACTUYHbIE
DeMHY (LunpuHa 8cM, MaKcUMasbHOe PacCTosHIE MEXY ByMs
COCeaHMMY PEMHSAMY He NpeBblLLaeT 1,5 - 2cM), kpensiymecs
Ha Kapkac. o 3anpocy BO3MOXHO BbIMOSHEHNE 2 BapUaHTOB
CTeraHoli OTAeNKH, - OHa B CTUAIUCTUKE KanUTOHe, HO 683
yrouL, a BTopas B BUe ropu30HTasbHbIX nosoc. [lepsbiii
BapMaHT 3T LEIMKOM Py4YHOE UCTONHEHUE, PY KOTOPOM
(hparmeHTbI 06MBKY (TKaHb, UCKYCCTBEHHAS WM HATypasbHas
KOXa) MPpSIMOYrosibHOM (HOPMbI MPOLLIMBAKITCS LIBOM, & LUHYPbI,
(uKcmpyroLLe MeCTa nepeceyeHus LBOB, BbITACKMBAIOTCA

Ha BHYTPEHHIOK MOBEPXHOCTb HAMOSHEHUs 3 MOMMYPETaHa,
HaTsruBaroTcs 1 kpensites. OThesnka B BUAE ropU3OHTasbHBIX
110710C BbIMOSHSAETCS Ha CrIEUNabHON BbILUMBATbHOM MalLuHe
11yTeM CLUMBAHUS 0GUBKY (TKaHb, UCKYCCTBEHHAS UM HaTy-
DpasibHasi KOXa) U C/10s JaKpOHa, B Peay/ibTaTe Yero Co34atoTcs
cTeraHble Mo/0THa. 10 yMONYaHuio 06UBKa B TKaHN HECbEMHa,
HO 110 3anpocy 3a JOMOHUTENbHYHO N1ATY 1 TOMbKO B TKaHN

ee MOXHO czienaTb CbeMHOM. O61MBKa B KOXE, HaTypasbHol
1160 UCKYCCTBEHHOM, HECbEMHas B 106OM Cydae. CTeraHas
061BKa Takxe HECbEMHas! B /110GOM UCTIONHEHNH (TKaHb, KOXa,
VICKYCCTBEHHas KOXa). [ yrpoLyeHus npoLecca YueTkm
AVBaHa UM Kpecna nogyLLKy CUAEeHbS 1 CINHKN NIErKo CHuMa-
toTCA. 370 He KacaeTcs mLLb BEpCUm «MuHu» Mogesm Cubic, y
KOTOPO# MOXHO CHSTb C MO/IYKDEC/1a M MaseHbKOoro AnBaxa
TOJIbKO MOAYLLKY CIIMHKY, & NOAYLUKA CAEHbS 3aukcnpoBaHa.
W3roToBneHNe CbeMHO MOAYLLIKN U NS CUAEHBA BOSMOXHO 3@
JOMONHUTENbHYIO NaTY.

Fly
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Poltrona Fly 9FY101 cm 78x88x108h in
pelle cat. Lusso art. Acquario col. testa di
moro e poltrone Fly 9FY101 cm 78x88x108h
in pelle cat. Lusso art. Acquario col. nero,
con basamenti girevoli a razza in metallo
cromato lucido. Tavolini Break 7BR107 ¢

cm 40x45h e 7BR102 ¢ cm 60x36h con
basamento in metallo verniciato nero e top
in marmo Perfetto Brown. Tavolino Frame
7FR105 ¢ cm 120x28h con basamento in
metallo satinato e top in vetro extralight,
temperato trasparente.

Armchair Fly 9FY107 cm 78x88x108h

in leather cat. Lusso art. Acquario col.

testa di moro and armchairs Fly 9FY101

cm 78x88x108h in leather cat. Lusso art.
Acquario col. black, with shiny chrome metal
swivel four star base. Break coffee tables

7BR107 @ cm 40x45h and 7BR102 g cm
60x36h with black painted metal base and
Perfetto Brown marble top. Frame coffee
table 7FR105 g cm 120x28h with matt
brushed metal base and top in extralight
tempered transparent glass top.
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Fly

Design Paolo Salvade 2012

Struttura: tubolare d'acciaio rivestio con schiuma di
poliuretano a freddo ignifugo classe 1IM

Molleggio di seduta: cinghie elastiche intrecciate.
Rivestimento: non sfoderabile.

Romp: buisstaal bekleed met brandvertragend
koudschuim klasse 1IM.

Zitvering: door elkaar geweven elastische singels.
Bekleding: vast.

Frame: drawn tubular steel structure upholstered with
cold flexible polyurethane foam classified as a class
1IM fire-proof material.

Seat springs: intertwined elastic belts.

Cover: not removable.

Hecyujas KOHCTPYKLUMS: CTanbHble TPYGKY, MOKPbITbIE
OrHeyrnopHbIM NEHOMONNYPETAHOM, HAHECEHHbIM
X0/10[HbIM CrIOCo60oM, Knacca 1IM

[pyXuHeHne cufeHbs: naeTeHble 31acTUyHble
DEMHU.

[ToKpbITUE: HE CHUMAETCS.

Gestell aus gezogenem Stahlrohr, Polsterung
aus kaltgeschdumtem, weichem PUR-Schaum,
Freuerwiderstands Klasse 1IM.

Sitzfederung: geflochtene elastische Gurte.
Bezug: nicht abziehbar.

Poltrona Pouf e accessori
Armchair Pouf and accessories
9FY101 9FY102
L75 P88 H108 L65 P50 H40
9FY103 9FY104
L75 P88 H108 L65 P50 H40
75 88
53
[ee}
[NILI8IR
Shiny Brushed matt
chrome metal chrome metal
Feet code OPM1 0PM2
Version A [ ] [ ]
Version B [ [
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Poltrone MILTON SMN101 cm 82x72x77h
con trapuntatura con bottone in tessuto
cat. C art. Medley di Gabriel col. 68005
verde con basi in metallo cromo lucido
OPM1 e nel colore 61189 beige con basi in
metallo spazzolato oro antico OPM15.

MILTON quilted armchairs with button
9MN107 cm 82x72x77 in fabric cat. C art.
Medley by Gabriel col. 68005 green with
OPM1 shiny chrome metal base and in
colour 61189 beige with OPM15 antique
gold brushed metal base.
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Poltrone MILTON 9MN101 cm 82x72x77h
e divano 9MN202 cm 225x72x77h con
trapuntatura con bottone in tessuto cat.
C art. Medley di Gabriel col. 61189 beige
con basi in metallo spazzolato oro antico
OPM15.

Tavolino MILTON 7MN111 cm 40x40x50h
con base in metallo spazzolato oro antico
OPM15 e top in marmo Emperador
marrone OPP3. Tavolino TWIG 7TG104 cm
120x71x35h con base in metallo bronzo
OPM17 e top in marmo Perfetto brown
OPP10.

Lt—-h =

WX

MILTON quilted armchairs with button
IMNT07 em 82x72x77h and sofa IMN202
cm 225x72x77h in fabric cat. C art. Medley
by Gabriel col. 61189 beige with OPM15
antique gold brushed metal base.

V]

[ 'lll

MILTON coffee table 7MNT11 cm 40x40x50
with OPM15 antique gold brushed metal
base and OPP3 Emperador brown marble
top. TWIG coffee table 7TG104 cm
120x71x35h with OPM17 bronze metal base
and OPP10 Perfetto brown marble top.
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Divano senza braccioli MILTON 9MN213
cm 210x72x77h e panca 9MN214 cm
210x72x43h in pelle cat. Super art.
Dollaro col. 7130 nero con basi in metallo
verniciato RAL 9017 nero traffico OPM6.
Tavolini BREAK 7BR114 ¢ cm 40x45h e
7BR115 ¢ cm 60x36h con base e top in

metallo spazzolato canna di fucile OPM3 e
tavolino BREAK ¢ cm 80x45h con base in
metallo spazzolato canna di fucile OPM3 e
top in marmo nero Marquinia OPP2.
Consolle FRAME 7FR157 cm 160x40x70h
con struttura e piani in metallo spazzolato
canna di fucile OPM3.

MILTON sofa without armrests 9MN213
em 210x72x77h and bench O9MN214 cm
210x72x77h in leather cat. Super art.
Dollaro col. 7130 black with OPM6 RAL
9017 traffic black painted metal base.
BREAK coffee tables 7BR114 @ cm 40x45h
and 7BR115 @ cm 60x36h with base and

top in OPM3 brushed matt dark grey metal
and BREAK coffee table @ cm 80x45h with
OPM3 brushed matt dark grey metal and
OPP2 Marquinia black marble top.

FRAME console 7FR157 cm 160x40x70h
with OPM3 matt brushed dark grey metal
structure and tops.
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Poltrona MILTON 9MN111 cm 82x72x77h
e divano senza braccioli 9MN213 cm
210x72x77h in pelle cat. Super art.

Dollaro col. 7130 nero con basi in metallo
verniciato RAL 9017 nero traffico OPM6.
Tavolino MILTON 7MN112 cm 120x70x30h
con base in metallo cromo nero lucido

OPM14 e top in marmo Carrara bianco
OPP1. Tavolini BREAK 7BR114 ¢ cm
40x45h e 7BR115 @ cm 60x36h con base
e top in metallo spazzolato canna di fucile
OPM3.Server MINI 9TX160 cm 25x40x50h
in metallo spazzolato oro antico OPM15.

MILTON armchair 9MNT117 cm 82x72x77h
and sofa without armrests IMN213 cm
210x72x77h in leather cat. Super art. Dollaro
col. 7130 black with OPM6 RAL 9017 traffic
black painted metal base.

MILTON coffee table 7MN112 cm
120x70x30h with OPM14 shiny black

chrome metal base and OPP1 Carrara white
marble top. BREAK coffee tables 7BR114
@ cm 40x45h and 7BR115 g cm 60x36h
with OPM3 brushed matt dark grey metal
base and top. MINI server table 9TX160 cm
25x40x50h in OPM15 antique gold brushed
metal.
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Tavolini MILTON 7MN111 cm 40x40x50h
con base in metallo spazzolato oro

antico OPM15 e top in marmo Emperador
marrone OPP3. Tavolino MILTON 7MN113
cm 100x100x30h con base in metallo
cromo lucido OPM1 e top in marmo bianco
Carrara OPP1. Tavolino MILTON 7MN112
cm 120x70x30h con base in metallo cromo
nero lucido OPM14 e top in marmo bianco
Carrara OPP1.

MILTON coffee tables 7MNT11 cm
40x40x50h with OPM15 antique gold
brushed metal base and OPP3 Emperador
brown marble top. MILTON coffee table
7MN113 cm 100x700x30h with OPM1 shiny
chrome metal base and OPP1 Carrara white
marble top. MILTON coffee table 7MN112
cm 120x70x30h with OPM14 shiny black
chrome metal base and OPP1 Carrara white
marble top.

Fusto in legno massello e legno multistrato

con cinghie elastiche intrecciate. Imbottito con
poliuretano espanso rivestito in dacron.Cuscini di
seduta in poliuretano espanso a quote differenziate
con densita di 30 e 40 kg/m?, rivestiti in dacron

e tessuto di puro cotone.Cuscini di schienale in
poliuretano espanso con densita di 30 kg/mé?, rivestiti
in dacron e tessuto di puro cotone.ll rivestimento e
sempre fisso.

Carcasse en bois massif et multiplis muni de
bandes élastiques entrecroisées et finie de mousse
polyuréthane couverte de dacron.Les coussins
d'assise sont en mousse polyuréthane de différentes
densités de 30 et 40 kg/m?® couverte de dacron.Les
coussins de dossier sont en mousse polyuréthane
d’une densité de 30 kg/m?® couverte de dacron.Le
revétement est toujours fixe.

Frame made of solid wood and multi-ply wood

with interwoven elastic belts, upholstered with
polyurethane foam and covered with dacron. The
seat cushions are made of polyurethane foam with
different densities of 30 and 40 kg/m? covered with
dacron and pure cotton fabric. The back cushions are
made of polyurethane foam with density 30 kg/m?,
covered with dacron and pure cotton fabric.Covers
are always fixed.

Kapkac npesctaBaseT co60if KOHCTPYKLMIO,
BbIMONHEHHYIO N3 MaccuBa AepeBa ¥ MHOroC0MHOMA
(haHepbl B COYETaHNM C NEHONONYPETAHOM 1
JaKPOHOM, OCHaLLeHHYH NepeKpeLynBarLUMnCS
3N1aCTUYHbIMU PEMHSIMY. HanonHeRne nogyLuexk
CUAEHbA BbIMOSHEHO U3 MEHOMOMYPETaHa
pasmyHoit naotHocTy 30 u 40 Kr/M3 B coyeTaHnm

Milton

Design Studio Marelli 2018

Das Gestell besteht aus Massiv- und Schichtholz,
mit geflochtenen Gummigurten, gepolstert mit
Polyurethan-Schaumstoff, mit Dacron ummantelt.
Die Sitzkissen bestehen aus Schaumstoff mit
verschiedenen Dichten von 30 und 40 Kg/m? mit
Dacron ummantelt.Die Riickenkissen bestehen
aus Schaumstoff mit Dichte 30Kg/m?, mit Dacron
ummantelt. Beziige immer fix, nicht abziehbar.

C [JaKPOHOM ¥ TKaHbH0 13 HATyPasbHOro XJ10MKa.
HanonHeHue nogyLiex CiuHKY U3 NeHONoAuypeTaHa
MA0THOCTbH0 30 Kr/M? B COYETaHUN C JAKPOHOM M
TKaHbH M3 HATyPaTbHOro XJ10MKa.

Yexsbl HECbEMHbIE.

Divani

Sofas

) = EEEEE | SRR

9MN101 9MN201 9MN202 9MN203 9MN204

L82 P72 H77 L155 P72 H77 L225 P72 H77 L210 P72 H77 L210 P72 H43

9MN111 9MN211 9MN212 9MN213 9MN214

L82 P72 H77 L1585 P72 H77 L225 P72 H77 L210 P72 H77 L210 P72 H43
82 72
70 51

6

Tavoli % %

Tables I ‘Q

Top in vetro Top in marmo

Glass top Marble top

[]

7MN101 7MN102
L40 P40 H50 L120 P70 H30

[]
[

7MN103 TMN111
L100 P100 H30 L40 P40 H50

TMN112 TMN112
L120 P70 H30 L1700 P100 H30
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Design Studio Marelli 2018 Design Eleonora Pozzi 2016
o Finiture
—  Finishes
Base metallo
Metal base - ‘
|
Brushed g;l:izmeed
Shiny Brushed matt Brushed matt RAL 9017 black  Classic bronze  Golden beach Gold pearl Brushed antique gold metal
chrome metal ~ chrome metal dark grey metal  painted metal painted metal painted metal painted metal ~ copper metal brass metal OPM15
Code OPM1 0PM2 OPM3 OPM6 0PM9 0oPM10 OPM11 0PM12 O0PM13

Base in legno
Wooden base

Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano  Tobacco Grey taupe Charcoal Mahogany
stained beech  stained beech stained beech  beech stained beech  stained beech  stained beech stained beech stained beech  stained beech
Code OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPFS OPF6 OPF8 OPF9 OPF11 OPF12
Top in vetro
Glass top
mai mai mas mai. ‘
r..- —
RAL 9016 RAL 9017 RAL 7044 RAL 1019 Glass back-painted Chrome Chrome
Transparent Frosted traffic white traffic black silk grey grey beige in the RAL back-painted back-painted
glass glass back-painted glass back-painted glass back-painted glass back-painted glass classic colours  bronze glass grey glass
Code OPV1 0PV2 0oPV3 0PV4 OPV5 OPV6 0PV7 O0PV9 OPV10
Top in marmo
Marble top v %
gl
Brown Guatemala
White Carrara Black Marquinia  Emperador Calacattagold  Blackand gold  Perfetto brown  Grey Stone green Velvet brown
marble marble marble marble marble marble marble marble marble
Code OPP1 OPP2 OPP3 OPP7 OPP9 OPP10 OPP11 OPP12 OPP13
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Poltrone girevoli JOY 9JY104 cm JOY swivel armchairs 9JY104 cm
75x82x99h in tessuto di Kvadrat cat. 75x82x99h in Kvadrat fabric cat. H art.
H art. Hallingdal col. 103 con base in Hallingdal col. 103 with shiny chrome
metallo cromo lucido e in pelle cat. metal base and in leather cat. Super art.

Super art. Dollaro col. 7070 con base in Dollaro col. 7070 w ith classic bronze
metallo verniciato classic bronze. Poltrona painted metal base. JOY swivel armchair
girevole JOY 9JY101 cm 75x82x99h in 9JY107 cm 75x82x99h in leather cat.
pelle cat. Super art. Dollaro col. 7140 con  Super art. Dollaro col. 7140 with shiny
base in metallo cromo lucido. chrome metal base.

Base girevole B Swivel base B
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Poltrona girevole JOY 9JY101 cm
75x82x99h e pouf girevole 9JY103 cm
60x44x39h con parte esterna in pelle
cat. Extra art. Panama col. 5003 e parte
interna in tessuto cat. H art. Molly 2
col. 164 di Kvadrat, con base in metallo
verniciato classic bronze.

Base girevole B

JOY swivel armchair 9JY107 cm
75x82x99h and swivel pouf 9JY103 cm

60x44x39h with external side in leather cat.

Extra art. Panama col. 5003 and internal
side in fabric cat. H art. Molly 2 col. 164 by
Kvadrat, with classic bronze painted metal
base.

Swivel base B
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Poltrone girevoli JOY con schienale basso
9JY102 cm 75x82x79h in tessuto cat. B
art. Xtreme Plus col. Diablo YS101 con
base in metallo cromo lucido.

Base girevole B

JOY swivel armchairs with low backrest

9YJ102 cm 75x82x79%h in fabric cat. B art.

Xtreme Plus col. Diablo YS107 with shiny
chrome metal base.
Swivel base B
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Poltrone girevoli JOY 9JY101 cm.
75x82x99h con schienale alto, 9YJ102 con
schienale basso cm.75x85x79h, 9YJ104
winghack chair cm. 74x82x99h in pelle
cat. Lusso art. Nabuk col.Seppia e base in
metallo bronzato.

Base girevole A

JOY swivel armchairs 9YJ101 cm.
75x82x99h with high back, 9YJ102
cm.75x85x79h with low back, 9YJ104
wingback chair in leather cat. Lusso art.
Nabuk col. Seppia and bronzed metal base.
Swivel base A
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Joy

Design Eleonora Pozzi 2016

Struttura in tubolare di metallo ricoperto con
schiuma di poliuretano a freddo ignifugo, classe 1M,
rivestito con una fodera in fibra acrilica. Cuscino di
seduta in poliuretano espanso con densita 40 kg/m?
(5,9 KPA), rivestito in fibra acrilica.

Il rivestimento e sempre fisso.

Structure en métal tubulaire recouvert de mousse a
froid ignifuge classe 1IM, recouverte d'une housse
en fibre acrylique. Coussin d'assise en mousse de
polyuréthane avec une densité de 40 kg/m? (5,9 kPa),
recouverte de fibre acrylique.

Le revétement est toujours fixe.

9JY104 9JY101

L75 P82 H99 L75 P82 H99
Poltrona girevole Poltrona girevole
con schienale alto con schienale alto
Swivel high Swivel armchair
wingback chair with high back

Metal tube structure upholstered with cold injected
fire retardant polyurethane foam class 1IM, covered
with acrylic fibre. Seat cushion in polyurethane
foam with density 40 kg/m?® (5,9 KPA), lined with
acrylic fibre.

Fixed covers.

Kapkac BbinoaHeH 13 npogubHoil MeTamm4eckoil
TPYy6bl, MOKPBITON C/10eM OrHECTONKOro
NEHOMOMYpeTaHa X0n0[HOro (HoPMOBaHUS, Knace
1 IM, v noMeLLeHHON B YeX0n U3 akpuaoBOro
BOJIOBKHA.

HarnonHeHne NoAyLKY CuzieHbs BbIMOIHEHO U3
BCNEHEHHOro noanypeTaHa naoTHocTbo 40 kr/m?
(5,9 k[1a), MOMELLEHHOrO B YeXO0/ U3 aKPUI0BOro
BOJIOKHa.

061BKa TO/IbKO HECbEMHaS.

= B

9JY102 9JY103

L75 P82 H79 L60 P44 H39
Poltrona girevole Pouf girevole
con schienale basso Swivel pouf

Swivel armchair
with low back

75 88 75

= =N
NS W0

o
~

Struktur der Sitzschale in Metall liberschdumt

mit Polyurethan-Kaltschaumstoff,
Feuerwiderstandsklasse 1IM, mit Acrylfaser
ummantelt. Sitzkissen aus Polyurethan-Schaumstoff
mit Dichte 40 Kg/m?® (5,9 KPA), mit Acrylfaser
ummantelt.

Beziige immer fix, nicht abziehbar.

Versione A Versione B
tubolare in metallo tubolare in metallo
Version A Version B
tubular in metal tubular in metal
T 88 - 75 88

55 3 55

46
54
99

\ﬁ‘@‘ﬁ% &

23

Lewis

Shiny chrome Brushed matt Brushed matt

RAL 9017 black  RAL 9016 white Metal painted in  Classic bronze

Golden beach Gold pearl

metal metal dark grey metal  painted metal painted metal RAL Classic colors painted metal ~ painted metal painted metal
Code OPM1 0PM2 OPM3 OPM6 O0PM7 OPM8 OPM9 OPM10 OPM11
Metal [ o [ [ [ o [ [ [

Brushed Brushed antique  Shiny black Brushed antique

copper metal brass metal chrome metal  gold metal
Code OPM12 OPM13 O0PM14 OPM15
Metal [ [ [ ] [ ]
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Divano LEWIS 9LW302 cm 240x87x83h
in pelle cat. Super art. Dollaro col. 7150
con base tipo F in metallo cromo lucido.
Tavolino FRAME 7FR104 ¢ cm 100x28h
con base in metallo cromo lucido e top in
vetro retroverniciato RAL 9076 bianco.

LEWIS sofa 9LW302 cm 240x87x83h in
leather cat. Super art. Dollaro col. 7150 with
shiny chrome metal base type F. FRAME
coffee table 7FR104 @ cm 100x28h with
shiny chrome metal base and RAL 9076
white back-painted glass top.
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Poltrone LEWIS 9LW101 cm 110x87x83h
con trapuntatura a capitonné senza

bottoni in pelle cat. Super art. Dollaro col.

7150 con base tipo A in metallo cromo
lucido e tavolino FRAME 7FR125 cm
100x100x28h con base in metallo cromo
lucido e top in marmo bianco Carrara
lucido.

LEWIS armchairs 9LW107 cm 110x87x83h
with capitonné quilting without buttons

in leather cat. Super art. Dollaro col.

7150 with shiny chrome metal base type
A and FRAME coffee table 7FR125 cm
100x700x28h with shiny chrome metal
base and shiny Carrara white marble top.

e
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Panca LEWIS 9LW104 cm 185x83x45h in LEWIS bench 9LW104 cm 185x83x45h in
pelle cat. Extra art. Manhattan col. 2106 con  leather cat. Extra art. Manhattan col. 2106 with
base tipo F in metallo spazzolato canna di  brushed matt dark grey metal base type F.
fucile.

g g
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< Divani Elementi componibili Dormeuse Basi L2
—  Sofas Modular elements Longchair Bases —
) )
2 - 2
(@) - (@)
i) . EL_. —————————=% 1| ke}
© 1 ©
7 I ' \ L 2
= 70 55 70 55 Lo \ — ©
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= oLwios 9LW102 9LW305 9LW105 Piedini in metallo tipo P Base in metallo tipo A Base in metallo tipo F Base in metallo tipo K Base in metallo tipo T Base in metallo tipo S =
5 L80 P87 H83 L100 P87 H83 1220 P87 H83 L190 P87 H83 (optional) (optional) (standard) (optional) (optional) (optional) S
© h 19 cm, sezione 25 mm h 19 cm, sezione 25 mm h 19 cm, sezione 15 mm h 19 cm, sezione 40 x 15mm  h 19 cm, sezione 25 mm h 19 cm, sezione 40 x 5 mm o
= Metal feet type P Metal base type A Metal base type F Metal base type K Metal base type T Metal base type S =
2 (optional) (optional) (standard) (optional) (optional) (optional) e
g h 19 cm, section 25 mm h 19 cm, section 25 mm h 19 cm, section 15 mm h 19 cm, section 40 x 15 mm h 19 cm, section 25 mm h 19 cm, section 40 x 5 mm g
9LW101 9LW204 9LW306 9LW103 =
L110 P87 H83 L150 P87 H83 (240 P87 H83 L87 P87 H45
9LW201 9LW205 9LW106 9Lw104 Base in legno tipo R Base in legno tipo O Base in legno tipo W
L160 P87 H83 L170 P87 H83 1220 P87 H83 L185 P87 H45 (optional) - rovere — (optional) - rovere — (optional) - faggio -
h 19 cm, sezione 40 mm h 19 cm, sezione 40 mm h 19 cm, sezione 40/15 mm
Wooden base type R Wooden base type O Wooden base type W
(optional) — oak - (optional) — oak — (optional) — beech -
h 19 cm, section 40 mm h 19 cm, section 40 mm h 19 cm, section 40/15 mm
L J [ I
9LW202 9LW206 9LW107
L180 P87 H83 L200 P87 H83 L240 P87 H83
9LW203 9LW303
200 P87 H83 L2710 P87 H83
[ I ]
9LW301 9LW304
220 P87 H83 230 P87 H83
9LW302
L240 P87 H83 110 87
90 53

2
N
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— 129
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Tutti i pezzi della collezioni Lewis possono esser realizzati a richiesta
con trapuntatura a quadrotti o capitonne senza bottoni.

On demand all the pieces of the Lewis collection can be made

with square quilting or capitonne quilting without buttons.

Trapuntature opzionali
Optional quilting

marelli Contract Selection Catalogue

Trapuntatura a capitonne senza bottoni
Capitonné quilting without buttons

Trapuntatura a quadrotti
Square quilting

Finiture standard
Standard Finishes

Shiny chrome Brushed matt Brushed matt ~ RAL 9017 black RAL 9016 white Classic bronze ~ Ral 9006 Brushed Brushed antique  Shiny black Brushedantique

metal chrome metal dark grey metal  painted metal painted metal  painted metal aluminium copper metal brass metal chrome metal  gold metal
Code OPM1 0PM2 0PM3 OPM6 0PM7 O0PM9 painted metal  OPM12 0PM13 0PM14 OPM15
Metal [ ] [ ] [ [ ] [ ] [ ] [ [ ] [ ] [ ] [

Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Charcoal Mahogany

stained beech stained beech stained beech  beech stained beech  stained beech stained beech  stained beech  stained beech  stained beech
Code OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6 OPF8 OPF9 OPF11 OPF12
Beech [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ ] [ ] [ ] [ ] [

Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Whitened Charcoal Mahogany

stained oak stained oak stained oak oak stained oak stained oak stained oak stained oak oak stained oak stained oak
Code OPR1 OPR2 OPR3 OPR4 OPR5 OPR6 OPR8 OPRY OPR10 OPR11 OPR12
0ak o [ [ [ o [ [ [ [ [ o
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Serie di poltrone, divani, elementi componibili e pouf
disponibile in diversi varianti, con una linea sobria, squadrata
e moderna, caratterizzata da un basamento alto da terra 19
cm che ne facilita la pulizia.

La seduta, lo schienale ed i braccioli sono composti da

un fusto di abete massello e pannelli di multistrato (non
truciolare) di 5 strati di betulla da 18 mm, di prima scelta,
libero da alburno, spaccature, tarlature o altri difetti.

La percentuale d'umidita di equilibrio non supera il 10%. La
resistenza del fusto e garantita da una costruzione fatta
con incastri e unioni di tipo a crociera che offrono elevate
garanzie di tenuta.

I fusto € rivestito di gomma (poliuretano espanso) con una
densita di 40 kg/m2, 5,9 kPa, e uno strato di dacron (ovatte
sintetiche termolegate) da 100 grammi/m2.

La gomma (il poliuretano espanso) della parte superiore

del fusto ha una densita notevolmente pit alta (75 kg/m?,
15,5 kPa) per resistere alle numerose manipolazioni dovute
all'utilizzo e alle continue sollecitazioni che sihanno mentre ci
si alza e ci si siede.

| cuscini di seduta e di schienale hanno uno spessore
rispettivamente di 14 e 17 cm e sono realizzati in gomma
(poliuretano espanso, non polietere) con una densitadi 30 kg/
m?, 4,2 kPa (su richiesta sono disponibili anche altre densita,
senza sovrapprezzo), realizzata in diversi strati per garantire il
comfort e rivestita con uno strato di dacron (ovatte sintetiche
termolegate) da 100 grammi/m3.

Il cuscino di schienale & rinforzato con un pannello di
multistrato di 3 strati di betulla da 4 mm e quindi da un ottimo
supporto alla schiena dell'utente.

Gommaignifuga (poliuretano espanso ignifugo) e disponibile
con sovrapprezzo. Nel caso di gomma ignifuga (poliuretano
espanso ignifugo) la gomma (il poliuretano espanso) &
sempreignifuga CMHR (Combustion Modified High Resilient)
e risponde alle norme British Standard (BS), Cal 117, Classe
1IM, nonché ad altri standard su richiesta (per esempio le
norme tedesche DIN o le norme francesi NF).

Su richiesta e possibile avere i cuscini di seduta dei divani
interi e non divisi in due.

Il comfort della seduta deriva, oltre che dalla gomma di cui
sopra, dalle cinghie elastiche intrecciate larghe 8 cm di cui
e dotata e che sono collocate ad un massimo di 1,5/ 2 cm
['una dall'altra.

Sono disponibili su richiesta anche due versioni trapuntate,
una con quadrotti, e una tipo capitonné senza bottoni, per lo
stesso sovrapprezzo.

La trapuntatura a quadrotti e ottenuta accoppiando il
rivestimento (tessuto, finta pelle o pelle) ad uno strato di
dacron (ovatte sintetiche termolegate) e di tessuto, creando
cosi dei teli trapuntati attraverso ['utilizzo di specifiche
macchine trapuntatrici.

La trapuntatura tipo capitonné senza bottoni & interamente
fattaa mano ed ottenuta cucendo i rettangoli del rivestimento
(tessuto, finta pelle o pelle) e tirando e fissando un filo posto
all'incrocio delle cuciture fino alla parte posteriore della
gomma dei cuscini.

Standard il rivestimento in tessuto ¢ fisso (il rivestimento
sfoderabile solo in tessuto € disponibile con sovrapprezzo).
Il rivestimento in finta pelle e in pelle & sempre fisso. Nella
versione trapuntata il rivestimento & sempre fisso.

| cuscini di seduta e di schienale si possono rimuovere dalla
poltrona o dal divano per facilitare la pulizia.

Series of armchairs, sofas, modular elements and poufs
available in several variants, with a sober, square and
modern line, characterized by a base 19 cm from the ground
that facilitates cleaning.

The seat, the back and the armrests are made up of a frame
of solid pine and plywood panels (not particle board), 18 mm
thick, of 5 layers of birch, first choice, free from sapwood,
cracks, wormholes or other defects.

The percentage of the equilibrium moisture does not exceed
10%. The strength of the frame is ensured by a construction
made with mortise and tenon joints.

The frame is coated with polyurethane foam with a density
of 40 kg/m3 5,9 kPa, and a layer of dacron (thermobonded
synthetic wadding) of 100 grams/m?.

The polyurethane foam in the upper part of the frame

has a density considerably higher (75 kg/m?3 15,5 kPa) to
withstand the numerous manipulations due to the use and
to the continuous stresses it undergoes when one sits down
or stands up.

The seat and back cushions have a thickness of respectively
14 .and 17 cm and are made of polyurethane foam (not
polyether) with a density of 30 kg/m? 4,2 kPa (on request
also other densities are available, without extra cost),
realized in several layers to ensure the comfort and coated
witha layer of dacron (thermobonded synthetic wadding) of
100 grams/m?®.

The back cushion is reinforced with a plywood panel, 4 mm
thick, of 3 layers of birch, and thus gives a very good support
to the back of the user.

Fire retardant polyurethane foam is available at extra cost.
In case of fire retardant polyurethane foam it is always

fire retardant CMHR (Combustion Modified High Resilient)
and meets the British Standard (BS), Cal 117, Classe 1IM
standards, as well as other standards on request (for
example, the German DIN standards or the French NF
standards).

On request it is possible to have the seat cushions of the
sofas in one piece instead of divided in two.

The comfort of the seat comes, apart from the polyurethane
foam mentioned above, from the 8 cm wide intertwined
elastic belts it is equipped with and which are located at a
maximum of 1,5/ 2 cm one from the other.

On request also two quilted versions are available, one with
squares, and one of the capitonné without buttons type, at
the same extra cost.

The quilting with squares is obtained by coupling the
upholstery (fabric, artificial leather or leather) to a layer

of dacron (thermobonded wynthetic wadding) and fabric,
creating this way quilted coverings through the use of
specific quilting machines.

The capitonné without buttons type quilting is all done

by hand and is obtained by sewing the rectangles of the
upholstery (fabric, artificial leather or leather) and pulling and
fixing a thread placed at the intersection of the seams to the
back of the polyurethane foam of the cushions.

Standard the upholstery in fabric is fixed (removable
upholstery, only in fabric, is available at extra cost). The
upholstery in artificial leather and leather is always fixed. In
the quilted version the upholstery is always fixed.

The seat and back cushions can be removed from the chair
or sofa to facilitate cleaning.

Lewis
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Serie von Sesseln, Sofas, modularen Elementen und
Hockern, in verschiedenen Varianten erhéltlich, mit einem
schlichten, starren und modernen Look, gekennzeichnet
durch ein Untergestell von 19 cm hoch, dass das Putzen
erleichtert.

Sitz, Riicken und Armlehnen bestehen aus einem Gestell aus
massiver Fichte und Schichtholzplatten (keine Spanplatten)
(5 Schichte Birkenholz) von 18 mm, erste Wahl, frei von
Splint, Rissen, Wurmlochern oder anderen Méangeln.

Der Gleichgewichtsfeuchtigkeitsgehalt iiberschreitet die 10%
nicht. Die Stérke des Gestells wird durch eine Konstruktion,
die mit Zapfenverbindungen hergestellt ist, sichergestellt.
Das Gestell ist mit PU-Schaum mit einer Densitat von 40 kg/
m3 5,9 kPa, und einer Schicht von Dacron (thermisch gebun-
dener synthetischen Watte) von 100 g/m? bekleidet.

Der PU-Schaum des oberen Teils des Gestells hat eine viel
héhere Densitét (75 kg/m? 15,5 kPa) weil man so haufig
darauf stiitzt, wenn man sich setzt oder wieder aufsteht.

Die Sitz- und Riickenkissen haben eine Dicke von 14 bzw.

17 cm und bestehen aus PU-Schaum (kein Polyether) mit
einer Densitét von 30 kg/m? 4,2 kPa (auf Anfrage sind, ohne
Aufpreis, auch andere Densitéten erhaltlich), aus verschiede-
nen Schichten aufgebaut um den Komfort zu gewdhrleisten
und bekleidet mit einer Schichte von Dacron (thermisch
gebundener synthetischen Watte) von 100 g/m?

Das Riickenkissen ist mit einer Schichtholzplatte (3 Schichte
Birkenholz) von 4 mm verstérkt und bietet dem Benutzer
damit eine sehr gute Riickenstiitze. Die Hohe des Riickenkis-
sens kann nach Wunsch angepasst werden, und dies ohne
Aufpreis ab 10 Sttick.

Schwer brennbarer PU-Schaum ist gegen Aufpreis erhaltlich.
Im Fall von schwer brennbarem PU-Schaum ist der Pu-
Schaum immer vom Typ CMHR (Combustion Modified High
Resilient) und entspricht er den Normen Britsh Standard
(BS), Cal 117, Classe 1IM und, auf Anfrage, auch anderen
Normen (zum Beispiel den deutschen DIN-Normen oder den
franzosischen NF-Normen).

Auf Anfrage kbnnen die Sitzkissen der Sofas in einem Stiick
anstatt in zwei verteilt gemacht werden.

Der Komfort des Sitzes geht, abgesehen vom oben
erwahnten PU-Schaum, aus den durcheinandergewebten
elastischen Gurten mit denen er ausgestattet ist, hervor.
Diese Gurte sind 8 cm breit und hochstens 1,5 bis 2 cm
voneinander angeordnet.

Auf Anfrage sind auch zwei abgesteppte Versionen erhalt-
lich, eine mit einer Absteppung in Quadraten, und eine vom
Typ capitonné ohne Kndpfe, viir den gleichen Aufpreis.

Die Absteppung mit Quadraten wird erhalten durch das
Koppeln vom Bezug (Stoff, Kunstleder oder Leder) an eine
Schicht von Dacron (thermisch gebundene synthetische
Watte) und Stoff, und auf diese Weise abgesteppte Hiillen zu
machen mithilfe spezieller Steppmaschinen.

Die Absteppung vom Typ capitonné ohne Knopfe ist
komplett handgefertigt und wird erhalten durch Nahen der
Rechtecke der Polsterung (Stoff, Kunstleder oder Leder) und
Anziehen und Befestigen eines Fadens, der an der Stelle,

wo die Nahte zusammenkommen, gelegt wird, bis auf der
Riickseite des PU-Schaums der Kissen.

Standard ist die Polsterung in Stoff fest (abziehbare
Polsterung, nu in Stoff, ist gegen Aufpreis erhéltlich). Die
Polsterung in Kunstleder und Leder ist immer fest. In der
abgesteppten Version ist die Polsterung immer fest.

Die Sitz- und Rtickenkissen knnen aus dem Sessel oder
Sofa entfernt werden, um das Putzen zu erleichtern.
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Lounge

Design M&P Studio 2010
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Série de fauteuils, canapés, éléments modulaires et poufs
disponible en diverses variantes, avec une ligne sobre, raide
et moderne, caracérisée par un pietement de 19 cm de haut
qui facilite le nettoyage.

Assise, dossier et accoudoirs sont constitués d'une carcasse
en sapin massief et panneaux de multiplis (pas de panneaux
de particules) de 18 mm en 5 couches de bouleau, premier
choix, sans aubier; fissures, trous de vers ou autres défauts.
Le pourcentage d'humidité a Iéquilibre ne dépasse pas 10%.
La résistance de la carcasse est assurée par une structure
qui est faite avec tenons et mortaises.

La carcasse est revétue de mousse a froid (mousse de
polyuréthane) d'une densité de 40 kg/m? 5,9 kPa, et d'une
couche de dacron (ouate synthétique thermoliée) de 100
grammes/m?®.

La mousse a froid (mousse de polyuréthane) de la partie
supérieure de la carcasse a une densité beaucoup plus
haute (75 kg/m? 15,5 kPa) vu quon s‘appuie fréquemment
sur cette partie lorsquon sassied et se leve.

Les coussins d'assise et de dossier ont une épaisseur de
respectivement 14 et 17 cm et sont réalisés en mousse

a froid (mousse de polyuréthane, pas de polyéther) d'une
densité de 30 kg/m? 4,2 kPa (sur demande sont aussi
disponibles, sans supplément de prix, dautres densités),
composée de différentes couches pour garantir le confort
et revétue d'une couche de dacron (ouate synthétique
thermoliée) de 100 grammes/m?.

Le coussin de dossier est renforcé avec un panneau en
multiplis (3 couches de bouleau) de 4 mm et offre de cette
maniére un excellent support dans le dos a I'utilisateur.
Mousse a froid ignifuge (mousse de polyuréthane ignifuge)
est disponible pour un supplément de prix. Dans le cas de
mousse a froid ignifuge (mousse de polyuréthane ignifuge),e
la mousse a froid (mousse de polyuréthane) est toujours
ignifuge CMHR (Combustion Modified High Resilient) et
répond aux normes British Standard (BS), Cal 117, Classe
1IM, ainsi que, sur demande, a d'autres normes (par exemple
les normes allemandes DIN ou les normes frangaises NF).
Sur demande, les coussins dassise des canapés peuvent
étre faits en une piéce au lieu de divisés en deux.

Le confort de lassise vient, en dehors de la mousse a froid
mentionnée ci-dessus, des sangles élastiques entrecroisées
dont elle est équipée. Celles-ci ont une largeur de 8 cm et
sont placées a une distance maximale de 1,5 a 2 cm ['une
de l'autre.

Sur demande sont disponibles aussi deux versions
matelassées, une avec un matelassage en carrés, et une

du type capitonné sans boutons, pour le méme supplément
de prix.

Le matelassage a carrés est obtenu en accouplant le
revétement (tissu, similicuir ou cuir) & une couche de dacron
(ouate synthétique thermoliée) et tissu, en faisant de cette
maniére des housses matelassées a l'aide de machines de
matelassage spéciales.

Le matelassage du type capitonné sans boutons est
entiérement fait main et est obtenu en cousant les
rectangles du revétement (tissu, similicuir ou cuir) et en
tirant un fil qui est placé au point ou se rencontrent les
coutures et en le fixant jusqua larriére de la mousse a froid
des coussins.

Standard, le revétement en tissu est fixe (revétement
déhoussable, uniquement en tissu, est disponible pour un
supplément de prix). Le revétement en similicuir et cuir est
toujours fixe. Dans la version matelassée, le revétement est
toujours fixe.

Les coussins d'assise et de dossier peuvent étre enlevés du
fauteuil ou canapé pour faciliter le nettoyage.

B cocTaB KosneKumm, BbIMOSHEHHOI B COBPEMEHHOI CTUN-
CTUKE 1 OTIINYAIOLLEICS CTPOrUMM NMPABUTIbHBIMMA IMHUSMY,
BXOJAT Kpecsia, AMBaHbl, Mypbl ¥ MOZY/bHbIE 3EMEHTbI B
Pas/ndHbIX BapuaLmsx. OTn4uTeNbHass 0COOEHHOCTb - 3TO
BbICOKOE 0CHOBaHme — 19 CM OT ypOBHSI 10718, 4T 06/1er-
yaeT npoLecc y6opku v akcryatauymy. CuBeHbe, CriHKa
1 MOAOKOTHUKM CLENaHbI N3 MaccuBa e/m B COYeTaHUM ¢
MHOrocosiHoit darepoii (e ZCr), cocTosiLei u3 5 croes
0TGOPHOIO LUMOHa 6epe3bl ToALYMHONA T8MM, 6e3 3a60-
JI0HY, TPELLUH, YEPBOTOUMH 1 UHBIX JEPEKTOB. SHaYeHNe
PaBHOBECHOM BIaXHOCTY He npesbiwaeT 10%. [1po4yHOCTL
Kapkaca rapaHTupyeT 0COGeHHOCTb KOHCTDYKLNM, UMet0-
LLjevi BPyOKM U KDECTOBbIE COEANHEHNS, 06eCTIeYnBatoLLye
[10BbILLIEHHYIO YCTOIYUBOCTb. KapKac OK/IeeH BCEHeHHbIM
romypetaHom (oTHOCTb 40Kr/M3, npesen poYHoCTH
5,9 k[Ta) v 06epHyT c10eM fakpoHa (DasHOBUAHOCTb CHH-
TETUYECKOro TepMOCKPEN/IEHHOT0 BOSIOKHA) MIOTHOCTbH
100r/ m®. BeneHerHbiit nosinypeTaH, uByLLmii Ha OTAenKy
BEPXHelf YacTy KapKaca, MMeeT ropasgo GobLLYIO 10T
HOCTb ¥ ipegen npodHocTy (75kr/ M3 n 15,5 kla), 4T06b!
NPOTMBOCTOAT AedopmaLum B MPOLIECCE aKCTTyaTaLmy,

a Takxe MoCTOAHHOMY BO3AEACTBIKO, BOSHUKaIOLYEMY

py nocagKe v BCTaBaHuw. [Jns rapaHTvm komgopra
HarosHeHue NogyLLIeK CUAEHbS U CIMHKY (TonmHa T4cM n
17cM, COOTBETCTBEHHO) BbIMOIHEHO 13 HECKOJIbKUX C/I0EB
BCrIEHEHHOro nosmypetana (nnotHocTe 30kr/M3 npegen
npoyHocTY 4,2 klMa, no 3anpocy MoryT BapbupoBaThbCs, 6e3
JI0nNaThl) B COYETaHUM CO CIIOEM U3 JaKPOHa NAIOTHOCTBHO
100r/ M3, logyLLka cruHKK yeuneHa BCTaBKo 3 (aHepbl,
B cocTaBe KOTopoii 3 CAI0S LLMOHA 6ePe3bl TONLUMHONA 4MM
KaXiblii, 4T0 06ecneynBaeT ONTUManbHyH MoAAEPKKY
CIMHbI CUAALLEr0. 33 AOMOHUTESNbHYIO NAATY BOSMOXHO
13rOTOBJIEHME HAMOIHEHNS U3 OrHEYMOPHOIO BCIEHEHHOTO
1o/mypeTaHa. B aTom cyyae ncrosnb3yeTcs BbICOKOYpY-
WA TDYAHOBOCTIIAMEHSIEMbIi BCIEHeHHbIA nosmypeTaH
Kkateropun CMHR (Combustion Modified High Resilient),
COOTBETCTBYIOLMI BCEM HEOBXOAMMBIM HOPMaM 1 CTaH-
z1aptam (aHrnmiickwii British Standard (BS), aMepukaHckmii
TexHudeckwii 6ronnetens 117 (Cal 117), knace amuccim M1,
Hemewkwi nHeTuTyT 1o ctaHgapTuaayuv (DIN), dpaHLys-
ckuii opraH o ceprugukatmm (NF). o 3anpocy BO3MOXHO
13roTOBJIEHME eAMHOM MOAYLLKKM CUAEHBA MBaHa BMECTO
ZiBYX. [ToMyMO HamosHeHns KOM(OPTHOCTb MOAYLLKN CU-
J1eHbs 00€CTIeYMBAIOT NEPEKPELLMBAIOLYMECS 31aCTUYHbIE
DpeMHY (LLMp1Ha 8CM, MakciMasbHOe PacCTOsIHIE MEXAY
[IBYMS! COCEAHNMM PEMHSMY He MpeBbILLaeT 1,5 = 2cm),
KpensALynecs Ha Kapkac.

[To 3anpocy 3a oaMHaKoBYO JOMONHUTENIbHYIO M/1aTy BO3-
MOXHO BbIMOSHEHMe 2 BapuaHTOB CTEraHow OT4enku, - ogHa
B CTU/MCTUKE KaMUTOHE, HO 6e3 MyroBuL, a BTopas B Buje
[PAMOYrO/IbHUKOB. [1epBbIfi BAPUaHT 3T0 LIEIMKOM pyyHOE
VCIIONHEHHE, NPY KOTOPOM (parMeHTbI 06UBKM (TKaHb,
VICKYCCTBEHHaAS MM HaTypasbHas KOXa) MpsiMOYrosibHOv
(hOpMbI NPOLLMBAKOTCS LLBOM, & LUHYPBI, UKCUPYHOLLMe Me-
CTa MepeceyeHnst LLBOB, BbITACKUBAIOTCSA Ha BHYTPEHHIOK
[10BEPXHOCTb HaMoNMHeHNs U3 10JIMypPeTaHa, HaTArmBa-
toTes v kpensiTes. OTenka B Buje MpsMOYIrobHUKOB
BbIMOSHAETCA Ha CreLynabHOM BbILLMBATIbHON MaLLMHE
[yTeM CLUMBaHNS 06MBKM (TKaHb, UCKYCCTBEHHAS W
HaTypasibHas Koxa) v 1051 JakpOHa, B pe3ysibTaTe Yero
C034akoTCA CTeraHble noaoTHa. 1o yMonyaHuko 0bnBka B
TKaHY HECbEMHaS, HO 110 3arpocy 3a JONONHUTENbHYIO /18-
Ty Y TOJIbKO B TKaHu ee MOXHO czjenatb CbeMHoN. 0buBka
B KOXE, HaTypasbHOi b0 UCKYCCTBEHHON, HECHEMHAS

B /1060M C1yqae. CTeraHasi 06MBKa Takxe HECbEMHas B
IOGOM UCMOTHEHUM (TKaHb, KOXa, UCKYCCTBEHHAS KOXa).
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9LX102
9LX101 9LX101

9LX105

9LX103

9LX104 9LX103 9LX104 9LX104
9LX101 9LX101 9LX101

Composizione LOUNGE in tessuto Gabriel
cat. B art. Atlantic nei colori 62048 giallo
curry, 60141 grigio chiaro e 61163 grigio
scuro. Tavolini CLIP 7CL102 @ cm 40x40h
e 7CL103 @ cm 40x50h verniciati nei colori
RAL 1019 beige grigiastro, RAL 7006
grigio beige e RAL 1027 giallo curry.

LOUNGE composition in Gabriel fabric cat.
B art. Atlantic in the colours 62048 curry
yellow, 60741 light grey and 61163 dark
grey. CLIP coffee tables 7CL102 g cm
40x40h and 7CL103 @ cm 40x50h painted
in the colours RAL 1079 grey beige, RAL
7006 beige grey and RAL 1027 curry.
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Composizione LOUNGE in tessuto Gabriel
cat. B art. Atlantic col. 60011 grigio con
una seduta in 61165 marrone scuro e
cuscini 9LX107 cm 65x65 nel colore
60143 grigio scuro. Tavolino CLIP 7CL101
@ cm 60x27h in metallo verniciato RAL
9007 grigio alluminio e tavolini CLIP
7CL102 @ cm 40x40h e 7CL103 @ cm
40x50h verniciati RAL 8019 marrone

marelli Contract Selection Catalogue

9LX104 gLxi01 9LX104

9LX104
9LX104

LOUNGE composition in Gabriel fabric
cat. Bart. Atlantic col. 60071 grey with 1
seat element in colour 61165 dark brown
and cushions 9LX107 cm 65x65 in colour
60743 dark grey. CLIP table 7CL107 g
cm 60x27h in RAL 9007 grey aluminium
painted metal and CLIP coffee tables
7CL102 @ cm 40x40h and 7CL103 @ cm
40x50h in RAL 8019 grey brown painted
metal.
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Composizioni LOUNGE in tessuto Camira
cat. E art. Blazer nei colori SALFORD
CUZ1G grigio chiaro, SILCOATES CUZ30
grigio scuro e CAMPHILL CUZ1K verde
con cuscinetti cm 40x40 e 40x50 negli
stessi tessuti, con aggiunta di moduli
elettrici Bachmann Power Frame 9SS807.
Elementi tondi LOUNGE 9LX201 @ cm
60x38h e 9.X202 ¢ cm 100x38h in tessuto
Blazer nei colori SALFORD CUZ1G grigio
chiaro e SILCOATES CUZ30 grigio scuro.
Server MINI 9TX160 cm 25x40x50h in
metallo verniciato RAL 9017 nero traffico.

9LX101 9LX101
9LX103

QLXWOS
9LX101 QLXWOW

9LX101

LOUNGE compositions in Camira fabric
cat. E art. Blazer in the colours SALFORD
CUZ1G light grey, SILCOATES CUZ30 dark
grey and CAMPHILL CUZTK green with
cushions cm 40x40 and 40x50 in the same
fabrics, with addition of Bachmann Power
Frame electric modules 9SS807.

LOUNGE round elements 9L.X201 @ cm
60x38h and 9L.X202 @ cm 100x38h in fabric
Blazer in the colours SALFORD CUZ1G
light grey and SILCOATES CUZ30 dark grey.
MINI server table 9TX160 cm 25x40x50h in
RAL 9017 traffic black painted metal.

9LX101 9LX101

9LX101

9LX204 9LX204

9LX102 9LX101

1S
>
5
>
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Elementi tondi LOUNGE 9L.X201 @ cm
60x38h, 9LX202 ¢ cm 100x38h e 9LX203
@ cm 120x38h in pelle cat. Super art.
Dollaro col. 7160 bianco e 7150 nero e
server MINI 9TX160 cm 25x40x50h in
metallo verniciato RAL 9017 nero traffico.

LOUNGE round elements 9LX201 @ cm
60x38h, 9LX202 @ cm 100x38h and 9LX203
g cm 120x38h in leather cat. Super art.
Dollaro col. 7160 white and 7150 black.
MINI server table 9TX160 cm 25x40x50h in
RAL 9017 traffic black painted metal.
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Lounge Madison

Design M&P Studio 2010 Design R&D Studio Emme 2010
Struttura: legno massello e derivati rivestiti in Frame: made of solid wood and by-products covered  Gestell aus Massivholz und Nebenprodukte in
poliuretano espanso di densita 75kg/mc e dacron. in foam polyurethane density 75 kg/m? and dacron. Schaumstoff Polyurethane, Dichte 75kg/m® und
Cuscini in piuma. Rivestimento: non sfoderabile. Cushions: in feather. Cover: not removable. Dacron bezogen.Kissen: in Feder.Bezug: nicht
abziehbar
Structure: bois massif et dérivés recouverts de HecyLas cTpyKTypa: MaccuB /iepesa 1 IpeBeCcHbIe
polyuréthane expansé, densité 75kg/m? et dacron. Matepuabl, C MOKPbITUEM U3 NEHOMOMYPETaHa C oT-

Coussins: en plume. Revétement: non déhoussable. HOCTbKO 75 KI/KY6.M 1 JaKPOHa.
[TyxoBble nogyiky. [TOKpbITHe: He CHUMAETCS.

Cuscini in piuma

senza fascia
Elementi di seduta Elementi di schienale Feather cushions
Seat elements Backrest elements without band

= ]
] ]

9LX101 9LX102 9LX103 9LX104 9LX105 9LX107 9LX108
L94 P68 H38 L94 P120 H38 L120 P120 H38 L94 P51 H65 L120 P51 H65 L65 P65 L90 P90

O L] 1

9LX201 9LX202 9LX203 9LX204 9LX205

260 H38 @100 H38 @120 H38 L94 P25 H65 L120 P25 H65

QOpzionali

Optionals

9SS807 * *

L24 x H7,5 Il modulo elettrico Bachmann Power Frame ¢ disponibile nella The Bachmann Power Frame electric module is available in

Bachmann power frame module versione standard con 2 Schuko e 2 prese USB, in conformita the standard version with 2 Schuko and 2 USB sockets, in
agli standard europei; su richiesta € inoltre disponibile accordance with the European standards; on demand, it is also
secondo gli standard svizzeri o inglesi oppure puo essere available according to the Swiss or British standards or it can
personalizzato con diverse combinazioni di moduli interni con be customized with different combinations of internal modules
un sovrapprezzo. with a price increase.
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MADISON si offre come un programma
vasto dove e possibile scegliere anche
la possibilita di montare degli inserti di
metallo sui fianchi, conferendo ad esso
personalita e un carattere desciso.

MADISON is a wide range of products where
it is possible to have also some special metal
inserts on the arms. This is an optional that
confers personality and a string character.
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Madison

Design R&D Studio Emme 2010

Struttura: legno massello e derivati rivestiti in
poliuretano espanso a quote differenziate e dacron.
Molleggio di seduta: cinghie elastiche intrecciate.
Seduta: imbottitura in poliuretano espanso di densita
di 35 kg/mc, rivestito in fibre termolegate.

Schienale: imbottitura in poliuretano espanso di
densita di 35 kg/mc, rivestito in fibre termolegate.
Rivestimento: non sfoderabile.

Disponibile con e senza inserti di alluminio.

Structure: bois massif et dérivés recouverts de
polyuréthane expansé avec densités differenciées et
dacron.

Suspension d'assise: sangles élastiques
entrecroisées.

Assise: rembourrage en polyuréthane expanse,
densité 35 Kg/m? recouverts de fibres thermoliées.
Dossier: rembourrage en polyuréthane expanse,
densité 35 Kg/m? recouverts de fibres thermoliées.
Revétement: non déhoussable.

Disponible avec ou sans inserts en aluminium.

L]

9MA101
L76 P76 H71

—|

9MA201
L165P76 H71

Frame: made of solid wood and by-products covered
in differentiated density foam polyurethane and
dacron.

Seat spring: intertwined elastic belts.

Seat: padding in foam polyurethane, density 35 kg/m?,
covered in thermobound fibres.

Back: padding in foam polyurethane, density 35 kg/
mé, covered in thermobound fibres.

Cover: not removable.

Available with or without aluminium insets.

Romp: massief hout en multiplexpanelen, bekleed met
polyurethaanschuim van verschillende densiteiten en
dacron.

Zitvering: door elkaar geweven elastische singels.

Zit: vulling in polyurethaanschuim met een densiteit
van 35 kg/m? bekleed met dacron.

Rug: vulling in polyurethaanschuim met een densiteit
van 35 kg/m? bekleed met dacron.

Bekleding: vast.

Veerkrijgbaar met en zonder aluminiuminleg.

—

9MA202
L185P76 H71

3 A

Gestell: aus Massivholz und Nebenprodukte, in
unterschiedlich dichtem Schaumstoff-Polyurethane
und Dacron bezogen.

Sitzfederung: geflochtene elastische Gurte.
Sitzflache: Polsterung in Schaumstoff-Polyurethane,
Dichte 35 Kg/m?, in thermogebundenen Fasern
bezogen. Riickenlehne: Polsterung in Schaumstoff-
Polyurethane, Dichte 35Kg/m?3, in thermogebundenen
Fasern bezogen. Bezug: nicht abziehbar.

Mit oder ohne Aluminiumteilen lieferbar.

HecyLyas cTpyKTypa: Maccus Aepesa u
POM3BOJHbIE C MOKPbITUEM U3 NEHOMOMYPETaHa C
AnddepeHLynpoBaHHoI MIOTHOCTLH U JaKPOHa.
[IpyXuUHeHne cuzieHbs: nneTeHble 31acTyHble
pemHu. CugeHbe: HabuTo NeHonoNnypeTaHom
MI0THOCTbIO 35 KI/Ky6.M,C MOKPbITHEM
TEPMOCBA3aHHbIMU BOIOKHAMY.

CruHKa: HabuTa neHomnoAnypeTaHoOM MIOTHOCTbIO 35
Kr/Ky6.M, MOKPbITbIM TEPMOCBA3aHHbIMU BOOKHAMY.
[oKpbITHE: HE CHUMAETCS.

MorteT nocTaBasTLCS C amoMUHUEBbLIMY BCTaBKaMU
Wi 6e3 HuX.

9MA102 9MA203 9MA204
L76 P76 H71 L165 P76 H71 L185 P76 H71
76 76
50 50
13
[ ] = ‘# N
Shiny Brushed matt
chrome metal chrome metal
Code oPM1 0PM2
Metal base [ ] [ ]
Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano  Tobacco Grey taupe Whitened
stained oak stained oak stained oak oak stained oak stained oak stained oak stained oak oak
Code OPR1 OPR2 OPR3 OPR4 OPR5 OPR6 OPR8 OPR9 OPR10
Oak base [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ ] [ ] [ ] [ ]
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MADISON XL ¢ un programma di divani,
angolari e panche caratterizzate dalla
raffinata trapuntatura a quadrotti delle
sedute lavorata a mano. Ideali per Lobby,
boutique e hanche rende I'ambiente
prestigioso.

. -
B vk ﬂb &MJ 1.-.11.-“ Gl .I.‘Ll‘hnﬂ.m&ﬂ' P

MADISONXLisacollectionofsofas,sectionals
and benches characterized by a refine

square quilting seat manufactured by skilled
craftsmans. It is an ideal product to furnish
lobby, boutique, bank waiting areas since they
make the location very prestigious.
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MadisonXL

Design R&D Studio Emme 2010

Struttura: legno massello e derivati rivestiti in
poliuretano espanso a quote differenziate e dacron.
Molleggio di seduta: cinghie elastiche intrecciate.
Seduta: cuscino suddiviso in quadrati con imbottitura
in poliuretano espanso a quote differenziate

di densita di 30 e 35 kg/mc, rivestito in fibre
termolegate.

Schienale: imbottitura in poliuretano espanso di
densita di 35 kg/mc, rivestito in fibre termolegate.
Rivestimento: non sfoderabile.

Structure: bois massif et dérivés recouverts de
polyuréthane expansé avec densités differenciées et
dacron.

Suspension d'assise: sangles élastiques
entrecroisées.

Assise: coussin réparti a carreaux avec rembourrage
en polyuréthane expansé avec densités differenciées,
densité 30 Kg/m? et 35 Kg/m? recouverts de fibres
thermoliées.

Dossier: rembourrage en polyuréthane expansé,
densité 35 Kg/m? recouverts de fibres thermoliées.
Revétement: non déhoussable.

Frame: made of solid wood and by-products covered
in differentiated density foam polyurethane and
dacron.

Seat spring: intertwined elastic belts.

Seat: cushion divided into squares with padding in
foam polyurethane in differentiated densities, 30 kg/
m?and 35 kg/m?, covered in thermobound fibres.
Back: padding in foam polyurethane, density 35 kg/
m3, covered in thermobound fibres.

Cover: not removable.

Romp: massief hout en multiplexpanelen, bekleed met
polyurethaanschuim van verschillende densiteiten en
dacron.

Zitvering: door elkaar geweven elastische singels.

Zit: kussen onderverdeeld in vierkantje vakjes met
vulling in polyurethaanschuim met een densiteit van
30 en 35 kg/m? bekleed met dacron.

Rug: vulling in polyurethaanschuim met een densiteit
van 35 kg/m? bekleed met dacron.

Bekleding: vast.

Gestell: aus Massivholz und Nebenprodukte, in
unterschiedlich dichtem Schaumstoff-Polyurethane
und Dacron bezogen.

Sitzfederung: geflochtene elastische Gurte.
Sitzflache: Kissen in Quadrate untergeteilt, mit
Polsterung aus unterschiedlich dichtem Schaumstoff-
Polyurethane, Dichte 30 Kg/m?* und 35 Kg/m?, in
thermogebundenen Fasern bezogen.

Riickenlehne: Polsterung in Schaumstoff-
Polyurethane, Dichte 35Kg/m? in thermogebundenen
Fasern bezogen. Bezug: nicht abziehbar.

HecyLyas cTpyKTypa: MaccuB epesa 1
IPOU3BOJHbIE C MOKPbITUEM U3 NEHOMONMYPETaHa C
AnddepeHyMpoBaHHoI MIOTHOCTLH U JaKPOHa.
[pyxuHeHne CUREeHbA: NETeHbIE yrpyrue PeMHu.
CugeHbe: nogylka nogeneHa Ha KBajpatbl ¥ HabuTta
11eHONOMYPETaHOM C ANPPEDEHLMPOBAHHOI
nnoTHocTbH0 30 1 35 Kr/Ky6.M,C MOKPLITHEM
TepMOCBA3aHHbIMY BONOKHaMU.

CruHKa: HabuTa NeHonoamypeTaHoM Na0THOCTbIO 35
KI/Ky6.M, MOKPbITbIM TEPMOCBA3aHHbIMY BOSTOKHAMA.
[ToKpbITHE: HE CHUMAETCS.

Maggy

Divani Elementi componibili Pouf e accessori
Sofas Modular elements Pouf and accessories
"""""""""""""" [ S— ]
9MA301 9MA304 9MA307 9MA400 9MA403
L148 P88 H77 L166 P88 H77 L132 P88 H77 L1716 P88 H44 L50 P60
[
9MA302 9MA305 9MA308 9MA401
L177 P88 H77 L190 P88 H77 L160 P88 H77 L145 P88 H44
......................................... [ ————
|
— 1
88
9MA303 9MA306 9MA309 9MA402 59
L206 P88 H77 L2719 P88 H77 L190 P88 H77 L175 P88 H44 16 —
] [ ‘3 R
Shiny Brushed matt ~ RAL 9017 black  RAL 9016 White
chrome metal chrome metal  painted metal painted metal
Code OPM1 0PM2 OPM6 0PM7
Metal base [ [ [ [
Cherry Wenge Walnut Natural Black Cherry Milano
stained beech stained beech  stained beech beech stained beech stained beech
Code OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6
Beech base [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
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Poltroncine trapuntate MAGGY 9MG112
cm 59x65x74h in pelle cat. Super art.
Panama col. 5480 con basamenti in
metallo cromo lucido OPM1.

MAGGY quilted chairs 9MG112 cm
59x65x74h in leather cat. Super art.
Panama col. 5480 with OPM1 shiny
chrome metal bases.
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Sedie MAGGY 9MG101 cm 49x41x79h, MAGGY chairs IMG107 cm 49x41x79h, in
in pelle cat. Super art. Panama col. 5300 leather cat. Super art. Panama col. 5300,
nero con basamenti in metallo cromo with OPMT1 shiny chrome metal base.
lucido OPMT.

Sedie MAGGY 9MG10T cm 49x41x79h,
in pelle cat. Super art. Panama col. 5300
nero con basamenti in metallo cromo
lucido OPMT.

MAGGY chairs IMG101 cm 49x41x79h, in
leather cat. Super art. Panama col. 5300,
with OPM1 shiny chrome metal base.
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Poltroncine MAGGY 9MG103 cm
73x69x68h in finta pelle cat. C art. Rhino
Il col. 1649 con basamenti in metallo
spazzolato cromo satinato OPM2. Panca
VIENNA 9VI107 cm 255x90x42h in pelle
cat. Super art. Dollaro col. 7150 nero.
Tavolini FRAME 7FR125 ¢cm 100x100x28h
con base in metallo cromo lucido OPMT
e top in marmo Calacatta oro lucido.
Tavolini CLIP 7CL117 ¢ cm 40x40h e
7CL118 @ cm 40x50h in metallo cromo
nero lucido OPM14.

MAGGY chairs 9MG103 cm 73x69x68h
in artificial leather cat. C art. Rhino Il col.
1649 with OPM2 matt brushed chrome
metal bases. VIENNA daybed 9VI101
cm 255x90x42h in leather cat. Super art.
Dollaro col. 7150 black.

FRAME coffee table 7FR125 cm
100x100x28h with OPM1 shiny chrome
metal base and shiny Calacatta gold
marble top. CLIP coffee tables 7CL117 @
cm 40x40h and 7CL118 g cm 40x50h in
OPM14 shiny black chrome metal.
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Poltroncine MAGGY 9MG103 cm
73x69x68h in finta pelle cat. C art. Rhino
[l col. 1642 con basamenti in metallo
verniciato classic bronze OPMO.

MAGGY chairs 9MG103 cm 73x69x68h
in artificial leather cat. C art. Rhino I col.
1642 with OPM9 classic bronze painted
metal bases.
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Maggy

Design Eleonora Pozzi 2017

Struttura in tubolare di metallo ricoperto con
schiuma di poliuretano a freddo ignifugo, classe 1M,
rivestito con una fodera in fibra acrilica.

Il rivestimento e sempre fisso.

Structure en métal tubulaire recouvert de mousse a
froid ignifuge classe 1IM, recouverte d'une housse en
fibre acrylique.

Le revétement est toujours fixe.

Metal tube structure upholstered with cold injected
fire retardant polyurethane foam class 1IM, covered
with acrylic fibre.

Fixed covers.

Kapkac BbinoHeH 3 npoguibHoi MeTanimyeckost
TPy6bl, MOKPLITON CI0EM OrHECTONKOIO MEHOMOMYpeTa-
Ha X0n104Horo (opmosaHms, knacc 1 IM, v nomeLeHHov
B YEXO0JT 3 aKPUSIOBOTO BOJIOBKHA.

06MBKa TO/IbKO HECEMHaS.

Struktur der Sitzschale in Metall iberschaumt mit
Polyurethan-Kaltschaumstoff, Feuerwiderstandsklasse
1IM, mit Acrylfaser ummantelt.

Beziige immer fix, nicht abziehbar.

Sedia Poltroncina Poltroncina
Chair Chair Chair
9MG101 9MG102 9MG103
L49 P51 H79 L59 P65 H74 L73 P69 H68
I
9IMG111 9IMG112 9MG113
L49 P51 H79 L59 P65 H74 L73 P69 H68
49 51 59 65 73 69
4 _ 52 54
pinl =Rl 5 el
< IS~ ™M~ ™[O
Shiny Brushed matt Brushed matt ~ RAL 9017 black RAL 9016 White Classic bronze  Golden beach  Gold pear! Brushed Brushed antique Brushed antique
chrome metal chrome metal dark grey metal  painted metal painted metal painted metal painted metal  painted metal copper metal brass metal gold metal
Code oPM1 0PM2 0PM3 0PM6 oPM7 0PM9 0oPM10 OPM11 0PM12 0PM13 OPM15
Metal base [ [ [ ] [ ] [ [ [ ] [ ] [ ] [ ] [
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Design Studio Marelli 2017




Poltrona MORRIS 9MR107 cm 83x90x95h  MORRIS armchair 9MR107 cm 83x90x95h
in tessuto di Camira cat. E art. Blazer col.  in Camira fabric cat. E art. Blazer col.
Silverdale col. CUZ28 con struttura in noce  Silverdale col. CUZ28 with solid Canaletto
Canaletto massello. walnut structure.
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Tavolini MORRIS 7MR101 @ cm 82x30h
e 7MR102 cm 105x75x30h con top in
marmo Calacatta oro lucido e gambe in
noce Canaletto massello.

MORRIS coffee tables 7MR107 @ cm
82x30h and 7MR102 cm 105x75x30h with
shiny Calacatta gold marble top and solid
Canaletto walnut structure.
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Morris

Design Studio Marelli 2017

Fusto in legno massello e legno mustistrato.
Imbottituta in poliuretano espanso con densita di 40
Kg/m? rivestito in dacron.

Cuscino di seduta in poliuretano espanso con
densita di 30 Kg/mé rivestito in dacron.

Struttura in noce Canaletto massello.

Rivestimento non sfoderabile.

Carcasse en bois massif et multiplis, finie de mousse
de polyuréthane d'une densité de 40 Kg/m?, couverte
de dacron.

Coussin d'assise en mousse de polyuréthane d'une
densité de 30 Kg/m? couverte de dacron.

Structure en noyer Canaletto massif.

Le revétement est toujours fixe.

0 O

Frame made of solid wood and multi-ply wood,
upholstered with polyurethane foam with density of
40 Kg/m?3, covered with dacron.

Seat cushion in polyurethane foam with density of 30
Kg/m? covered with dacron.

Structure in solid Canaletto walnut.

Fixed covers.

BHyTpeHHss CTPYKTypa BbINOIHEHa M3 MaccuBa
HaTypasibHOro jepesa B COYeTaHnu ¢ MHOTOCAOMHOM
(haHepo#i. HanosiHeHne U3 BCEHEHHOro nosmypeTaHa
NA0THOCTbI0 40Kr/M3, 06EPHYTOr0 B JAKPOH.
HanosHeHne nogyLuKy cuieHbs n3 BCeHeHHoro
nonmypetaxa naoTHoCTbH 30 Kr/M3, 06epHyYTOro B
JaKpOH. Hecywymii Kapkac BbIMOHEH U3 MaccuBa
opexa KaHanetTo. 06uBKa HeCbeMHas.

-

Das Gestell besteht aus Massiv- und Schichtholz,
gepolstert mit Polyurethan-Schaumstoff 40 Kg/m3,
mit Dacron ummantelt.

Das Sitzkissen besteht aus Polyurethan-Schaumstoff
30 Kg/m3 mit Dacron ummantelt.

Struktur aus Canaletto Nussbaum massiv.

Ist immer festbezogen.

9MR101 7MR101 7MR102
L83 P90 H95 #85 H30 L7105 P75 H30
83 90
58
=l
“é? BIR
White Carrara Black Marquinia  Brown Emperador Perfetto Calacattagold  Black and gold
marble marble marble brown marble  marble marble
Code OPP1 OPP2 OPP3 OPP6 OPP7 OPP9
Marble top [ [ [ [ [ ] [ ]
Canaletto walnut
veneer
Code OPN1
Wooden base [ ]
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Divano NEW YORK 9NY205 cm
260x102x70h in tessuto cat. H art. Spritz
col. 26 Bluette con cuscini a saponetta
9CU104 cm 60x60 e 9CUT06 cm 45x45
nello stesso tessuto e base in metallo
spazzolato cromo satinato. Tavolino
FRAME 7FR104 ¢ cm 100x28h con base in
metallo spazzolato oro antico e top in vetro
bronzato retroverniciato cromo. Tavolino
BREAK 7BR102 ¢ cm 60x36h con base in
metallo spazzolato ottone antico e top in
marmo nero Marquinia lucido e tavolino
TOM 7TM101 @ cm 40x40h in tulipier tinto
wenge.

NEW YORK sofa ONY205 cm 260x102x70h
in fabric cat. H art. Spritz col. 26 bluette
with cushions without band 9CU104 ¢cm
60x60 and 9CUT06 cm 45x45 in the same
fabric and matt brushed chrome metal base.
FRAME table 7FR104 g cm 100x28h with
antique gold brushed metal base and chrome
back-painted bronze glass top. BREAK coffee
table 7BR102 @ cm 60x36h with antique
brass brushed metal base and shiny black
Marquinia marble top and TOM coffee table
7TM107 @ cm 40x40h in wenge stained
tulipier.
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Design Studio Marelli 2015

Divano NEW YORK ONY205 cm NEW YORK sofa 9NY205 cm 260x102x70h
260x102x70h in tessuto cat. H art. Spritz in fabric cat. H art. Spritz col. 26 bluette with
col. 26 Bluette con cuscini a saponetta cushions without band 9CUT04 cm 60x60
9CU104 cm 60x60 e 9CUT06 cm 45x45 and 9CUT06 cm 45x45 in the same fabric
o hello stesso tessuto e base in metallo and matt brushed chrome metal base. Divani Elementi componibili Pouf e accessori
2 spazzolato satinato. Sofas Modular elements Pouf and accessories
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Cuscino di schienale
in piuma con fascia
Feather back cushion

with band
o — —J
=
9NY201 9NY209 9NY214 9NY101
L130 P100 H85 L170 P100 H85 L95 P95 H41 L70 P50

Cuscino di schienale
in piuma con fascia
Feather back cushion
with band

]
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]
[]

I
9NY202 9NY210 9NY213 9NY102
L170 P100 H85 L200 P100 H85 L220 P100 H85 L60 P50
Cuscino in piuma
con fascia
Feather back cushion
with band
L priuii= vl B 1
I ]
9NY203 9NY211 9NY215 9NY103
L200 P100 H85 230 P100 H85 220 P100 H85 L50 P50
Cuscino in piuma
senza fascia
Feather back cushion
without band
i E = ]
1 ‘
9NY204 9NY216 9CU104
230 P100 H85 L1730 P100 H85 L60 P60

Cuscino in piuma
senza fascia )
Feather back cushion

without band
[ —1 D
9NY205 9CU106
L260 P100 H85 L45 P45
130 100
64 70
3 53
W
3 3 0 "
o |—|o
% [ I 2l5IRl0
Shiny chrome Brushed matt Matt brushed RAL 9017 black  Classic bronze  Brushed Brushed antique Shiny black Brushed antique
metal chrome metal dark grey metal  painted metal painted metal copper metal brass metal chrome metal  gold metal
Code OPM1 0PM2 0PM3 0PM6 0PM9 0PM12 0PM13 0PM14 0PM15
Base [J (] [J [J [J (] [J [J [J
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New York

Design Studio Marelli 2015

Fusto in legno massello e legno multistrato con
cinghie elastiche intrecciate.

Imbottitura in poliuretano espanso con densita 40
Kg/m? rivestito in dacron.

Seduta e schienale in poliuretano espanso con
densita di 30 Kg/mé, rivestito in dacron.

Cuscini di schienale in piuma.

Rivestimento non sfoderabile né in tessuto, né in
pelle e finta pelle. Kit letto non disponibile.

Carcasse en bois massif et multiplis muni de bandes
élastiques entrecroisées et finie de mousse de
polyuréthane d’une densité de 40 kg/m?® couverte de
dacron.

Assise et dossier en mousse de polyuréthane d’une
densité de 30 kg/m?, couverte de dacron.

Coussins de dossier en plumes.

Le revétement est toujours fixe.

Pas disponible en canapé-lit.

Frame made of solid wood and multi-ply wood

with interwoven elastic straps, upholstered with
polyurethane foam with density of 40 Kg/m?®, covered
with dacron.

Seat and back in polyurethane foam with density of
30 Kg/m?3, covered with dacron.

Feather back cushions.

Fixed fabric, leather and artificial leather covers.
Sofa-bed is not available.

Jins nponsBogCcTBa kapkaca ucnosib3yeTcs Maccus
ZlepeBa v MHOroc/10/iHasi (haHepa B coyeTaHnm ¢
NepeKpeLynBaKOLYUMUCS 31aCTUYHBIMY PEMHIMM.
HarnonHeHne 13 BCIEHEHHOO MouypeTaHa
nn0THOCTbI0 40 Kr/M?, 06€pHYTOr0 B JaKPOH.
HanosnHeHne CnuHKY U CujjeHbs: BCeHEeHHbI

NEHOMoAMypeTaH nnoTHOCTbH 30 KIr/M3 06epHyTbIif B

JaKDOH. HanonHerne MOAYLIEK CIINHKN: yX.

Yexns HeCbeMHble He3aBUCUMO OT BaphaHTa 061BKU

(TKaHb, KOXa, NCKYCCTBEHHAs KOXa)
Bepcusi co cnasbHbIM MECTOM HE PeJycMoTpeHa

Das Gestell besteht aus Massiv- und Schichtholz,
mit geflochtenen Gummigurten, gepolstert mit
Polyurethan-Schaumstoff 40 Kg/m?® mit Dacron
ummantelt.

Sitz und Riicken bestehen aus Polyurethan-
Schaumstoff 30 Kg/m? mit Dacron ummantelt.
Riickenkissen in Daune.

New York ist immer festbezogen.

Als Bettsofa nicht verfiigbar.

Nicole
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Sedie basse NICOLE 9NK102 cm
53x56x74h in pelle cat. Super art. Panama
col. 5270 e base in rovere tinto antracite e
tavolo MIKE 7MK102 cm 240x100x73h con
piano in marmo Emperador marrone lucido
e gambe rivestite in rovere tinto antracite.

NICOLE low chair 9NK102 cm 53x56x74h
in leather cat. Super art. Panama col. 5270
and charcoal stained oak base and MIKE
table 7MK102 cm 240x100x73h with shiny
Emperador brown marble top and legs
covered in charcoal stained oak.
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Sedie alte NICOLE 9NK101 cm 53x56x91h
in pelle cat. Extra art. Manhattan col. 2070
con basamento in rovere rivestito nella
stessa pelle e tavolo SELF 7SEL102 ¢ cm
140x74h con piano in marmo Emperador
marrone lucido e base in metallo verniciato
classic bronze.

NICOLE high chairs 9NK107 cm 53x56x91h
in leather cat. Extra art. Manhattan col. 2070
with oak base covered in the same leather
and SELF table 7SEL102 @ cm 140x74h with
shiny Emperador brown marble top and
classic bronze painted metal base
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Sgabelli NICOLE ONK114 con schienale
esterno trapuntato in pelle cat. Lusso art.
Elite col. Perlato 1901 con basamento in
rovere tinto wenge e tavolo BREAK 7BR116
@ cm 110x700h con base in metallo
verniciato RAL 9017 nero e piano in marmo
Emperador marrone lucido.

NICOLE stools 9NK114 with quilted outer
backrest in leather cat. Lusso art. Elite col.
Perlato 1907 with wenge stained oak base
and BREAK table 7BR116 @ cm 110x700h
with RAL 9017 black painted metal base and
shiny Emperador brown marble top.
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Nicole

Design Studio Marelli 2015

Fusto in legno multistrato di pioppo curvato.
Struttura della seduta in legno multistrato con
imbottitura in poliuretano espanso a quote
differenziate 30 kg/m? e 40 kg/m?, rivestito in
dacron, con cinghie elastiche intrecciate.
Rivestimento fisso.

La versione standard e dotata di antiscivolanti in
PVC. Disponibili a richiesta altri tipi di antiscivolanti,
in feltro e plastica.

Carcasse en bois multiplis de peuplier courbé.
Structure de l'assise en bois multiplis finie de mousse
de polyuréthane de differentes densités de 30 kg/m?
et de 40 kg/m? couverte de dacron, muni de bandes
élastiques entrecroisées.

Revétement fixe.

Equipé de patins en PVC dans la version standard.
Disponible sur demande avec d‘autres patins, en
feutre ou en plastique.

Frame made of curved multi-ply poplar wood.

Seat structure made of multi-ply wood, upholstered
with polyurethane foam in different densities of 30
Kg/m?® and 40 Kg/m?, covered with dacron, with
interwoven elastic belts.

Fixed covers.

The standard version is equipped with PVC glides.
Other kinds of glides in plastic or felt pads are
available on demand.

Jins nponsBojCTBa Kapkaca UCrofib3yeTcs rHyTas
MHOrocno/iHas garHepa 3 Tornons.

KoHCTpyKUMs crAeHbs BbINOHEHA U3 MHOMOCI0MHOI
(haHepbl B COYETaHNN C NMepexkpeLyMBatoLLMMmUCs
9N1aCTUYHBIMN DEMHSIMY W HAMOSHEHNEM U3
BCIEHEHHOr0 MEHOMOMypeTaHa PasnyHol CTeneHu
nnotHocTy - 30 kr/M3 u 40 Kr/m®, 06epHyTOro B
JaKpOH.

Yexnbl HeCbeMHble.

B cTaHAapTHbIiA KOMIAEKT M0 YMONYaHNIO BXOAAT
NpOTUBOCKONb3ALME Haknazakv u3 [BX. o 3anpocy
BO3MOXHO WX M3rOTOBJIEHMNE U3 BOWIIOKE UK
nnacTuka.

Con schienale esterno trapuntato
With quilted outer backrest

Das Gestell besteht aus gebogenem
Pappelschichtholz. Sitzstruktur aus Schichtholz,
gepolstert mit Polyurethan-Schaumstoff in
verschiedenen Dichten 30 Kg/m? und 40 Kg/m® mit
Dacron ummantelt, mit geflochtenen Gummigurten.
Nicole ist immer festbezogen.

Standard mit PVC-Gleitern ausgestattet. Andere
Gleiter, wie Felz- oder Kunststoffgleiter, sind auf
Anfrage verfiigbar.

Oscar

]

M

y

9NK101 9NK102 9NK111 9NK112
L53 P56 H91 L53 P56 H74 L53 P56 HI91 L53 P56 H74
9NK103 9NK104 9NK113 9NK114
L56 P56 H91 L53 P56 H99 L56 P56 HI1 L53 P56 H99
53 56 53 56 56 56 53 56
44 44 44 44
Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Whitened Charcoal Mahogany
stained oak stained oak stained oak oak stained oak stained oak stained oak stained oak oak stained oak stained oak
Code OPR1 OPR2 OPR3 OPR4 OPR5 OPR6 OPR8 OPR9 OPR10 OPR11 OPR12
Base o o [ [ o °® [ [ [ [ [
Oak base covered
in fabric/leather
Code
Base (]
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Poltrona OSCAR da sala conferenza Conference room OSCAR armchair that is
particolarmente appropriata per unjuso appropriate to be used with a table. In the
abbinato ad un tavolo. Nella foto éjabbinata | shoot it is combined with table BYO.

al tavolo BYO.
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Oscar

Design Giuliano Cappelletti 2009

Struttura: tubolare d'acciaio rivestito con schiuma di
poliuretano a freddo ignifugo classe 1IM.

Molleggio di seduta: cinghie elastiche intrecciate.
Rivestimento: non sfoderabile.

Structure en tube d‘acier étiré recouverte de mousse
de polyuréthane flexible a froid ignifuge classe 1IM.
Suspension d'assise: sangles élastiques
entrecroisées.

Revétement: non déhoussable

H H

Frame: drawn tubular steel structure upholstered
with cold flexible polyurethane foam classified as a
class 1IM fire-proof material.

Seat springs: intertwined elastic belts.

Cover: not removable.

Hecylas KOHCTPyKUWS: cTanbHble TRY6KY,
NOKPbITble OrHeYMNOpHbIM NEHOMOANYPETAHOM,
HaHEeCEHHbIM XONoAHbIM CNocobom, knacca 1IM
[py>XXWUHEHWE CUAEHbS: NNeTeHble 31acTUYHble
PEMHM.

[MoKpbITUE: HE CHUMaETCS.

Gestell aus gezogenem Stahlrohr, Polsterung
aus kaltgeschaumtem, weichem PUR-Schaum,
Freuerwiderstands Klasse 1IM.

Bezug: nicht abziehbar.

PrestigeS

9SC101 9S8C105
L60 P58 H84 L60 P58 H80
60 58 60 58
44 _42 44 _42
8 8
H D I3 H D <3
~|o| s g0 o
['ed i d Nl oo} — <Ol
Shiny Brushed matt
chrome metal chrome metal
Code OPM1 O0PM2
Base [ [
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Poltrona elegante e ricercata che con le sue  Armchair which focuses on elegance and
trapuntature e finiture sartoriali, definisce refinement, thanks to the quilting and the
unimmagine di raffinata originalita. tailored finishings.
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Poltrona girevole elegante e ricercata che  Swivel armchair which focuses on elegance
con le sue trapuntature e finiture sartoriali,  and refinement, thanks to the quilting and the
definisce un'immagine diraffinata originalita.  tailored finishings.
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PrestigeS

Design R&D Studio Emme 2010

Struttura: legno massello e pannelli multistrato
rivestiti in poliuretano espanso e dacron.
Molleggio di seduta: cinghie elastiche intrecciate.

Seduta: imbottita in poliuretano espanso di densita di

40 kg/mc, rivestiti in fibre termolegate.
Schienale: imbottito in poliuretano espanso di
densita di 30 kg/mc, rivestiti in fibre termolegate.
Rivestimento: non sfoderabile.

Structure: bois massif et panneaux multicouche
recouverts de polyuréthane expansé et dacron.
Suspension d'assise: sangles élastiques
entrecroisées.

Assise: rembourrage en polyuréthane expansé,
densité 40 Kg/m? recouverts de fibres thermoliées.
Dossier: rembourrage en polyuréthane expansé,
densité 30 Kg/m? recouverts de fibres thermoliées.
Revétement: non déhoussable.

Frame: made of solid wood and multilayer panels
covered in foam polyurethane and dacron.

Seat spring: intertwined elastic belts.

Seat: padding in foam polyurethane, density 40 kg/
m?, covered in thermobound fibres.

Back: padding in foam poliurethane, density 30 kg/
m?, covered in thermobound fibres.

Cover: not removable.

Hecyuasn CTpyKTypa: Maccus fiepeBa 1
MHOrOCNOViHbIE NaHeu C NOKPbITUEM W3
neHononnypeTaHa u Aakpoxa. MpyxuHeHne
CWAEHDBA: NNETEHbIE 3NACTUYHbIE PEMHN.
CupeHbe: nopyLika Habuta NeHononypeTaHom
NAOTHOCTbIO 40 Kr/Ky6.M, C NOKPbLITUEM
TEPMOCBA3aHHbIMU BONOKHAMM.

CnuHKa: HabuTa NeHONONMYpeTaHOM NNOTHOCTbHO
30 Kr/Ky6.M, NOKPbITbIM TEPMOCBSA3aHHBIMM
BO/IOKHaMM.

loKpbITHE: He CHUMaETCA.

Gestell: aus Massivholz und Multischichtplatten, von
Schaumstoff-Polyurethane und Dacron bezogen.
Sitzfederung: geflochtene elastische Gurte.
Sitzflache: Polsterung in Schaumstoff-Polyurethane,
Dichte 40 Kg/m?, in thermogebundenen Fasern
bezogen.

Riickenlehne: Polsterung in Schaumstoff-
Polyurethane, Dichte 30Kg/m?, in thermogebundenen
Fasern bezogen.

Bezug: nicht abziehbar.

9PR401 9PR402 9PR400
L72 P75 H70 L180 P75 H70 L72 P75H70
72 75 72 75
50 50 50 50
1 11
IS ‘S R \8‘2 R
Shiny Brushed matt
chrome metal chrome metal
Code OPM1 0PM2
Swivel base [ ] [ ]
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Design Eleonora Pozzi 2016
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Sedie con braccioli trapuntate anche
sulla parte esterna PARIS 9PAR104

cm 59x61x83h in pelle cat. Extra art.
Manhattan col. 2002 con cuciture in
contrasto e gambe rivestite nella stessa
pelle.

PARIS chairs with armrests quilted also on
the external side 9PAR104 cm 59x61x83h
in leather cat. Extra art. Manhattan col.
2002 with stitches in contrasting colours
and legs covered in the same leather.

Sedia con braccioli 9PART03 cm
59x61x83h, senza braccioli 9PART0T cm
53x61x90h e pouf poggia piedi 9PART05
cm 41x31x45h PARIS in tessuto cat. H art.
Spritz col. 13 grigio con gambe rivestite
nello stesso tessuto.

PARIS chair with armrests 9PART03 cm
59x61x83h, without armrests 9PAR101

cm 53x61x90h and footstool 9PART05 cm
41x31x45h in fabric cat. H art. Spritz col. 13
grey with legs covered in the same fabric.

211
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Poltrona PARIS 9PAR201 cm 73x75x76h
in tessuto cat. H art. Spritz col. 02 pavone
con gambe in rovere naturale. Divano
PARIS 9PAR205 cm 165x75x76h in
tessuto cart. H art. Spritz col. 23 acqua
con gambe in rovere naturale con cuscini
senza fascia 9CU106 cm 45x45 nei colori
23 acqua e 02 pavone. Tavolino BREAK
7BR102 @ cm 60x36h con base in metallo
verniciato nero e top in marmo Emperador
marrone lucido e tavolino FRAME 7FR104
@ cm 100x28h con base in metallo
spazzolato oro antico e top in vetro
bronzato retroverniciato cromo.

PARIS armchair 9PAR201 cm 73x75x76h
in fabric cat. H art. Spritz col. 02 pavone
with natural oak legs. PARIS sofa 9PAR205
cm 165x75x76h in fabric cat. H art. Spritz
col. 23 acqua with natural oak legs with
cushions without band 9CUT06 cm 45x45
in the colours 23 acqua and 02 pavone.
BREAK coffee table 7BR102 ¢ cm 60x36h
with black painted metal base and shiny
Emperador brown marble top and FRAME
table 7FR104 @ cm 100x28h with antique

gold brushed metal base and chrome back-

painted bronze glass top.
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Poltrona PARIS 9PAR201 cm 73x75x76h
in tessuto cat. H art. Spritz col. 23 Acqua
con gambe rivestite nello stesso tessuto.
Tavolini BREAK 7BR103 ¢ cm 80x27h e
7BR107 @ cm 40x45h con base in metallo
spazzolato ottone antico e top in marmo
Calacatta oro lucido.

PARIS armchair 9PAR207 cm 73x75x76h in
fabric cat. H art. Spritz col. 23 Acqua with
legs covered in the same fabric. BREAK
coffee tables 7BR103 @ cm 80x27h and
7BR107 g cm 40x45h with antique brass
brushed metal base and shiny Calacatta
gold marble top.

Divani
Sofas

Paris

Design Eleonora Pozzi 2016

Pouf e accessori
Pouf and accessories

a H

9PAR101 9PAR103
L53 P61 H90 L59 P61 H83

=

9PAR201

L73 P75 H76

—

9PAR203

L145P75H76

— 7

9PAR205 9PAR105
L165P75H76 L41 P31 H45
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Versione con trapuntatura interna
Version with internal quilting

9PAR102 9PAR104 9PAR202 9PAR204 9PAR206
L53 P61 H90 L59 P61 H83 L73 P75 H76 L145P75H76 L165 P75 H76
Il modello Paris & disponibile a richiesta con trapuntatura anche sulla parte esterna dello schienale.
On demand Paris is available also with quilting on the external side of the backrest.
41 31 59 61 53 61 73 75
47 47 47 57
ail 5 ol ek
w N O | (™ o |O O ‘O w s O
< < W I~ [0 < o o ™= oI~
Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Whitened Charcoal Mahogany
stained oak stained oak stained oak oak stained oak stained oak stained oak stained oak oak stained oak stained oak
Code OPR1 OPR2 OPR3 OPR4 OPRS OPR6 OPR8 OPR9 OPR10 OPR11 OPR12
Base (] [ [ [ (] [ [ [ [ (] [

Oak base covered
in fabric/leather
Code

Base [ ]
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Paris

Design Eleonora Pozzi 2016

Schienale in legno multistrato di pioppo curvato
imbottito con poliuretano espanso con densita

30 kg/ m3. Seduta in legno multistrato di pioppo
imbottito con poliuretano espanso 40 kg/m?,
rivestito in dacron con cinghie elastiche intrecciate.
Disponibile con trapuntatura sulla parte interna
dello schienale oppure liscia. Rivestimento fisso.
Basamento in rovere nelle finiture standard o rivestito
in tessuto o pelle.

La versione standard e dotata di antiscivolanti in
PVC. Disponibili a richiesta altri tipi di antiscivolanti,
in feltro e plastica.

Dossier en bois multiplis de peuplier courbé fini de
mousse de polyuréthane de densité de 30 kg/m?.
Structure de l'assise en bois multiplis de peuplier
finie de mousse de polyuréthane de densité de

40 kg/m? couverte de dacron, muni de bandes
élastiques entrecroisées. Disponible avec ou sans
cOté interieur matelassé. Revétement fixe. Pietement
en chéne dans les finitions standard ou recouvert de
tissu ou cuir.

Equipé de patins en PVC dans la version standard.
Disponible sur demande avec d'autres patins, en
feutre ou en plastique.

Backrest made of curved multi-ply poplar wood,
upholstered with polyurethane foam with density 30
kg/ m®. Seat structure made of multi-ply poplar wood,
upholstered with polyurethane foam with density
of 40 Kg/m?3, covered with dacron, with interwoven
elastic belts. Avaliable with or without quilted inner
side.

Fixed covers. Oak base in the standard finishes or
covered with fabric or leather.

The standard version is equipped with PVC glides.
Other kinds of glides in plastic or felt pads are
available on demand.

L1 n3roToBNIEHNS CIUHKY MCTIONb3YETCA THyTasi
MHOrOC/I0iHas (haHepa 13 ToMosA C HaMOHEHNEM 13
BCIIEHEHHOIO nosypeTaHa nioTHocTbo 30 Kr/M3. KoH-
CTPYKLYS CHAEHBA: MHOMOC/IONHas (haHepa 13 Tonosis ¢
HanosIHEHNeM 13 BCIEHEHHOTO MOJYPETaHa NaoTHO-
cTbt0 40 Kr/M3 06EPHYTOrO B JaKPOH, B COYETaHMM C
T1epeKPeLYMBAKOLLMMMCS SNaCTUYHBIMM PEMHAMN. [ns
BHYTPEHHEN 4acTyl CIMHKY NPESYCMOTPEHO 2 BapuaHTa
OTAEJIKN: [aJKas, 60 C JeKOPaTHUBHOM MPOCTEXKOM.
06mBKa HeCbeMHaS.

OcHoBaHye CTy/1a BbIMOIHEHO 13 [y6a B CTaHAapT-
HbIX LBETaX, MO0 B KOXE WN TKaHH. B CTaHAapTHbIV
KOMII/IEKT 110 yMOSTYaHMI0 BXOAAT NPOTUBOCKOMb3ALYME
Haknagkv u3 [1BX. [1o 3ampocy BO3MOXHO X M3roToBJIe-
HWe 13 BOWIOKA MM MNacTyKa.

Rtickenlehne aus aus gebogenem Pappelschichtholz,
gepolstert mit Polyurethan-Schaumstoff mit Dichte
30 Kg/m?3. Sitzstruktur aus Pappelschichtholz,
gepolstert mit Polyurethan-Schaumstoff mit Dichte
40 Kg/m? mit Dacron ummantelt, mit geflochtenen
Gummigurten.

Verfiighar mit oder ohne abgesteppte Innenseite.
Paris ist immer festbezogen. Eichengestell in den
Standard-Ausfiihrungen oder mit Stoff oder Leder
bezogen. Standard mit PVC-Gleitern ausgestattet.
Andere Gleiter, wie Felz- oder Kunststoffgleiter, sind
auf Anfrage verfiigbar.

Puro
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Divano PURO dalla chiara impronta formale,
caratterizzato dalla gradevolezza della
seduta, dagli ampi braccioli e dalla corretta
ergonomia degli schienali.

Sofa PURO characterized by a formal and
straight line, by a pleasing seatcomfortm the
wide arms and by ergonomics backrests.
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Puro

Design R&D Studio Emme 2009

Struttura: legno massello e derivati rivestiti in
poliuretano espanso e dacron.

Molleggio di seduta: cinghie elastiche intrecciate.
Seduta: cuscini in poliuretano espanso di densita di
35 kg/mc, rivestiti in fibre termolegate.

Schienale: cuscini in poliuretano espanso di densita
di 25 kg/mc, rivestiti in fibre termolegate e tessuto di
puro cotone.

Rivestimento: non sfoderabile.

Structure: bois massif et dérivés recouverts de
polyuréthane expansé et dacron.

Suspension d'assise: sangles élastiques
entrecroisées.

Assise: coussins en polyuréthane expansé, densité 35
Kg/m? recouverts de fibres thermoliées.

Dossier: coussins en polyuréthane expansé, densité
25 Kg/m? recouverts de fibres thermoliées et tissu de
coton pur.

Revétement: non déhoussable

Divani
Sofas

Frame: made of solid wood and by-products covered
in foam polyurethane and dacron.

Seat spring: intertwined elastic belts.

Seat: cushions in foam polyurethane, density 35 kg/
m?, covered in thermobound fibres.

Back: cushions in foam poliurethane, density 25 kg/
mé, covered in thermobound fibres and pure cotton
fabric.

Cover: not removable.

Hecyuuasi cTpyKTypa: Maccu epeBa v pon3BOAHbIE, C
[1OKDbITVEM U3 EHONOMNYPETaHa U JaKPOHa.
[IpyXXuHeHme CUAEHbS: MNETEHbIE SNaCTUYHbIE PEMHM.
CuaeHbe: NoAyLIKY 13 NEHOMomMypeTaHa ¢ MnoTHO-
CTbI0 35 KI/KY6.M, C MOKPbITMEM TEPMOCBA3AHHBIMU
BOJIOKHaMM.

CrivHKa: nogyLKY 13 MeHonoauypeTaHa c MaoTHOCTbIO
25 Kr/Ky6.M, C MIOKPbITMEM TEPMOCBSA3aHHbIMY BOJIOKHa-
MU 1 TKaHbHO U3 YCTOTO XJI0MKA.

[ToKpbITHE: CHUMAETCS.

Gestell: aus Massivholz und Nebenprodukte, von
Schaumstoff-Polyurethane und Dacron bezogen.
Sitzfederung: geflochtene elastische Gurte.
Sitzkissen in Schaumstoff-Polyurethane, Dichte 35
Kg/m?, in thermogebundenen Fasern.
Riickenkissen in Schaumstoff-Polyurethane, Dichte
25Kg/m?3, in thermogebundenen Fasern und reinem
Baumwaollstoff bezogen.

Bezug: nicht abziehbar.

Pouf e accessori
Pouf and accessories

= ==

9PU101 9PU201
L1170 P92 H80 1182 P92 H80

==l ===
9PU202 9PU301
1202 P92 H80 1222 P92 H80

== [

9PU401 9VR102
1242 P92 H80 L45 P45

110 92
68 54
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= s

o
@
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Poltrone RIBOT 9RB104 cm 78x103x89%h e
9RB106 cm 78x103x68h con parte interna
in tessuto cat. D art. Creta 2 col. 46 e parte
esternain pelle cat. Superart. Dollaro col. 7110.

RIBOT armchairs 9RB104 cm 78x103x89h and
9RB106 cm 78x103x8%h with internal part in
fabric cat. D art. Creta 2 col. 46 and external
part in leather cat. Super art. Dollaro 7110.

223

marelli Contract Selection Catalogue



224

marelli Contract Selection Catalogue

PoltronaRIBOT 9RB101 cm 78x103x89h con
parte internain tessuto cat. E art. San Mateo
col. 17 e parte esternain pelle cat. Super art.
Dollaro col. 7110. Tavolino TOM 7TM102 ¢

cm 40x50h in tulipier tinto noce.

RIBOT armchair 9RB101 cm 78x103x68h with
internal part in fabric cat. E art. San Mateo col.
17 and external part in leather cat. Super art.
Dollaro col. 7110. TOM coffee table 7TM102 g
cm 40x50h in walnut stained tulipier.

Poltrone RIBOT 9RB106 cm 78x103x68h con
parte interna in tessuto cat. D art. Creta 2
col. 46 e parte esternain pelle cat. Super art.
Dollaro col. 7110.

RIBOT armchairs 9RB106 cm 78x103x68h
with internal part in fabric cat. D art. Creta 2
col. 46 and external part in leather cat. Super
art. Dollaro 7110.
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Ribot

Design Studio Marelli 2009

Fusto in legno massello e legno multistrato con
cinghie elastiche intrecciate.

Imbottitura della seduta in poliuretano espanso con
densita 40 kg/m? rivestito in dacron.

Imbottitura dello schienale in poliuretano espanso a
quote differenziate con densita di 30 kg/m? e 40 kg/
m3, rivestito in dacron.

Rivestimento fisso.

Carcasse en bois massif et multiplis munie de bandes
élastiques entrecroisées.

Assise rembourrée en mousse de polyuréthane d'une
densité de 40 kg/m? couverte de dacron.

Dossier rembourré en mousse polyuréthane de
differentes densitées de 30 kg/m? et 40 kg/m?
couverte de dacron.

Revétement fixe.

A% =

Frame made of solid wood and plywood with
interwoven elastic belts.

Seat upholstered with polyurethane foam with density
of 40 kg/m?, covered with dacron.

Back upholstered with polyurethane foam with
different densities of 30 kg/m? and 40 kg/m?, covered
with dacron.

Fixed covers.

Romp in massief hout en multiplex, voorzien van door
elkaar geweven elastische singels.

Zitvulling in koudschuim met een densiteit van 40 kg/
m?, bekleed met dacron.

Rugvulling in meerlagig koudschuim met een densiteit
van 30 kg/m? en 40 kg/m?, bekleed met dacron.

Vaste bekleding.

AN ED Y

Das Gestell besteht aus Massiv- und Schichtholz, mit
geflochtenen Gummigurten.

Sitz gepolstert mit Polyurethan-Schaumstoff 40 Kg/
m? mit Dacron bezogen.

Riicken gepolstert mit Polyurethan-Schaumstoff in
verschiedenen Dichten 30 Kg/m? und 40 Kg/m? mit
Dacron bezogen.

Ribot ist immer festbezogen.

Jins nponsBogCTBa Kapkaca UCrosb3yeTcs Maccus
JlepeBa ¥ MHOroc/osiHas (axepa

B COYeTaHMu C NepekpeLynBaroLumMmcs
9/1aCTUYHBIMY PEMHAMY. HanosHeHne cuieHbs u3
BCIEHEHHOr0 MEHOMNOIMYPETaH MA0THOCTbIO - 30 Kr/
M3, 06epHYTOro B JaKPOH.

HanosnHeHne CrivHky 13 BCeHEeHHOro
MEHOMOMYpEeTaHa PasnyHoNi CTENeHN MIOTHOCTY -
30 Kr/m?® v 40 Kr/M3, 06epHYTOr0 B aKPOH.

Yexnbl HeCbeMHbIe.

9RB101 9RB102 9RB103 9RB107
L78 P103 H89 L62 P62 H41 L78 P103 H68 L200 P103 H68
9RB104 9RB105 9RB106 9RB108
L78 P103 H89 L62 P62 H41 L78 P103 H68 L200 P103 H68
78 103 78 103
62 56 62 56
8 8
(=) s 3 oz
) SN W A—— MO0 W A— RerBisdivelfee}
Cherry Wenge Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Charcoal Mahogany
stained beech stained beech  stained beech  beech stained beech stained beech stained beech  stained beech  stained beech  stained beech
Code OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPFS OPFé OPF8 OPF9 OPF11 OPF12
Base [] [] [] [] [ ) [ ) [] [] [] [)
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Design R&D Studio Emme 2009
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VICKY ¢ una serie di sedie e poltroncine
caratterizzata da dei rivestimenti semplici
oppure trapuntati a seconda del gusto del
cliente.

VICKY is a collection of armchairs and
chairs upholstered with a simple or quilted
cover.
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Vicky

Design R&D Studio Emme 2009

Struttura:legno massello e pannelli multistrato
rivestiti in poliuretano espanso e dacron.

Molleggio di seduta: cinghie elastiche intrecciate.
Seduta: imbottitura in poliuretano espanso di densita
di 35 kg/mc, rivestita con fibre termolegate.
Schienale: imbottitura in poliuretano espanso di
densita di 35 kg/mc, rivestita in fibre termolegate.
Rivestimento: non sfoderabile.

Structure: bois massif et panneaux multicouche
recouverts de polyuréthane expansé et dacron.
Suspension d'assise: sangles élastiques
entrecroisées.

Assise: rembourrage en polyuréthane expanse,
densité 35 Kg/m?® recouverts de fibres thermoliées.
Dossier: rembourrage en polyuréthane expanse,
densité 35 Kg/m? recouverts de fibres thermoliées.
Revétement: non déhoussable

2 1

Frame: made of solid wood and multilayer panels
covered in foam polyurethane and dacron.

Seat springs: intertwined elastic belts.

Seat: padding in foam polyurethane density 35 Kg/m?
covered with thermobound fibres.

Back: padding in foam polyurethane density 35 Kg/
mé3 covered with thermobound fibres.

Cover not removable.

Frame: massief hout en multiplexpanelen bekleed met
polyurethaanschuim en dacron.

Zitvering: door elkaar geweven elastische singels.

Zit: vulling in polyurethaanschuim met een densiteit
van 35 kg/m? bekleed met dacron.

Rug: vulling in polyurethaanschuim met een densiteit
van 35 kg/m? bekleed met dacron.

Bekleding: vast.

) 3

Gestell: aus Massivholz und Multischichtplatten, von
Schaumstoff-Polyurethane und Dacron bezogen.
Sitzfederung: geflochtene elastische Gurte.
Sitzfldche: Polsterung in Schaumstoff-Polyurethane,
Dichte 35Kg/m? in thermogebundenen Fasern bezogen.
Riickenlehne: Polsterung in Schaumstoff-
Polyurethane, Dichte 35Kg/m?3, in thermogebundenen
Fasern bezogen. Nicht abziehbarer Bezug.

Hecyuyas cTpykTypa: Maccus JepeBa 1
MHOrOC/I0/HbIe MaHem C MOKPLITUEM 13
neHonomypeTaHa 1 JakpoHa.

[IpyXuUHeHne cuzieHbs: nneTeHble 31acTyHble
pemHu. CugeHbe: HabnBka 13 neHonomypeTaHa
C MAOTHOCTbIO 35 KI/Ky6.M, C MOKPbITUEM
TEPMOCBA3aHHbIMU BOTOKHAMY.

CruHKa: Habnska U3 neHonomypeTaHa

C NAOTHOCTbIO 35 Kr/Ky6.M, MOKPbITast
TEPMOCBA3aHHbIMU BOIOKHAMY.

[oKpbITHE: HE CHUMAETCS.

Well

9VK101 9VK102 9VK103 9VK104
L58 P60 H87 L44 P58 H87 58 P60 H87 L44 P58 H87
44 58 58 60
_41 44 M
6
|0 | |co [SeliS g iNe]es]
Cherry Wenge Walnut Natural Black Chery Milano
stained beech stained beech  stained beech beech stained beech stained beech
Code OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6
Leg [ [ [ [ [ [
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WELL ¢ proposta con rivestimenti in pelle
naturale di alta qualita dai cromatismi
ricercati ed attuali, ma anche con nuove
collezioni tessili mixate con la pelle
stessa. Il profilo che gira intorno al fusto
rotondo crea personalita ed eleganza.

WELL is shown in high quality leathers
with trendy and fashionable colours, in new
fabrics or with mix of leather and fabrics.
The piping all over the rounded structure
gives to the armchair an elegant and
personality feeling.
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Well

Design Giuliano Cappelletti 1999

Struttura: tubolare d'acciaio rivestio con schiuma di
poliuretano a freddo ignifugo classe 1IM

Molleggio di seduta: cinghie elastiche intrecciate.
Rivestimento: non sfoderabile.

Romp: buisstaal bekleed met brandvertragend
koudschuim klasse 1IM.
Zitvering: door elkaar geweven elastische singels.

Bekleding: vast.

=

=

Frame: drawn tubular steel structure upholstered with ~ Gestell aus gezogenem Stahlrohr, Polsterung

cold flexible polyurethane foam classified as a class
1IM fire-proof material.

Seat springs: intertwined elastic belts.

Cover: not removable.

Romp: buisstaal bekleed met brandvertragend
koudschuim klasse TIM.

Zitvering: door elkaar geweven elastische singels.
Bekleding: vast.

aus kaltgeschdumtem, weichem PUR-Schaum,
Freuerwiderstands Klasse 1IM.

Sitzfederung: geflochtene elastische Gurte.
Bezug: nicht abziehbar.

Hecyias KOHCTPYKLUA: CTaslbHble TPYGKU, MOKPbIThIE
OrHeyrnopHbIM NEHOMONYPETaHOM, HaHECEHHbIM
X0/I0[HbIM CIOCO6OM, Knacca 1IM

[pyxuHeHWe cupeHbs: naeTeHble 31acTUYHble
pemHu. [oKpbITHE: He CHUMAETCS.

York

9WE101 9WX101
L70 P70 H75 L70 P70 H75
70 70 70 70
53 53 53 53
85 85
B L2 e 5 10 e
— <O N — IO~
Shiny Brushed matt
chrome metal chrome metal
Code OPM1 O0PM2
Leg [ [J
Swivel base [ [ ]
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YORK ¢ la proposta ideale per I'area
pranzo oppure la camera di un contract
alberghiero di alto livello.

Le linee tradizionali la rendono adatta ad
una molteplicita di ambientazioni e di stili.

YORK is the ideal proposal for the dinig
room, the bar lobby or the bedroom of a
high level hotel project.

The traditional design makes it suitable for
a lot of different locations and styles.
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York

Design R&D Studio Emme 2009

Struttura: legno massello e pannelli multistrato
rivestiti in poliuretano espanso e dacron.

Molleggio di seduta: cinghie elastiche intrecciate.
Seduta: imbottitura in poliuretano espanso di densita
di 30 kg/mc, rivestita con fibre termolegate.
Schienale: imbottitura in poliuretano espanso di
densita di 30 kg/mc, rivestita in fibre termolegate.
Rivestimento: non sfoderabile.

Structure: bois massif et panneaux multicouche
recouverts de polyuréthane expansé et dacron.
Suspension d'assise: sangles élastiques
entrecroisées.

Assise: rembourrage en polyuréthane expanse,
densité 30 Kg/m? recouverts de fibres thermoliées.
Dossier: rembourrage en polyuréthane expanse,
densité 30 Kg/m? recouverts de fibres thermoliées.
Revétement: non déhoussable

H H

Frame: made of solid wood and multilayer panels
covered in foam polyurethane and dacron.

Seat spring: intertwined elastic belts.

Seat: padding in foam polyurethane, density 30 kg/m?,
covered in thermobound fibres.

Back: padding in foam poliurethane, density 30 kg/m?,
covered in thermobound fibres.

Cover: not removable.

Hecywas cTpykTypa: Maccus fepesa n
MHOrOCN0MHbIE MaHEM C MOKPLITHEM U3
NEHOMoMypeTaHa v JakpoHa. [IpyXuHeHne cujeHbs:
1eTeHbIe 37aCTUYHbIE PEMHA.

CuzeHbe: HabusKa 13 NEHOMOMypeTaHa
¢ nA0THOCTbI0 30 Kr/Ky6.M, C MOKPLITUEM
TePMOCBSA3aHHbIMN BONOKHaMY.

CrvHKa: Habuska u3 neHononnypeTaHa

¢ nnoTHocTbio 30 Kr/Ky6.M, MOKpbITast
TePMOCBSA3aHHbIMN BONOKHaMY.
[loKpbITHE: HE CHUMAETCS.

= A

Gestell: aus Massivholz und Multischichtplatten, von
Schaumstoff-Polyurethane und Dacron bezogen.
Sitzfederung: geflochtene elastische Gurte.
Sitzfldche: Polsterung in Schaumstoff-Polyurethane,
Dichte 30 Kg/m? in thermogebundenen Fasern bezogen.
Rtickenlehne: Polsterung in Schaumstoff-
Polyurethane, Dichte 30Kg/m?, in thermogebundenen
Fasern bezogen.

Bezug: nicht abziehbar.

I

9YJ101 9YJ102 9YJ201 9YJ203 9YJ107
L67 P66 H85 L45 P58 H85 L120 P66 H85 L140 P66 H85 L120 P60 H49
45 58 67 60
44 46 43
65
o |<F o0 ) IOl
Cherry Wenge Walnut Natural Black Chery Milano
stained beech stained beech  stained beech beech stained beech stained beech
Code OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6
Leg [ [ [ [ o [
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